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Kirjastus ,Mareti® viljaandel ilmub uus romaanide sari:

NAISKIRIANIKKUVL / /%

Polles sarian ibmuvad jirgmised romaanid:

1. Margaret Mitchell: ,, TUULEST VIIDUD"

Romaan 2 raamatus, kokku ca 1600 lk.

Suurim edu, mida viimase kolme aasta jooksul iiks rasmat saavutanud. on Margaret Mitchell’i romaanil
wTuulest viidud“. Romaan ilmus 13. juunil 1936. a. Pool aastat hiljem oli miiiidud 700 000 eksemplari. Niiiid
on triikitud seda Ameerikas juba ile 2 Q00 Q00O eks., peale selle veel tolked koikidesse maailma keeltesse.
Ses romaan on ainulaadne teos: oma saamisloo ja menu poolest, meeldiva jutustusande triumfi ja slindmustiku laiaulatusliku
dramaatika t6ttu. ,Tuulest viidud“ on iihiskonnaromaan suures stiilis. Siin leidub puutumatus puhtuses eelsdjaaeg ja robustses
ohjeldamatuses pirastsjaaeg. Liihikese aja jooksul leiab aset thiskondliku elu iimberkorraldus. Rikkast saab vaene, istandiku-
omanikust saab rahutu kapitalistlik linlane, orjast saab ebadnnestunud mustanahaline vabariiklane, vanast aristokraadist Ku-Klux-
Klan'i liige, hangeldajate ja pGhjakihi jatistest pliiiSmodbli-aegne tdusik. Naiskangelase Scarlett O’Hara armastuslugu ei ole mitte
vihem veetlev kui vditluse ja elu, blokaadi, inflatsiooni ja majandusliku allakdigu kujutus. Samasuguse mdjuga, nagu oli
Leo Tolstoi romaanil ,S3dda ja rahu“ omal ajal inimeste meeltesse Venemaal ja kogu Evroopas, voib arvestada
romaan ,Tuulest viidud“ tinapideva Ameerikas. ,Tuulest viidud“ omab pdnevaima romaani edemuse kdrval ka isefirasust
olla iiheks parimaks sGja- ja ajaromaaniks, alates 1918. aastast. See iiksi seletab seda ainulaadset menu, mille libi Scarlett O’Hara
on saanud maailmakuulsaks ja isegi moodimdiravaks kujuks.

.
2. Pearl S. Buck: ,EMA
1938. a. Nobeli auhinna saanud romaan, ca 350 lk.

Pearl S. Buck sai maailmakuulsaks oma hiinasisuliste romaanidega. Tema on osanud kujutada Hiina vaimset ja hin-
gelist olukorda nii veenvalt, et teppaga ei suuda vdistelda iikski teine eurcoplane. See on ka téiesti arusaadav, sest ta on kas-
vanud iles Hiinas ning selletdttu Sppinud tundma tSelist Hiinat. Romaaniga ,Ema“ annab autor siigava ja haarava eepose

hiina emast.
3. Jo van Ammers-Kiiller: ,, PRINTS INKOGNITO"
Romaan, ca 300 lk.

Kirjanik annab siin pildi parema kodanikuseisuse seltskonnast ajal, millal hiilgust ja vBimu varjutasid majanduslikud
ja sotsiaalsed kriisid. Ta niitab, kui kahtlane ja murenev oli see viliselt kdrk seltskond ; saagihimuliste tGGsturite korval seisab
peenutsev, kunstiliste kalduvustega, armsa pilguga naine. Vastandina vanemaile kasvab {iles noor generatsioon, kes pdlgab vara
ja igatseb saavatisi, sportlikke ja teaduslikke. Selle romaani Jaiaulatuslik tegevus areneb vaheldumisi Hollandi 16@stuslinnas ja
Sveitsi kuurordis, kus teiste t36 kasutajad raiskavad oma aega elegantse tuuletallamisega. Ka armastus, milline areneb pinevalt
ja virvikalt selles romaanis rikka daami ja Gihe vilimistest ning sisemistest hiidadest tagaaetud kirjaniku vahel, pole péhiliselt
midagi muud kui elegantne ming.

4. Elizabeth Russell: .[SA*"
Romaan, ca 350 lk.

See on kindlasti ilusamaid romaane. Milliseid viimistletud vahendeid, millist kerget ja kindlat kitt evib selle kirju-
taja! Minglevalt mdjub see kdrge kunst, mis on tulvil hinnalist ja siigavat huumorit, tulvil naeru ja pisaraid. Romaan on
loomulik ja sundimatu esimesest kuni viimse reani. nii suurepiraselt vaba, nii esteetiline ja nii pukas.

- . . > 6
5. Alice.Lyttkens: ,,MIDA MEIE KOIK IGATSEME
Romaan, ca 300 lk.
See rootsi naiskirjanik on kdikjal kiiresti vGitnud palju sGpru ja imetlejaid oma julgete romaanidega. Romaan ,Mida
meie kBik igatseme® on krooniks autori seniilmunud romaanidele, milles ta kisitleb ka sageli samu tegelasi. Siin selgub ja

otsustub naisadvokaat Ann Ranmark’i saatus. Raskeis olukorris ilmneb ta vapper iseloom, ta saavutab tdelise sisemise vaba-
duse ja siigav armastus ihe hingeliselt kdrgelseisva mehe vastu toob talle ta elu mdtte tiidumise.

5 maailmakuulsalt naiskirjanikult 6 raamatut, kokku ca 2900 lk.

Hinnad eeltellimisel kogu sarjale : Tellimishinna vdib sisse maksa Kirjastus
Kohe makstes: ., Mareti posti jooksvale arvele nr. 22-01
25. oktoobrini . a. brodiiiiris sari kr. 26.—, kalingurkdites sari kr. 32.—
Jirelmaksuga kogu sarjale: Kll‘_]aslus
Tellimise andmisel tuleb kohe tasuda brodiiiiris sarjalt kr. 4., kali kait arjalt kr. 6.— T
Iga n:m-!u ilmamisel o, a kr-r 3.50, mgn: s a k:. Sy ”M A R E “
Piirast ilmumist maksab kogu l::r|3l;risuuna kr. 29.—, kalingurkdites Tarlus, Ulikooli 25

Viiljnandmine teostub 1939. aastal ja 1940. a. esimesteljkuudel. Te]e'f' 35.20’ 39-15 8 41-90
Iga raamat saadetakse tellijaile ilmumisel kiitte. Posti Jooksev arve nr, 22-01




NAISTE

NR. 8 (56) AUGUST 1939

5. AASTAKAIK TRUKITUD 84.500 EKSEMPLARI

Jaan Kirner

Loslusteuul
On rukkihakid valged véljul rivis
ja vahajaks on tOmbund oder, kaer,

kuid helgib imeliselt mullast, kivist
veel suvepiikse elurohke naer.

Ja palju veetlevat maailmast lalast
su poole sirutavad orud, mied, —
leeklilli h60gub vastu igast aiast
ja aasul, pdldudelgi Oisi n#ed.

On pisut nukrameelsust juba G&hus,
kui rohust kuuled tirtsu saagimist,
kuid midagi sind siiski veel ei r6hu
kesk kiipset haljust, helgust imelist.

Ja aina suurel, rahulikul sd6mul,
kui timberringi kodike valmivat
sa tunned, suve suurt ning viimset rdOmu
veel maitsed nagu Onne {ilimat.




Hemvyk Fionkiowice

Pillimees Janko

Ta tuli maailma norgana ja hiddisena. Nurganaise voodi
ddrde kogunenud vaderid vangutasid pead nii ema kui ka
lapse kohta. Sepa naine Szymonowa, kes oli eitedest koige
targem, hakkas lohutama haiget:

,Laske, ma siiiitan teile vahakiiiinla, ega teist enam midagi
saa, te olete juba mddratud teise maailma jaoks ja koige
digem oleks saata preestri jdrele, et saaksite pattude-andeks-
andmist.”

»Aga pojake,' iitles teine, ,tuleks kohe ristida. Ta ei
piisi elus isegi preestri tulekuni. Ja see pole hea, kui risti-
mata hing hakkab kodu kidima.”

Nii koneldes siiiitas ta vahakiitinla, vottis lapse, pritsis
talle vett pea peale, nii et laps hakkas silmi pilutama, ja
lausus:

»Mina ristin sind Isa, Poja ja Pitha Vaimu nimel ja annan
sulle nime Jan. Ja niiiid, ristitud hing, mine sinna, kust oled
tulnud. Aamen."

Aga ristitud hingel polnud sugugi himu minna sinna,
kust ta oli tulnud, ega lahkuda oma norgast kehast, vaid
ta hakkas koguni siputama jalgu, nagu jaksas, ja nutma,
kuigi nii norgalt ja viletsalt, et eided iitlesid: ,Voiks arvata,
et kassipoeg niutsub, aga see ei ole sedagi."

Saadeti preestri jdrele, see tuli, tditis oma iilesande ﬂa
liks. Haige olukord muutus paremaks. Nidala pirast liks
eit toole. l%oiss vaevu hingata kdhises, aga hingas siiski. Lopuks
neljandal aastal kukkus kdgu temalt haiguse minema, ta
paranes ja joudis koguni kiimnenda eluaastani.

Ta oli kohn ja pdevitunud, koht oli pungis ja posed lohkus;
ta juuksed olid nagu lina, peaaegu valged ja langesid kirkaile
silmile, mis pdrani lahti vaatasid maailma, nagu oleksid nad
suunatud mddratusse kaugusse. Talvel ta istus ahju ddres ja
tihkus nutta kiilmast ja monikord niljastki, kui emal polnud
midagi ahju ega toidukappigi panna. Suvel ta kiis sdrgiviel,
noor vooks ja peas olgmiits, mille rdbaldunud &ire alt ta vah-
tis, sirutades kaela nagu lind. Ema, vaene todlisnaine, kes
elutses pdevast teise nagu pdisuke vodra katuse all, vdib-olla
armastaski teda omal viisil, kuid peksis ka sageli. {uba
kaheksa-aastasena kdis ta karjas, ja kui hurtsikus polnud
midagi siilia, kdis metsas seeni korjamas. Oli toesti ime, et
hundid teda ei murdnud.

Vidga juhm poiss oli ta, ja nagu maalastel on kombeks,
pistis inimestega koneldes sorme suhu. Ei oodanud inimesed,
et ta enam kasvab, ja veel vihem nad uskusid, et ema temast
kunagi roomu saab, sest ta ei kdlvanud toolegi. Ainult iihes
asjas ta oli agar, nimelt muusikas. Koikjal ta kuulis seda,
ja kui ta oli saanud veidi suuremaks, ei mdelnudki ta muule.
Kui ta oli metsas karja hoidmas ja tal oli korv kaasas mar-
jade jaoks, tuli ta sageli tiihjalt tagasi ja kogeles:

,,Ema, seal metsas mingis keegi! Oo!"

Mispeale ema vastas: ,Kiill ma nditan sulle, kuidas man-
gitakse!"

Ja ta laskiski monikord kulbivarrel kolada poisi seljas.
Poiss karjus, lubas, et enam ei tee nii, kuid métles siiski
endamisi, et seal metsas mingis keegi... Kes? Kust ta seda
teadis. Mannid, péékpuud, kased, peoleod — koik, kogu mets
helises ja kolas.

K(){as otsekui... Nurmel laulis talle tuul, hurtsiku taga
metsasalus siristasid varblased, nii et pdosad varisesid. Ohtul
ta kuulatas koiki h&ili, mis maal kajavad, ja talle tundus, et
kogu kiila oli muusika.

Kui teda saadeti pollule toéle, siis ta kuulis tuuleski muusi-
kat. Kord mirkas kubjas teda nii seismas ja kuulatamas,
juuksed lehvimas, vottis rihma voo6lt ja andis talle malestuseks
tubli nahatdie. Kuid mis abi sellest oli! Inimesed hakkasid
teda kutsuma pillimees Jankoks.

Kevadel ta ﬁages kodunt oja ddrde pajupille tegema. Oosel,
kui konnad hakkasid krooksuma, rukkirddgud niidul héilit-
sema, putukad sumisema kasteses rohus ja kui kuked kire-
sid ouedes, siis ei saanud ta magada, vaid kuulatas. Ja
jumal vaid vois teada, millist muusikat ta kuulis kdiges ...
Kirikusse ei voinud ema teda kaasa votta, sest kui orel hakkas
médngima voi inimesed alustasid- laulu, siis ldksid poisi silmad
maérjaks, nagu polekski ta enam siin maailmas. ..

Vaht, kes kondis 00sel kiilas ja loendas taevatihti, et
piisida érkvel, voi koneles tasa koertega, ndgi sageli Janko
valget sirki liikumas, kui poiss pimeduses hiilis kortsi poole.
Kuid poiss ei ldinud kortsi sisse, vaid ainult selle ees asuvale
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platsile. Pugedes seina dirde peitu, kuulatas ta seal. Sees-
olijad tantsisid ja vahetevahel hiiiidis moni sulane: ,Uhaa!”
Kuuldus s2abaste kobinat ja siis taas tiidrukute hiitideid. Viiul
laulis ornalt: ,So6gem, joogem, pidagem pidu!“, aga jameda-
hédilne bassiviiul kordas: ,Nagu jumal on andnud! Nagu
jumal on andnud!“ Akendest paistis valgus, iga palk seinas
ndis laulvat ja helisevat. Ja Janko kuulas!...

Mis ta oleks andnud, kui ta oleks saanud sddrase viiuli,
mis helises nii ornalt: ,So6gem, joogem, pidagem pidu!” Kui
tal lubataks vaid iiks kordki kitte votta midagi sddrast! Mida
veel! Ta tohtis ainult kuulata ja tavaliselt kuulaski ta seni, kui
vahi hddl hiiiidis talle pimedusest:

,Kas saad koju, poiss!”

Siis ta lippas koju oma paljaste jalgadega.
jilitas pimeduses viiuli haal.

Kui ta vaid vois kuulata viiulit, siindis see siis Idikuspeol
voi kusagil pulmas, siis oli see talle suur pidupdev. Seejarel
ronis ta ahju peale ega konelnud mitu pdeva sonagi, ainult
ta silmad hiilgasid pimeduses nagu kassil. Siis ta meisterdas
ise endale viiuli puutiikist ja johvidest, aga see ei kolanud nii
ilusasti nagu toeline viiul, sumises vaid tasa, Oige tasa nagu
hiired voi sddsed. Sellest hoolimata mingis ta sec?a hommikust
Ohtuni, kuigi ta seepdrast niipalju peksa sai, et ta Iopuks oli
nagu puust raputatud poolkiips oun. Aga sddrane juba oli
ta loomus. Poiss muutus jdrjest kohnemaks, koht ainult
piisis pungis, sagris juuksed ldksid ikka rohkem sassi ja sil-
mad muutusid itha suuremaks, kuigi nad enamasti olid tais
pisaraid, aga ta posed ja rind vajusid ikka rohkem lohku.

Ta polnud sugugi teiste laste taoline, pigem sarnanes ta
oma viiuliga, mis hddavaevalt hailitses. Enne Ioikust kannatas
ta ndlga ja teda pidasid elus vaid toored porgandid ja ka soov
saada kord viiuliomanikuks.

Aga sellest soovist ei tulnud talle head.

Moisas oli teenril viiul ja ta mangis seda monikord videvi-
kus, et meeldida toatiidrukule. Janko hiilis vahel ldbi takjate
kuni puhvetitoa avatud ukseni, et ndha viiulit. See rippus sei-
nal otse ukse vastas. Oma pilkudega koondas poiss kogu oma
hinge sellele, talle tundus, et see oli piitha ese, mida ta pole
kolvuline puudutama, et see on talle kdige kallim ja armsam.
ﬁa siiski ta soovis seda, ta oleks tahtnud hoida viiulit vaid
ord kdes, vaid kord tohtida vaadata seda ldhemalt... Poisi
viike vaene siida virises onnest, kui ta motles seda.

Uhel 661 polnud kedagi puhvetitoas. Hadrrased olid juba
ammu reisinucf vilismaale, maja oli tiihi, teener istus maja
teises otsas toaneitsi juures. Janko oli takjatesse peitunult
juba kaua vaadelnud laiast avatud uksest oma soovide {ilimat
eesmarki. Taiskuu paistis taevas ja ta kiired langesid viltu sisse
puhvetitoa aknast, moodustades suure heleda nelinurga vas-
tasseinale. Too nelinurk ldhenes vidhehaaval viiulile ja valgus-
tas seda Iopuks iileni. Siis ndis viiul keset pimedust hiilgavat
hobedase kumaga, nii et Janko suutis seda vaevu vaadata.
Keelepingutid hiilgasid nagu jaaniussikesed ja korval rippus
poogen nagu hobedane varras.

Ah, koik oli nii imeilus, otse hurmav ja Janko vahtis iiha
innukamalt, kiilirutades takjapoosastes, toetudes kiitinarnukid
kohnadele polvedele ja suu avali. Kord toukas vastupanda-
matu soov teda edasi, kord hoidis hirm teda paigal. Kas see
oli ndidus voi mis?... Kord niis see kuuvalguses rippuv viiul
lahenevat, nagu ujuvat poisi poole... Kord ta tumenes, kuid
hakkas siis sirama endisest heledamini. Noidus, selge noidus!
Siis hakkas tuul puhuma, puud hakkasid tasa kohisema, takjad
hakkasid kahisema ja Janko arvas selgesti kuulvat:

»Mine, Janko! Toas ei ole kedagi... Mine, Janko!...“

06 oli selge ja hele. Aias tiigi taga hakkas 66bik laulma,
héilitsedes kord kdvemini, kord tasemini: ,,Mine! Vota!”
Odsorr lendles tasa ringeldes poisi pea fimber ja manitses:
,Ei, Janko, ei, eil” Kui§ oosorr lendas minema ja 00bik jii
ning takjad konelesid itha selgemini: ,Seal ei ole kedagi!"
Viiul hiilgas jélle heledasti. ..

Vilets, viike, kiiiirus keha hakkas tasakesi ja ettevaatlikult
edasi liilkuma ja samal ajal laksutas 66bik: ,Mine! Vota!”

Valge sirk vilgatas ikka ldhemal uksele. Tumedad tak-
jad ei varjanud seda enam. Kiinniselt kuuldus lapse kiire
hingamine. Veel hetk, valge sirk on kadunud, vaid paljas
jalg paistab kiinnise tagant. Asjatult, 6dsorr, lendad endisel
ohal ja hiitiad: ,Ei! Ei!"“ Janko on juba toas.

Konnad tiigi ddres hakkasid korraga krooksuma otsekui

Aga teda



JARVE KALDAL

hirmunult, kuid vaikisid siis. O6bik lakkas laksutamast, tak-
jad kahisemast. []anko hiilis tasa ja ettevaatlikult, kuid kor-
raga valdas teda hirm. Takjate vahel oli ta olnud nagu kodus,
nagu metsloom voésas, kuid niiiid ta oli nagu piiilinisesse sattu-
nud. Ta liigutused muutusid &kilisiks, hingamine liihikeseks
ja kéhisevaks, teda iimbritses pimedus, pilveserv kattis kuu
ja polnud enam midagi ndha ega kuulda. Janko oli nelja-
dpuli viiuli ees, pea piisti.

Hetke moodudes kuuldus pimedusest tasane, kaeblik hadl,
nagu oleks keegi ettevaatamatult j

uudutanud viiulikeelt, ja
k{)rraga... Kare unine hiail, mis kuuldus toanurgast, kiisis
vihaselt:

»Kes seal on?

Janko pidas hinge kinni, aga kare hadl kiisis uuesti:

,Kes seal on?"
~ Tuletikud rabisesid, tuba lidks valgeks ja siis... Oo, piiha
jumal! Kuuldus vandeid, 166ke, lapse nuttu, hiitideid, koerte
haukumist, valgus vilgatas akendes, kogu maja oli tdis kira

ja miira...

Jargmisel pideval oli Janko kiilakohtuniku ees. Kas tuli
tema iile kohut moista kul varga iile? Kahtlemata. Kohtunik
ja kohtu-kaasistujad vaatlesid teda, kui ta seisis nende ees,
sorm suus, silmad hirmust pungis, viikesena, kdhnana, pori-
sena, pekstuna, teadmata, kus ta oli ja mida temast taheti...
Kuidas moista kohut sdirase viletsakese iile, kes on vaid
kiimneaastane ja piisib vaevalt jalul? Kas teda tuleks saata
vanglasse? ... Lapse peale pidi siiski halastama. Votku vaht
ta, andku talle peksa, et teine kord enam ei varastaks, ja sel-
lega olgu 1opp.

Kutsuti vaht Stach. ,Vota ta ja anna, nii et miletab.”

Stach noogutas oma kohtlast loomapead, vottis Janko
kaenlasse nagu kassipoja ja viis kuuri alla. Laps kas ei mdist-
nud, milles asi seisnes, vdi oli nii hirmunud, igatahes ei lau-
sunud ta sonagi, vahtis vaid nagu linnupojuke. Alles siis, kui
-Stach haaras ta, asetas pikali, tostis sirgi ja sihvas vitsaga,
hiitiatas Janko:

,Emalt

Iga kord, kui vaht 16i teda vitsaga, hiitidis Janko: , Ema!

Contax-Foto Hinto

Ema!", kuid ikka tasemini, ikka norgemini, ja moninga |66gi
jdrel ta vaikis tdiesti ega hiilidnud enam ema ... Vaene puru-
nenud viiul! ;

,,Juhm, tige Stach! Kes nii 166b last? Ta on ju viike ja
nork ja on alati hiddavaevalt elus piisinud.”

Ema tuli, vottis poisi oma kaitse alla, kuid ta pidi kandma
ta koju... Jargmisel pdeval ei tousnud Janko voodist, kol-
manda pdeva ohtul heitles ta vaikselt surmaga lavatsil koti-
riidest vaiba all.

Piadsukesed siristasid kirsipuus, mis kasvas hurtsiku ees;
péikeskiir tuli aknast sisse ja valgustas kuldse kumaga lapse
sassis pead ja ndgu, kus polnud enam tilkagi verd. See péikes-
kiir oli nagu tee, mida méoda poisi vdike hing pidi lahkuma.
Oli hea, et ta vdhemalt surmahetkel vois minna laia, piikese-
Qa:‘stefist teed, sest elus ta oli pidanud kdima okkalist rada.
Nork rind hingas veel, aga lapse ndgu oli selline, nagu kuula-
taks ta looduse hiili, mis tulid avatud aknast. Oli ohtu, tiid-
rukud tulid heinamaalt ja laulsid: ,Haljal murul! Ja oja
ddrest kuuldus karjapasunate haal. {anko kuulatas viimist
korda kiila helinaid: Ta koérval vaibal oli ta puutiikist teh-
tud viiul.

Korraga muutus sureva lapse ndgu kirkaks ja kahvatud
huuled sosistasid:

HEmaz it

,Mis on, pojake? kiisis ema, kes oli nutma puhkemas.

,Ema, kas jumal annab muile taevas paris-viiuli?*

»Annab kiill, pojake, annab,” vastas ema, kuid rohkem ei
suutnud ta oelda, ta halas vaid: ,Ah, Jeesus, Jeesus!”, langes
ndoga vastu kasti ja hakkas valjusti nutma, nagu oleks aru
kaotanud vo6i nagu inimene, kes ndeb, et ei suuda surmast
tagasi hoida oma armsaimat olevust...

Ja ta ei saanudki oma last surmast hoida, sest kui ta
tousis ja vaatas pojale, siis vdikese muusiku silmad olid kiill
avatud, kuid liikumatud, nidgu oli vdga tosine, siinge ja kan-
gestunud. Paikeskiirgi oli kadunud...

Rahu sulle, Janko!



ULRIKE VON LEVETZOW

Suveohtu mahe kuma lebab Marienbadi migedel ja met-
sadel. Kuurordi majad seisavad ornas valguses. Hastihoo-
litsetud pargis pladisevad purskkaevud, laiadel teedel veere-
vad tollad. Metsadest hoovab jahe magus 16hn viljadele ja
tinavatele. Vanem iilikas hirra, kes istub allee dires asuvale
postijaamale lihenevas vankris, hingab seda joovastavat Shku
tdite soomudega. Kogu talve t66 ja vaeva, seltskondlikkude ja
ametlikkude kohustuste jdrel soidab minister muretule puhku-
sele ja terviseravile. Proua von Levetzow ja ta kolm tiitart pea-
vad hoolitsema, et ta koik vanadusemured unustab. Kas nad

aksid aimama, et ta tdna tuleb? ga kuidas ndeb vilja viike

heksateistkiimne-aastane Ulrike, kes moddunud aastal sai
temaga nii stidamlikult sobraks ja keda ta nimetas meeleldi oma
tiitrekeseks!

Vanker peatub, postmeister liheneb kummardudes raama-
tuga ja palub tema ekstsellentsi end sisse kirjutada. Kui vanker
kaob allee l6pus, vaatab postipoiss uudishimulikult allkirja ja
loeb: ,,Johann Wolfgang GOC(LC, Weimari minister.”

.

Kolm ode, Bertha, Amelie ja Ulrike, jooksevad piki Marien-
badi laia jalutusteed, koige ees Ulrike, kes on nii onnelik selles
oivalise juunihommiku vérskuses ja tantsiskleb oma saravas
nooruslikus {ilemeelikuses. Jarsku aga peatub ta, punastub ja
palub kelmika naeratusega vabandust. Ta seisab korgekasvulise,
valgete juustega hirra ees, kelle tumedaist silmist sirab siidam-
lik roomus tervitus. See on Goethe, keda ta kohtab nii oota-
matult. Ta teab, et Goethe on saabunud, ja on kogu hommiku
seeiile roomustunud. Aga ta uskus, et Goethe to6tab hommiku-
poolikul . ..

Goethe tervitab teda ja Ulrike peab kohe talle endast jutus-
tama. Vahepeal on ka ded pérale joudnud — kolm noort tiitar
last seisavad vana ja siiski nii nooruslikult méjuva kirjaniku
ees, kes on ministri jdikusest tdiesti vabanenud. Mé6dujad suu-
davad vaevalt uskuda, et see pruunis siidmantlis ja valge kaela-
sidemega vanahirra, kes nu{jatuh nende noorte tlidrukutega,
voiks olla Weimari ekstsellents, kelle jdisest vormilisusest nii
palju rddgitakse.

Kui nad vaid teaksid, milliseid plaane sepitseb ,Fausti” lja
»Wilhelm Meister’i" autor tiitarlastega, kui nad teaksid, et talle
viljasoit nendega Franzensbadi ja kiitipidu on palju tdhtsamad
kui labiraikimised Hollandi ekskuninga voi Leuchtenbergi hert-
sogiga. Nende tiidrukute seltsis tunneb Goethe, et ta lootused
pole teda petnud. Siin Marienbadis elab ta veel kord ldbi uue
nooruse, tema — peagu seitsmekiimnenelja-aastane.

Nad soidavad Franzensbadi ja Teplitzi, kuulavad koos
kontserti kuurhausis ja vaatlevad Goethe kogus kristalle, milliste
vahele kirjanik on tiidrukutele peitnud maiustisi. Uhel pdeval
hulguvad nad kiitiplatsil ja tiidrukud pilluvad rongastega tuvi-
sid. Kellel on koige paremad tagajirjed, see voib endale Goet-
helt midagi soovida. [ille voidab Ulrike ja Goethe ndeb vaimus-
tusega, et Ulrike on koiges koige osavam ja gratsioossem.
Tasuks oma voidu eest tahab ta minna ettekuulutaja juurde.
Pooleldi vastu tahtmist jargneb Goethe talle hdmarasse telki,
mille tagaseinas kiikitab vana mustlasnaine. Nagu viike muru-
neiu noia ees, seisab tiitarlaps eide ees ja niitab talle oma vii-
kest valget kdtt. Kui aga eit suu avab, tombab Goethe imes-
tunud Ulrike enesega kaasa ja pageb temaga vaba taeva alla.
Ta on jarsku muutunud ebausklikuks, ta ei taha kuulda ennus-
tusi Ulrike tuleviku kohta. Liiga palju loodab ta sellelt tiidru-
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kult, liiga vdga armastab ta teda. Jah, isalikust armastusest
viikese tiidruku vastu on iile6d saanud kirg, suur, leekiv kirg,
nagu ta lpole seda tundnud enam aastakiimneid ja mis teda
aimamatult onnestab ning vapustab.

Amélie ja Bertha séigavad emaga tagasi Marienbadi, Ulrike
aga mangub emalt loa tohtida Goethega koos sdita. Sest kus
on Goethe, seal siinnivad ikka uued imed; mida tema niitab,
see muutub elavaks ja ilusaks. Ulrike istub tollas ta korval ja
laseb endale jutustada, mis stinnib ,,Wilhelm Meisteri Opiaas-
tais’, raamatus, mida ta pole veel lugenud. Ta on lapselikult
uhke oma kuulsale saatjale, keda nii paljud tervitavad. Ja kui
moéodub hertsog Karl August ning S(‘)Bralikult nokkides dhvar-
dab Goethet sormega, siis punastub ta rodomust. Keset metsa,
kust avaneb ilus vaade orule, laseb Goethe hobused peatada.
Ta ndgu on tosiseks muutunud ja ka Ulrike muutub vaikse-
maks. Vanade kuuskede vahelt jouavad nad viikesele kaljusele
kiinkale. Metsaga kaetud mégede taga hoodguvate pilvede taha
vajub péikesketas.

On muutunud nii vaikseks, et see peagu angistab tiitar-
last. Aralt vaatab ta oma saatja poole. Korraga ehmub ta,
sest Goethe vaatab talle otsa, nagu ta veel kunagi pole teinud.
Ta on Ulrike kdtest kinni votnud ja tombab ta tasa enese poole.
Tidruk nédeb ilusat, ehavalgusest imeliselt elustatud ja noo-
rendatud nidgu ja temas kerkib soe ornus selle nii austatud
mehe vastu. Ta tunneb end nii vidikesena, nii tithisena. Tahtetult
laseb ta siindida, et Goethe tombab ta enese vastu ja suudleb
teda kergelt ja ornalt silmadele, suule. Nad molemad teavad,
et nende vahel on midagi uut, kui nad vaikides késikdes tolla
juurde tagasi péorduvad. <

Kolm nédalat on juba Marienbadis méodunud. Juba on
Weimarisse ulatunud jutud, kui vidga Goethe hoolitseb viikese
preili Levetzowi eest. Goethe poeg August ja ta naine Ottilie
on hirmus vihased. Kas see noor tiidnﬁ(, kes oskab vanameest
osavasti vorgutada, peab saama vahest ta varanduse ja kirjan-
dusliku paranduse périjaks? Ei iialgi! Ja iihele isa kirjale, milles
Goethe etlevaatlikun moista annab, et ta tahaks ndha neljandat
armast inimest oma majas, vastab August von Goethe nii jar-
sult ja kasvatamatult, et Goethe on viga valusalt puudutatud,
kui ta peab lugema, et ta oma poeg ei taha lubada talle seda
hilissuve-onne.

Uhel ohtul on vilja kuulutatud suur kontsert kuurhausis.
Ka Goethe ilmub, sest mingib Maria Szymanowska, viga
noor ja kogu Euroopas tuntu ianist. Moned tunnid hiljem
tervitab ta vaimustatult noort kunstnikku tema garderoobis
nagu paljud teisedki supelvoorad. Ja peagu ehmunult nieb ta,

kuidas ilusa naise tumedad silmad talle meelitavalt vastu
sdravad.
Jargmisel pdeval juba teeb Goethe viljasdidu preili

Szymanowskaga, kaks pideva hiljem tantsib ta temaga ({ihel
peol Teplitzis. Voib-olla seepirast, et ta loodab selle seikluse
abil noéiduvalt ilusa ja teda kirglikult armastava kunstnikuga
ddseda oma saatuslikust armastusest Ulrike vastu. Ta piiiiab
Irike ja tema odedega ainult sobralikult jutelda, et siis varsti
jalle eemalduda. Kui ta aga ndeb, et tiitarlapse pilgud teda
urvalt saadavad, siis paisub kirg uuesti voimsalt ta siidames.
Kas ei toesta see armulugu Szymanowskaga, et ta on veel
kiillalt noor selleks, et tohtida abielluda? Kuid ta ei leia kus-
kil voimalust iitelda Ulrikele otsustavat sona. Ainult {iks ini-
mene saab teda aidata, kes ammu juba teab, kuidas on lagu



vani noorpolve-sobraga. See on fhertsog Karl August. Karl
August peab minema proua von Levetzowi juurde ja paluma
oma ministrile Ulrike kétt.

*

Proua von Levetzow tduseb iiles, temaga iihes ka hert-
sog Karl August.

,Kas pole tosi, kérgus,” kiisib ilus elegantne proua ja
vaatab pisut segaselt porandale, ,te saate aru minust kui
emast, kui ma veel veidi viivitan. Ulrike {itleks kindlasti ,jah,
ma tean seda. Kuid kas pole nii parem?"

Hertsog vaatab iihe hetke motlikult aknast vilja. ,Mida
feab see naine Goethe armastusest?’ motleb ta. ,Oodata!
Goethe ja mina pole seda kunagi suutnud.” Ja ta lahkub
kiilmalt, kuid viisakalt.

Korvaltoas aga istub Ulrike ja nutab. Ema peab teda
lohutama, kuna ta usub, et Goethe on niiiid jiidavalt solvu-
nud, kuna tal lastakse oodata. Aga emal on ju oigus. Tal on
peagu hirm minna selle kuulsa mehega Weimarisse, kus teda
keegi ei tunne. .

Samal ohtul aga on Goethe jirsu otsusega jitnud juma-
laga oma intiimsemate sopradega ja lahkub iihes reisuvankris
Marienbadist. Tema sisemuses hiiiiab {iks voimas hiil, hooli-
mata kire joust, et oleks hullumeelsus ' siduda selle noore
tiitarlapse elu endaga. Sel reisil aga siinnib imepédraseim koi-
gist Goethe hilisemaist luuletusist, see on kirjutatud halvasti-
valgustatud postijaamade ootetubades; siinnib igavene laul
kirest, mis peab saama saatuslikuks, kui korgem voim ei pddsta
armunut, — siinnib Goethe , Marienbadi eleegia*.

L

Veimaris ldheneb ohtu. Aasadel lebab juba valge udu,
pargis langevad lehed. Piki stigisest puiestikku veereb told,
moodub lossist ja peatub Goethe maja ees. Kaks printsi
astuvad maha, ruttavad vaipadegakaetud trepist iiles ja juha-
tatakse vastuvotutuppa, kuhu on kogunenud hiilgav seltskond.
Taas veereb uus told ette ja uued kiilalised astuvad majja.

Ohtu tulipunktiks on noor piltilus kunstnik Maria Szyma-
nowska. Portaali ees on hetkeks ndha ta korge sale kuju lii-
buvas sitendavas atlassmantlis. Karusnahkadest ndhtub ta
orn peen ndgu suurte unelevate silmadega. Viljas maja ees
tunglevad inimesed lootuses — kuulda pisutki sellest kontser-
dist. Szymanowska kuulsus on ammu tunginud ka Weimarisse.
Koiki huvitavad ta suhted Goethega.

*

Vaikus laotub pidulikus vabisevas kiiiinlavalguses leba-
vas ruumis, kus noor klaverikunstnik on klaveri taga istet
votnud. See on tuba, kus Goethe suure i{immarguse laua
taga on vastu votnud kiilalisi koigist Euroopa riikidest. Téna
on see tulvil kiilalisi, kelle pilgu§ on koik suunatud klaveri
poole. Hertsog Karl August sirutab end veidi oma toolil.
Ta suu iimber laotub naeratus. Kui ilus on see Szymanowska
tina ohtul taas selles kuldpruunis siidis, millest ta valged olad
vilja paistavad, raamitud hinnalistest pitsidest. Ta ilemeeli-
kuis lokkides helgib iiks roos. ,Kas nded, kuidas ta on end
sulle ehtinud, mu sober,” motleb hertsog. ,Kas ta pole oma
iluga, oma talendiga tuhat korda rohkem vairt kui too kena
tdhtsusetu laps, keda sa enese korvale ihaldad! Mina ei voiks
enda eest vastutada, kui Maria Szymanowska mind nii jumal-
daks, mind nii imetleks nagu sind!“ Hertsog poéérab pead ja
vaatab kiilaliste vahelt 1dbi uksele, kus seisab Goethe mustas
frakis, valge kaelasidemega, aumdrk rinnas. Goethe vastab
oma sobra pilgule ja noogutab talle valulise pilkliku
naeratusega.

Szymanowska mingib. On, nagu hoovaksid siin Goethe
majas temasse uued joud. Sddrast tuld, sddrast kirge pole ta
sobrad tema juures veel kogenud. Ta joulised peened kied
loovad helisid, milles viljendub ahastus, onn, kibedaim lein,
kirg, ondsus ja valuliselt magus harmoonia. Haaratult kuu-
lavad kiilalised: mehed kokkusurutud huultega, naised sule-
tud silmadega ja kiiresti hingates. Ja see, kellele ta méngib,
kas see tunneb ka seda? Kas ta tajub Iopuks, et Maria siida
on tema oma vidiriline, et ta anduks talle kirglikult, hooli-
mata sellest, mis maailm iitleks?

Goethe on juba ammu tagasi tombunud korvalasuvasse
tuppa, ta istub liikumatult toolil, ldbi avatud ukse tungivad
klaverihelid tema juurde. Keegi ei pea nigema, kuidas teda
see mang vapustab. See manab ta valu uuesti esile. Ta ndeb
armastatu kuju taas enda ees — valges lihtsas kleidis, Marien-
badi suviste aedade keskel, ta ndeb teda naermas, kummardu-
mas lille jirele teeddrel ja seda temale ulatamas. Ta ndeb teda
tdsiselt kuulatamas, kui Goethe talle ette loeb. Ta tajub taas
seda ebakindlalt otsivat, kiisivat, |opmata orna, siidamlikku,
armast pilku, mis sai talle osaks neil liihikesil iiksiolu-minuteil
korgel oru kohal, kui piike loojus.

_ Vdimsamaks, tosisemaks muutub méng. Jah, maailmal on
oigus, liialt digus! Ta on vana mees, ta el vdi enam midagi
nduda. Ta peab loobuma, muidugi. Aga miks, kui ta tunne
end alles noore poisina? Kui ta siidames elavad vulkaanilised
leegid? Kas see pole parim tunnistus ta noorusest, et see

voluv noor naine seal klaveri taga tahab ohverdada talle koik,
oma imetletud ilu, vabaduse, talendi, ainult et voida tema juu-
res olla? Kuid siiski, kas on elu, onn koik? Kas pole ta too
tdhtsam?

Vaikselt voogavad niiiid hobedased harmooniad, ornalt
paitades iiksiklast. Kui see elamus Ulrike Levetzowiga peab
olema ta viimne, kas see pole siis ilus ja imeline jumalaga-
jatt elu ja armastusega? Kas see poleks roim — purustada
selle idiilli volu, sidudes tolle orna olendi oma karmi kohus-
tusrikka eluga? Kuid seal voolab muusika taas kuumalt ja
oheldamatult ja Goethe tunneb: ta ei voi teda jatta, ei vai
temast lahkuda, ta tahab veel kord elada, elada temaga!

Kunstnik on Iopetanud. Kuid ei puhke tormilisi kiidu-
avaldusi, koik on liialt haaratud. Aeglaselt alustatakse jille
konelust, hertsog astub klaveri juurde, et Maria Szymanowskat
tinada. Imestunult mairkavad kiilalised, et majahdrra ei viibi
enam nende seas. Nad astuvad teistesse tubadesse, et vaa-
delda Goethe kuulsaid kogusid. Maria Szymanowska vabastab
end vaikselt oma saatja kdsivarrest ja ldheneb Goethe toale.
Ta .seisatab hetkeks uksel, nagu tahtes julgust koguda. Siis
astub ta tuppa, kus kirjanik istub iiksinda.

,,Goethe!"

Vana ordenitega ehitud ekstsellents vaatab iiles. Ilus poo-
latar kohkub, ndhes ta suuri tumedaid silmi, mis imeliselt
noorelt ilusast, vanast, vaiksest ndost talle tulvil valu otsa
vaatavad.

,,Goethe, armas isa,” sosistab tlidruk ja kummardub ta
kite kohale. Lopmata ornalt silitab Goethe kdsi enda ees
polvitaja pead. Ukski sona ei katkesta vaikust. Maria Szyma-
nowska teab, ta tunneb seda selle mehe kaastundlikest ja
ornadest liigutustest, keda ta armastab, et ta motles kogu ta
mangu ajal ainult teisele, ainult teisele.

Kui Maria taas iiles vaatab, nieb ta Goethe ndos suurt
enesevalitsust ja kindlust. Ta tinab Mariat méngu eest, mis
on voimalikuks teinud ta otsuse. Ja see otsus on: loobuda!
Loobuda sidemeist Ulrikega, loobuda ka hilissuve-onnest temaga,
Maria Szymanowskaga. Loobuda armastuse ja kire veetlusist
to0 nimel. Niilid jirele anda tdhendaks enesehdvitust, viimaste
suurte lilesannete taitmatajatmist.

Vaikides seisab noor poolatar ta ees. Niiiid on Goethe
jalle ekstsellents, kelle kiilmus ja tagasihoidlikkus on nii kar-
detud. Veel moni hetk — ja ta laseb Maria Szymanowskal
lahkuda, nagu oleks see olnud ainult audientsil tema juures.

Jarsku tunnetab Maria, et see jdine tagasihoidlikkus on
vaid lrgilask, mis peab maailma eest varjama ta siidame leeke
ja tuld.

Lopmatu armastusega vaatab ta Goethele ldbi pisarate
otsa, sosistades: ,,Kas ma — ei v6i — enam tagasi tulla?"

Siis astub Goethe ta juurde. Maria tunneb ta huuli oma
laubal. Ta suleb silmad ega liigata, et seda onne tiielikult
maitsta. Kirjanik vaatleb tiitarlapse anduvat, kannatavat nigu,
mida ta siiski ei tohi endaga siduda.

Jarsku tunneb Maria, kuidas Goethe ta &dgedalt oma
kiate vahele tombab, ta tajub oma huultel hodguvat, meele-
heitlikku suudlust. Kirejogi voolab miihisedes ta iile, mis on
kuumem veel kui Goethe kuulsaimad laulud- ja niitab, mis
selle mehe armastus tihendab. Siis vabastab ta Maria kite
vahelt, viimne unustamatu pilk neist voimsaist silmist — siis
seisab Maria {iksi.

La ta tunneb vaid iiht — ta peab alistuma selle otsuse
ees, kummarduma selle suure mehe ees, kes kuulub maailmale.

*

Noor klaverikunstnik on vaevalt dra reisinud, kui Goethe
haigestub raskesti. Médratud hingelised pingutused otsivad
vdljapddsu, nad #4hvardavad ta elu murda. Murelikult rutta-
vad sobrad Berliinist, Dresdenist ja Jenast kohale. Ollakse
valmis koige pahemaks. Koikjale ulatub teade Goethe haiges-
tumisest — ka Marienbadi.

On kurb, sajune pdev, vaevalt paistavad metsaga kaetud
méed udust vdlja. Ulrike seisab akna ees, ta toas valitseb kor-
ratus eelseisva reisi pdrast. Ta ei tea, mis teda jarsku sundis
R/?kkimist katkestama ja kaua tummalt niiviisi vélja vahtima.

illest tuli sdirane rahutus ta siidamesse? Imelised voorad
tunded on vallutanud ta viimastel nidalatel. Mdnikord tahaks
ta vaid istuda ja nutta, kuna ta ei tea, mis teda &ngistab.

Korraga muutub ta tdhelepanelikuks. All ldheneb uksele
itks kiskjalg. Ulrike tormab koridori ja vaatab alla trepikotta.
Bertha seisab all ja avab kirja, hiiliatades ehmunult.

,Mis on juhtunud, Bertha, iitle ometi!“ hiiiiab Ulrike
hirmunult. Bertha paneb kirja kokku La jookseb minema. Kii-
resti tormab Ulrike trepist alla. Liihikese vditluse jdrel odega
hoiab ta kirja kdes, see on iihelt perekonna ldhedalt sgbralt.
Ta silmad lendavad iile ridade. Niiiid mdistab ta, miks Bertha
tahtis varjata ta eest teadet, et isalik sdber, ei, armastatud,
ihaldatud mees on suremas. Suremas — tema siiii pdrast!
Sest seda tunneb Ulrike korraga kohutava selgusega: tema
drast on Goethe haige; vapustused, mis ta tema pdrast pidi
ibi elama, on ta murdnud. Ja need dkilise tunnetuse sekun-
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did teevad vaevuidrganud lapsest, minglevast tiitarlapsest oma
eesmirkides teadliku naise. Ta pogeneb iiles oma tuppa, liika-
tes riivi ette. Pisaratest iileujutatud ndoga viskub ta voodile,
rappudes siidant!dhestavaist nuukseist. Ah, miks kuulas ta
kitimaltkaalutlevat ema, kes otsustas vaid viliste kolblussea-
duste jargi, kuna siin vois ju otsustada vaid tema oma siida
liks!, tema suure armastusega onnistatud siida. Niiiid ei suuda
ta enam moista oma pimedust, milles ta ei taibanud, mis talle
osaks oli saanud. Ah, voib-olla polnud veel liiga hilja!

Kui proua Levetzow pikemalt reisult koju jouab, palub Ul-
rike luba temaga konelda. Bertha teatab vahepeal emale, mis on
juhtunud. Ulrike tahab otsekohe Weimarisse soita. Kestab
mitu tundi, enne kui proua Levetzowil onnestub tiitrele selgeks
teha, et see soovib midagi voimatut, et teda vdib-olla ei voeta
vastugi Weimaris ja et ta kiiiaskdik voib haiget kardetavalt
erutada. Alnuiiksi see argument, et ta kiilastus voiks haigele
kahjulikuks saada, hofab Ulriket tagasi. Aga Goethe peab
teada saama, et ta teda ootab. Ema peab veel samal ohtul
saatma kirja Weimarisse, mil.es ta Goethele saadab siidamliku
kutse ned kevade! Dresdenis kiilastada, kirja, millest ta voib
ndha, kui vdga teda oodatakse ja et ta koigi oma soovide
tdidumisega voib arvestada. Variseva kdega paneb Ulrike
ema kirja 16ppu vaid iihe lithikese tervituse, milles peab aval-
duma kogu ta igatsus armastatu jérele.

Sel 661 ei saa ta magada. Rahutus ajab ta aknale. Ta
tombab rohelise eesriide korvale ja kuuvalgus voolab viikesse
tuppa. Temas e!ustuvad mélestused tollest tihisest viljasoidust,
kui ta esmakordselt hakkas aimama, et see kuulus mees teda
armastab. Algul oli ta talle olnud ainult armas isa, kellele ta
kolk oma rumalad tiitarlapsemured ja -roomud oli usaldanud.
Aga kas polnud ta esimene suudlus teda &dratanud ja iimber
muutnud, et ta nagu ondsas uneimas temaga koos onnelik oli?

Heledas kuuvalguses seisab tiitarlaps ornalt naeratades.
Ei, jumal ei lase ta armastatul surra, ta poéorab koik heaks.
Aga iikskoik, kuidas saatus otsustaks, niitid teab ta, et ta
ainult iiht meest armastab. Keegi teine ei pea teda omama,
niikaua kui ta elab.

Detsembripdikese pdgus paiste paneb sitendama lumise aia
Goethe maja taga. Suur kirjanik, kes kdonnib oma viikeses
lihtsas tootoas edasi-tagasi, seisatab akna ees ja vaatab véilLa.
Kirjutuslaua taga istub ta sekretdr John, kellele Goethe
dikteerib.

Kui viljas hakkab hdmarduma, péordub ta akna juurest
tagasi. Esmakordselt pidrast haigust rdagib ta, et ta tunneb end
taas péris tervena ja tahab palju tootada, palju luua. Siis
kiisib ta posti jdrele. Ta pole kindlasti veel koigile kirjadele
vastanud, mis ta haiguse ajal saabunud.

John vaikib het%(e. Siis votab ta ithest mapist elevandi-
luu-vdrvi timbriku Levetzowi vapiga ja ulatab Goethele. , Teie
oeg, ekstsellents, ja me koik motlesime, et on parem see
iri alles niitid teile edasi anda. Me tahtsime tol kriitilisel
ajal teid sddsta koigist erutusist.”

Kaua seisab Goethe vaikides, enne kui ta kirja avab. Ta
zllmelon muutunud karmiks, ta silmad vaatavad peagu &kvar-
avalt.

,»Minge niitid. Ma lasen teid vdib-olla poole tunni pirast
kutsuda,” iitleb ta sekretirile.

Goethe on iiksi. Aeglaselt avab ta kirja. Lugedes seda,
kerkib ridade vahelt ta ette Grna lapse sale kuju, kelle parast
ta nii sonamatult palju on kannatanud. Ta ndeb tema jarel-
kirf'a. Ta siidames tuksatab veel kord. Ta astub laua juurde,
millel lebab , Marienbadi eleegia”. Looritud pilguga loeb ta
seda veel kord.

Kui sekretir umbes tunni aja pirast tuppa astub, palub
Goethe teda veel samal pdeval iiks kiri Dresdenisse saata.

Asjatult otsib sekretir ta ndolt mond erutusmirki. Aga
ei — tdiesti rahulikuks jaddb see imeline vana mees, kellest
pdrast haigusest paranemist kiirgab ebamaist selgust ja rahu.
John kummardub ja ldheb. Ta ei tea, et ta hoiab kdes otsust
tihe tiitarlapse saatuse iile, kes peab vallalisena ja leinates
veetma oma pika elu ning saama iiheksakiimneviie-aastaseks.
Sumades 1dbi lume, motleb ta vaid sellele, et voimalikult Kii-
resti jouda postkontorisse.

Goethe maja aknast aga vaatavad talle kaks silma kaua
ja motlikult jirele — kuni hall kuju kaob ikka tihedamini
langevasse lumesajusse.

Ema o swuw

Kui iihel kaugel maal iiks ema siinnitas oma esimese
lapse, seisis tume surm tema voodi peatsis. ,Sind tahan ma!“
komises ta hddl oudselt iile palavikus ringutava haige. Ema
siida virises siligavaimas siigavuses ja ta suust kostis meele-
heitlik karjatus: ,Lase mind jddda minu lapse juurde! Kes
teda toidab ja ravib?!” See pehmendas surma ja ta tahe
muutus koikuvaks. Ta hiilidis ema korva &didres: ,,Olgu sulle
elu seekord kingitud. Kuid sa jaad niitidsest peale minu volgni-
kuks!* — , Mis sa tahad minult? Koik ma annan sulle,” hin-
gas ema kergendatult.

,Killl ma o&igel hetkel teatan,” oli surma vastus.

Tervena ja roomsana kasvas laps. Ta ei teadnud, kui
kallilt ta elu oli ostetud. Ema aga oFi surma ja ta ndudmise
oma lapse sdravaid silmi ndhes peaaegu unustanud.

Saabus tund, millal poisile siindis oeke. Taas kasvas tume
vari voodi peatsi kohale. Ta komples jdise kiega tillukest
vastsiindinud olevust. ,Sind tahan mal!'* Seal karjatas ema
siida suurimas hddas: ,Ei, ei! Minu lapsel lase elada, vota
mind selle eest!” — , Mitte sinu elu ei taha ma tdna,”
koneles surm. Ta ohk ldhenes lapsele...

,Halasta veel kord!" anus ja voitles ema viimse jouga.

Seal loobus surm vastsiindinust. ,,Olgu ta sulle kingitud!
Kuid esimese korra tasu jdib kehtivaks!" Ahvardades paisus
ta hdil: | Sinu juuksed pleegivad, sinu noorus kaob, sest mure
liaheneb sulle. {"ali!" Ema hing hoiskas: ,Jah, jah!" Ta oli
piiritult onnelik, kuna ta tundis oma lapse tukslevat elu.

Nii saabusid aastad tdis muret ja hdda. Ema juuksed
muutusid halliks, poskede roosa jume kadus. Ta kided toota-
sid hommikust hilisohtuni. Kuid ta silmade soe ldige ei kadu-
nud kunagi, kuna ta elu tditus oma kahest lapsest.

Kui kolmas laps maailmale tuli, oli surm jireleandmatu.
Ta kustutas jdise hingedhuga nagu leek algava elu. Ema
kannatas kirjeldamatuid piinu. Ta pisarad hoogusid nagun
tuli. Nad langesid surma kdele, nii et too tundis ema poletavat

valu ja oli liigutatud. Ta tilgutas lohutust ema unne: ,Ara
heida meelt, sa pead see-eest jumala kingituse saama.”
Kaua el suutnud ema oma valust iile saada. Ta tundis

oma kisi tithjana ja ta iisk jdi onnistamatuks.

Uhel pdeval seisis tema ukse ees niljaste silmadega, vilet-
sasti roivastatud lapsuke. Seal muutus ema négijaks ja vottis
tinutundes orvu oma rinna vastu, viies ta oma tagasihoid-
likku majja.

Aastad mooddusid. Lapsed kasvasid tdiskasvanud inimes-

teks. Kui vanem poeg kord suures hddaohus seisis, kogus
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ema viimset korda oma siidame palveks, mis kerkib usu siiga-
vaimast pdhjast. Seal lehvis must ingel moéoda. Ema aga
kaotas oma silmade valguse.

Ta ei ndinud enam ilusat maailma, pdikest, lilli, hom-
miku- ja 6htupuna ega oma laste ndgusid. Kuid ta oli rahul.
Ta hing kasvas sisemisest valgusest ja olemasolu Oonnistus
limbritses teda. Ta tdnas oma siidames jumalat, kes oli
oma kiskjala lidbi kinkinud talle eluks kahekordselt véirtus-
likku. Oma ohvrid oli ta unustanud, need ndisid talle viike-
sed, vorreldes rikkusega, mis talle jddnud.

Kuna ta niiiid ndgi oma iilesandeid maa peal tditnud ole-
vat, otsustas ta end surmale piihendada, et oma eluga lunas-
tada siitid suure uskliku juures.

Ta valmistus ette ja rdndas usalduslikult oma teed. Ta
imedad silmad ei ndinud, et inglid ta jalga oigel teel juhtisid.
?(ui ta eesmirk oli saavutatud, anti talle tagasi ndgemisvoime —
ja ta nidgi end, virisedes hardusest ja roomust, ldpmatus,
valgusega tditunud sfidrides. Sidrav olevus holjus tema poole.
»Kes sa oled, o&ilis ingel?* sosistasid ta tdnulikud huuleg.

»Mina olen surm,”” helises ornalt valguse suust.

,ourm on ju tume ja hirmus,” kahtles ema.

Seal muutus sdrav kuju.suuremaks ja suuremaks, kas-
vas lopmatusse ja ohust kuuldus meloodiliselt: , Ma olen
aljudes kehastustes. Aga inimestele, kes said suure headuse
Ja armastuse osaliseks, ilmun ma valgusena. Vaata enese
timber, need on sinu kaaslased ..."

Seal vaatas ema ringi ja ndgi end iimbritsetuna emadest
koigist ilmakaartest, kes olid nagu temagi saanud surma
valgusearmu osaliseks.

Moodsaid kleite, pesu ja sukki

kdige suuremas valikus ostate

JOH. ROOSIPUU kauBAMAIAST

Tartus, Suurturg 14, telef. 20-85
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8. jirg.

Eva naeratab midagi vastamata

Takistused? Tema nimetas neid takistusteks! See oli voit-
lus, piin, meeleheide. Ta oli piinarikkaid nddalaid ja kuid
enesega voidelnud ja siiski polnud ka mitte keegi koige vihe-
matki tema juures mirganud, isegi mitte Reifenberg, see
terav vaatleja. Arglikult varjas ta oma saladust. Ka Marta luu-
rav pilk, mis teda koikjal jélgis, ei suutnud ldbi niha ta enese-
valitsevat kindlat nagu.

Ta oli voidelnud, jumal teab seda! Ta kartis armastust,
samuti nagu ta vihkas armastust. Ta ei tahtnud iile elada neid
piinu veelkordselt, ta ei tahtnud seda enam! Ta kuulus nende
naiste hulka, kes anduvad armastusele koige hingega, kes
armastavad iile igasuguste piiride ja mootude. Nii oli ta siis
voidelnud, aga see oli olnud asjatu ja niiiid painutas ta end
alandavalt elu seaduse alla.

Veit, kus ta on? Miks ei ole ta siin? Voib-olla kondis
dekil ja koneles — oh, piris puhtast viisakusest — moned
sonad Kitty Sullivaniga voi selle afekteeritud prantsuse nditleja-
tariga voi kolme oega, keda nimetati Holli gorlideks. Vaib-olla
naeratas ta viisakalt, voib-olla ulatas ta daamidele jumalaga-
jituks kde? Ja juba sddrane motegi oli piin! Juba haaras
teda armukadedus, mitte millestki tingitud, ta teadis seda. Kui
ta armastas, siis vérises ta sfida, kui ta armsaim teistele nae-
ratas, kui ta teistele naistele kde ulatas ja kui see oli ka pal-
jas viisakusezest. Tema armsaima naeratus kuulus ainult temale,
temale iiksi kuulus ta kde puudutus. See oli pddrane, ta tea-
dis seda, aga ta ei saanud teisiti. See oli tema armastuse
iimberlitkatamatu seadus. See-eest aga kuulus ta mehele téie-
likult ja tingimusteta, ta v&is Evaga koik teha, mis ta tahtis,
nii dige, kui jumal on taevas!

,Veit, Veit! Kus sa oled? Tule ometi!” Jah, Veit pidi
tundma, kui ta hiiidis teda, ta pidi tulema! Ta pidi koputama,
niitid, sel sekundil — kuula, kuula! Ja Eva oli pettunud, kui
ei koputatud.

Kui aga Marta sisse astus, siis iikski ndoliigutus ei reet-
nud Eva ootust. Ta oli oma siidame ja motete rahutusest
nii vdsinud ja uneles voodilesirutunult lahtiste silmadega.

»Kell on kaheksa,” iitles Marta ja Eva tousis iiles ning
hakkas roivastuma. Ta oli kutsutud Gardeneri ja Veiti vii-
kesele supeele kella iiheksaks. Ta ei tahtnud, et Gardener sel
ohtul, kui ta pea oli tdis muresid, jadks iiksinda ja peale
selle — see oligi dieti see peapdohjus — polnud tal julgust
sel ohtul Veitiga iiksi jddda. Ei! Tal polnud enam joudu
taluda tema kutsuvat pilku, just nii nagu tdna hommikul,
kuigi ta oma siigavas siidamepohjas oli juba koik otsustanud.

_ Ohtu mo6édus rahulikult ja monusalt. Eva mingis virtinat,
niipalju kui hidrrad seda lubasid. Gardener katsus kdoigest

joust morne motteid, mis teda vaevasid, eemale peletada ja
jOi isegi klaasi veini, mis pani ohetama ta kahvatud posed.
Eval polnud mingit tarvidust konelda. Oli nii hea istuda vaik-
selt ja pealt kuulata, mis need targad mehed konelesid. Ta
kuulas Veiti hailt. Ta ndgi Veiti ilusat sirgjoonelist nigu.
Rohkem ta ei moistnudki enam soovida. Veit koneles keemia
arenemisest viimase kahekiimne aasta jooksul. Gardener kuu-
las tdis huvi, ta unustas kogu oma mure. ,Veit viljendab
oma motteid suurepdraselt,”” motles Eva. ,Ta koneleb osa-
valt, el otsi kunagi sonu.“ Eva imetles teda.

Lopuks oli aga ka sel ghtul I6pp. Gardener liks ja Veit
saatis Eva ta kajutisse. Nad lz'ikskr vaikides iile deki. 00
oli pime, meri kohises siigavuses. Nagu must samet holju-
sid lained ja vahumigi laevaninal ruttas nagu tontlik valge
triip pimeduses.

»Nagu oleks pisut soojem,” iitles Fva, aga Veit vaikis.

»Kuulge, Eva, algas Veit, kui ta avas Fva kabiini ukse.

,Kuulge, Eval” Ta ndgu oli tdiesti tume. Eva nigi ainult ta
heledaid valvsaid silmi ja seda sdra, mis nendest helkis.

»Ara konele, Veit, vastas Eva ja ulatas talle oma huuled.

,Eval' hiiiidis Veit. , Kuule, Eva!”

»Ara konele, dra konele! vastas Eva ja kadus kiiresti
ukse taha. Kabiinis aga pani ta kde oma poksuvale siida-
mele, mis valutas. , Jah, ma armastan teda!" sosistas ta.

Roomus édrevus saatis Evat kuni uinumiseni. Ta ndgi
unes narre asju ja jargmisel hommikul méletas ta ainult
veel mottetuid tiksikasju. Ta laulis kirikukooris inglina soolot.
Muidugi oli ta sale tidruk temaga igal pool kaasas. Lopuks
laulis ta karussellil, mis oli tdis punaseid hobuseid ja keerles
Oorases kiiruses, ja Grete seisis ta korval ning tantsis valges
ithikeses seelikus. Akki seisatas karussell iihe ropsuga ja
nad lendasid koik ldbi ohu naerdes ja karjudes. Lend ldbi
6hu ei tahtnudki loppeda. Siis drkas Eva ja ta imestus, et
ta lamas voodis ning ei lennanud libi Ghu.

Samal silmapilgul koputati uksele. Marta iitles: ,Eva, on
juba aeg! Siis adrkas Eva loplikult, hddguvalt kuumana,
siida tdis roomu. Tulvil siigavat, peaaegu moistetamatut tdnu-
tunnet tervitas ta uut pdeva.

,Kuidas on tidna ilm?“ kiisis ta Martalt, kes ndis pisut
umbusklik ja luuras teda teraselt oma spioonipilguga.

»Tdna on pisut vaiksem. Piike paistab.

Piike paistis toepoolest sisse iihest aknanurgast. Aurik
soitis rahulikumalt kui eile, masinad aga tagusid nagu alati
all siigavuses oma monotoonses hingetus riitmis. Eva, kes
oli muidu hommikuti unine, tousis silmapilkselt iiles. Ta
tahtis ndha Veiti nii ruttu kui voimalik ja oli tdidetud noore
tiidruku kannatamatusega. Marta kuulis teda vannitoas laulmas
16busat murdelist Viini voorimehe-laulu. Seda tegi Eva ainult
siis, kui ta oli koige paremas tujus. Marta kulm ldks kortsu.
»Nii, jdlle on siis Evaga uii kaugel,” motles ta.

»Tere hommikut, Grete!” iitles Eva ja suudles o&rnalt
pilti. Sel silmapilgul meenus talle, et tal oli unes olnud pikk
ja tosine jutuajamine oma tiidrukuga. Millest nad olid konel-
nud? Talle tuli meelde, et Grete suured silmad tiitusid aega-
mooéda pisaratega, kuna ta vaatas kurvalt ja meeleheites Eva
poole. Ta oli Gretele moista andnud, et varsti siinnivad suu-
red asjad fema elus. Téhtsad asjad! Jutt oli olnud Grete
uuest isast. Uuest isast — aga siin oli neid kuidagi segatud,
nii et ta ei saanud Gretele oelda, kes saab uueks isaks.

Ta ndgi oma tiidruku pisaraist-tdidetud silmi enese ees.
Veel tugevamalt kui unes tundis ta sel silmapilgul rasket ja
tohutut vastutust, mida voignes ta Gretele. Juba nddalaid tun-
dis ta seda vastutust raske koormana oma siidamel.

,Ma ei peta sind kunagi, mu tidruk, iitles ta Orna
hadlega pildile. , Ei kunagi, mitte kunagi! Kuuled sa? Too-
tasin sulle mitte kunagi anda teist isa! Jah, nii tootasin ma
sulle oma siidames, voib-olla -aga ldheb niitid teisiti. Aga
kuule, kuule, Grete, ei, dra konele! On voimalik, et ma ei
suuda pidada oma sdna — aga kui see oleks Veit? Veit! Sa
tunned ju Veiti. Mis iitleksid sa Veiti kohta?"

Ta kuulis oma tiidrukut naermas iillatunult ja onnelikuna.

Eva langes siigavasse motisklusse. Mis iganes ka ei juh-
tuks, tohutult tdhtis otsustamine seisis tal ees. Ta seisis uue
elu lavel! Ta oli iile kolmekiimne. Ta teenis palju raha, aga
tal polnud pisimatki annet rahahoidmiseks. Eaha lipsas tal
lihtsalt ndppude vahelt. Ta pillas teda igale poole, ta ei suut-
nud teisiti. Ta kolleeg jdi haigeks, Eva tasus sanatooriumi-
kulud, talle koneldi andekast kujurist, kes nélgis, ta tellis talt
rinnakuju. Sellisel viisil oli ta ka onnetut Johannseni tundma
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Nii liheb see

oppinud. Ta isa soovis enesele triiphoonet . ..
Ja raha aina

kogu aeg edasi, ilma igasuguse takistuseta.
lendab.

Ta vois iihel pdeval saada onnetut surma auto all, ta vais
kiilmetuda ja kaotada oma hddle. Oli mugav moelda, et
Veit omas varandust, mis vabastaks teda igavesti rahamure-
dest. ,,Ma motlen ka sinule, mu lemmik, kuuled sa? Ka sinule
motlen ma, Grete. Inimlikkude mootude jdrgi on siis hoolitse-
tud su tuleviku eest. Kuuled sa?*

Eva oli lopetanud oma eine. Ta oli sel vaiksel tunnil
nii paljudes asjades selgusele joudnud. Pdgusalt haaras ta
laeva ajalehe jarele, mis ilmus igal hommikul. See sisaldas
viimaseid borsiteateid, sest — jumal hoidku — laeval leidus
ju saidraseid inimesi, kes pidid silmapilkselt seisukoha votma.
Ajaleht sisaldas viimaseid uudiseid ja oli ndha, et maailm ei
jadnud seisma mitte {ihekski tunniks.

Moned kutsed olid tulnud. Eva otsustas neist dra o&elda.
Ah, ja siis oli tulnud veel telegramm tema vanalt sobralt ja
austajalt Klinglerilt.

Klingler telegrafeeris, et ta tina sdoidab New Yorki. Ohtust
peale olevat ta juba oma korteris, kui Eval mingisuguseid
soove on. Kahe pdeva parast loodab ta FEvat tervitada New
Yorgi sadamas. Head reisi!

%(lingleril oli harjumus terveld kirju kaabeldada. Evale
tegi roomu tema tdhelepanu. Klingler oli talle vdga siimpaatne,
ta oli isegi kord armunud olnud temasse. Oli olnud aegu,
kus ta kaalus motteid, kas mitte jirele anda Klingleri kosi-
misele. Ta oli ebatavaliselt haritud, peene tundeeluga mees umbes
viiekiimnetes aastates, kelle valduses oli tohutult suur varan-
dus. Eva oli iithes Gardeneriga teda kiilastanud tema kodus
Alderbushis Pittsburgi lihedal. Ta elas oma raamatukogus,
andudes oma uurimustele, vaikse sensitiivse Opetlasena, kiill
koige iiksikuma inimesena, keda Eva kunagi oli kohanud.

,Vaene sober,’” motles ta, kui ta telegrammi kéest dra
pani. ,Ma pean sulle kiill pettumuse valmistama."

Seal oli veel iiks kiri, aga kui Eva ta laualt iiles tostis,
laskis ta selle kidest kukkuda, nagu oleks teda uss noelanud.
Seda isekat, barokset kidekirja tundis ta vdga histi! Aga see
oll ju vodimatu, tdiesti voimatu! Kiilm virin jooksis iile Eva
keha, ta ndgu muutus kahvatuks. Eile, kui ta seisis kommodor
Terhuyseniga iilal sillal, siis. oli ta ndinud laevaninas iiht hir-
rat, pdris eemalt — need liigutused, need kandilised olad —,
metsik hirm oli haaranud teda. See oli voimatu, tédiesti moel-
damatu, ainult vahest juhuslik sarnasus. Aga oli tarvis vaid
seda kirja avada, et nidha, et see hirmus aimus ei olnud teda
petnud. Ta istus paigal kui halvatud.

,Marta!” hiitidis ta abitult. , Marta!"

Marta sirutas oma musta pea ukse vahelt, ta vaatas Eva
kahvatusse niakku. ,Mis on?‘ kiisis ta.

oParun on laeval!” iitles Eva, kahvatu kui kriit.

,Parun? Missugune parun?

»Sa tead ju, parun.”

Marta astus tuppa ja hakkas tummalt oma sérmi murdma.
,Eval’ hiiiidis ta siis. ,See pole ometi voimalik! Parun?
Sa halastaja jumal!”

»Ia on mulle kirjutanud,”
kirjale, ja vajus toolile. >

9

Kui Reifenberg tundi tuli, mirkas ta otsekohe Eva meel-
tesegadust. Eva néditas talle sonalausumatult Kinsky kirja.
Reifenberg pani klaveri siinge ndoga kinni ja ldks otsekohe
oma kajutisse tagasi. Ta otsustas end nii vdahe kui voimalik
laevalaef ndidata, et mitte kohata Kinskyt, keda ta podlgas,
kuna ta nii johkralt oli Evaga kditunud. Mees pidi ometi
olema suuteline kaotama iiht naist, ilma kohtutega tegelemata.
Selline oli tema vaade asjale. Ta tundis Gigustatud pahameelt,
et Kinsky julges sama aurikuga Ameeriiasse reisida. Kas
polnud tal siis koige [f_isemalgi médral taktitunnet?

Eva oli kahvatu. Ta saatis paar rida Veitile. Ta ei saa-
vat laevalaele tulla. Kella kahe paiku aga tahtvat ta Veitiga
koos einestada Ritzis, pdris segamatult.

Ta vajas pisut rahu, et ennast koguda. See hoop oli
tulnud nii dkki. See oli peaaegu saatuslik: ikka kerkis Kinsky
esile siis, kui Eva oli parajasti erilises pidulikus meeleolus.

iitles Eva hédiletult, naidates

Sils vois piris kindel olla, et telefon helises ja sealt kostis
Kinsky hail — v&i toodi nimekaart ja sellel seisis Kinsky
nimi. See kokkusattumine laevalael oli taiesti ebatdeline ja pea-
aegu salapdrane; oli ta merelainetest tulnud, et Evat hdirida?
Kas ei saa ta iialgi enam temast rahu? Kui ta temale mot-
les, siis motles ta nagu surnule, aga see surnu tuli ikka
ja jalle.

Kuidas oli ta sattunud ,Cosmosele’? Evale meenus, et
ta oli nagu kuskilt kunagi lugenud, et Kinsky pidi vastu votma
Philadelphiasse dirigendikoha. Aga sellest oli moodas juba
moned aastad. Voi oli see juhus, et ta soitis sama aurikuga?
Ei, juhusesse Eva ei uskunud. Kinsky juures ei olnud juhust.
Vbéib-olla valis ta just nimelt ,Cosmose’’, et teda siin kohata,
kust polnud mingit pddsemist. See oli vigagi voimalik.

»Jah, aga mida tahtis ta oieti?

Evale meenus, et Kinsky lahkus tol korral temast sob-
ralikus meeles — ja kaks nddalat hiljem sai ta tema advo-
kaadilt lahutusavaldise, mis oli koostatud nii habitult, et Eva
oleks hidbist maa alla vajunud. Tol korral elas Eva temast
juba terve aasta lahus. lgus, et Kinsky oli jilginud teda
terve aasta. Ta oli tol korral hea sober Johannseniga. Kinsky
armukadedus, mis oli osaliselt haiglane, ajas teda sammudeni,
mis olid lausa haletsusvdirsed.

Kinsky oli talle ausonaga tdotanud, et ta kunagi ei vota
talt Gretet dra; moned naddalad hiljem oli ta aga Grete dra
rodvinud ... ja hoidis last niikaua peidus, kuni kohus mois-
tis Grete temale. Motlematu oli ta, ddrmiselt motlematu!

Marta tuli sisse ja kiisis murekalt, mis Eva mdtleb teha?

»Ma ei vastaks iildse ta kirjale,” {itles Marta.

,Nii? Eva naeris. , Ta tuleks sellest hoolimata, sa tead
seda. Ma tunnen teda nii palju. Ainult ma ei tea, mis ta
siis teha votab. Ta on kdigeks suuteline.’

Marta noogutas. , Jumal ise teab! Alati on ta
kaasa toonud rahutust. Alati! Ta kuulub nende
hulka, kellega kiib kaasas onnetus.”

,Vaiki, Marta!” palus Eva. ,,Me nideme tonte. On ju
pdris voimalik, et ta mingisugusel pohjusel Ameerikasse soi-
dab ja péris juhuslikult on samal laeva{.“

Marta raputas pead. Ta ei uskunud.

WEi, el ditles ta. ,Ma tunnen parunit!”

Eva lidks. ,,Ta tuleb kellaviieteeks. Sa oled nii kaua van-
nitoas, Marta, kuuled sa!"

Eva liks Ritzi. Kui Veit teda tervitas, oli ta tiiesti
rahulik. Puna kattis ta palgeid, siida pulbitses, kui ta nigi
teda. ,,Tere hommikut, armsaim!" iitles ta tasa.

enesega
inimeste

Laevaahter virises nelja tohutu suure kruvi raputusest,
mis panid mere vahutama. Violet seisis ahtris ja vaatles seda
kummalist pilti tdis undishimu. Siin oli nii tore. Violet steppis
moned sammud oma monuks. Ta védike siida oli tdis ornust
ja armastust. Varsti [)idi Warren tulema ja Violet tahtis talle
Oelda, et ta ei abiellu mitte kunagi selle hispaanlasega, ei
mitte kunagi. See oli rumalus, et ta temaga {ildse jindama hak-
kas, oli aeg l6pp teha sellele rumalusele.

Tugev tuul puhus vahetevahel ja ajas suitsu korstnast iile
auriku ning mere. Polnud enam selline tuul nagu eile, mis
puhus ilma vaheajata. Vahel vilksatas isegi piikeseriba pilvede
vahelt. Mitte iiht laeva polnud silmaulatuses, mitte mingit
elumdrki. Kajakad ei jélginud enam ,, Cosmost‘.

Violet tombas mantli tihedasti oma saleda keha iimber.
Tuul puhus mantli alla ja ta virises. Niiiid vdis see Warren
juba tulla! Ta oli juba enne kella poolt kahtteist siin olnud,
et mitte hilineda. Niiiid oli kell juba kolmveerand. Ta kon-
dis edasi-tagasi, et ennast soendada, ja ta hea tuju hakkas
kaduma. Vahetevahel kondisid moned hidrrad tast mooda,
kes K}ilusid talle kiibara alla. Moned tegid isegi juttu.

iiid oli kell juba kaksteist. Aga pool iikski polnud War-
renit veel seal. Violet oli niiiid toepoolest juba pahane. Ta
istus tujutult iihele pingile ja tombas jalac{ iiles. Just siis,
kui ta tahtis dra minna, ndgi ta Warrenit trepist ules tule-
mas. Aga ta ei kondinud mitte pdrmugi kiiresti, tal ndiis
niiiidki veel kiillalt aega olevat. Siis aga tuli ta noore iiliopilase
sdrava ndoga, kes on dsja saanud oma tunnistuse, Violeti
suunas. (Jargneb.)
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Daam lambiga

Uhe naise imetlusvdidwme olu

Tanapédeval on raske kujutleda, et on olnud
aegu, kus noored tiitarlapsed , seltskondlikel’* pdh-
jusil ei saanud votta elukutset, kus sotsiaalne tunne
ja toeline abivalmisolek porkas oma perekonnas
arusaamatuse ja poiguse vastu, kus polnud leed:i-
ik saada halastajadeks. Et see oli veel viheste
aastakiimnete eest voimalik, seda avaldab Flo-
rence Nightingale’i elulugu. Ta oli o6ilsai-
maid naisi, kes oli tegevuses Caritase mérgi all.

Ametlik seltskonda-viimine on koigile noortele tiitarlastele
ainukordseks siindmuseks. Kunagi ei sdra kiiiinlad kroon-
liihtreis pidulikumalt, kunagi pole muusika mahedam, pole
maailm iEISZlm, elu ihaldusvddrsem kui siis. Sir Drummond
tervitab Florence Nightingale’i, kes kuulub niiiidsest parimasse
seltskonda ja on niilid sagedane kiilaline ta majas, vana kooli
kavaleri sarmiga.

Leedi Vivian Nightingale ei tea terves Londonis iihtki
maja, m's oleks sobivam andma Florence'ile pilti heast selts-
konnast. Majahdrra oskab eksimatu instinktiga vahet teha
aadlistunud tousikute ja poliste aadliperekondade vahel. Siin
voib Florence piihitseda oma esimesi voite; ta on tark ja ilus.

Florence Nightingale vastab viisakalt kiisimusile, milliseid
talle esitatakse. FEnt ta motted ei viibi uudistavate vanade
daamide juures, kelle eesoiguseks on pohjalikult eksamineerida
yuustulnukat'.

Florence motleb oma kodule, oma noorusele, moéoédunud
aastate vabadusele ja muretusele. Ta evis koike, mida noor
tiitarlaps vois endale soovida: eluroomu ja péikest, hdid sépru
ja eelkoige siidamlikku vahekorda vanematega.

Ta isa, sir Percy Nightingale, varakambri-osakonna juha-
taja, on sageli vilismaareisil. Florence on nidinud juba kena
titkikese maailma, ta tunneb Pariisi, Lausanne'i, Nizzat, tunneb
[taaliat ja Kreekamaad. Aasta eest oli ta Sofias; ta méletab
veel tdpselt, et ta tookord tundis esmakordselt, kuivord ta
oli lahutatud maailmast oma vanemate rikkuse ja oma hésti-
hoolitsetud nooruse tottu, maailmast, kus oli elu karmim, armu-
tum, kui ta ndgi seda Inglismaal.

Florence on suur ja tugev; ema oli kannatlikult naeratanud,
kui ta tiitar tootas abistavalt aias ja majas. Florence teab, et
ta keha vajab tegevust, ta kded tood, et ta tahaks tdita mond
tilesannet. Vanemad ei moistaks seda, et parimasse seltskonda
kuuluvat noort daami ei rahulda olla ainult hea vilimusega ja
seltskonnavoimeline rikaste vanemate laps.

Niimonigi imetlev pilk riivab noort tiitarlast, kelle laitmatu
kuju péadseb notkelt ja graatsiliselt esile ornas Sifoonkleidis.

Sir Drummond kummardub naeratades Florence'i ees:
,Teie ndite jiarelemotlikumana, kui seda lubab teie pidulik
kleit, Florence. Kas teile valmistab raskusi esimene samm
valguse- ja hiilguse-maailma ... Tean tuhandeid, kes teid see-
pdrast kadestavad!"

»Ma pole kurb ega ka eriti onnelik, sir Drummond,” tdhen-
dab noor tiitarlaps avameelselt. ,Teie peate mind kiill ruma-
laks, kuid ma kardan, et mind ei suuda see elu rahuldada.
Tahaksin tootada. Minu ema on teile kindlasti jutustanud,
millist muret talle valmistan.”

Drummond jitab tihelepanuta kibedusenoodi. Ta tunneb
elu ja inimesi. Florence Nightingale ei nii sddrasena, nagu ei
suudaks ta oma elu nii kujundada, kuidas ta just meeleldi
tahaks. See tiidruk on tark, energiline, otsusevoimeline.

,Kuidas teie kujundaksite siis oma elu, et tdiesti rahul
olla, Florence? Kas tahate siis leiva votta oma vanemate teeni-
jailt voi tahate ehitada oma elu soltumatult oma vanemate
voimalusist?’  Sir Drummond on tdna juba palju viisakaid,
ent mittemidagiiitlevaid sonu vahetanud noorte daamidega. Ta
soovib peaaegu, et Florence'i vastus erineks sddrastest sonadest.
Vana poliitikamees armastab noori, avameelseid, kindlate vaa-
detega inimesi. Nooruse vddrtuses seisneb maa joud.

Florence naeratab: ,Minu ode Maud abiellus kahe aasta
eest. Sest ajast on ta vaid seltskonnadaam. Kellelgi pole sel-
lest kasu... vabandage mind, sir Drummond. Ma ei saa
midagi selle vastu, et leidub arvutu hulk vaeseid ja haigeid.
Ent ma voin saavutada, et mu elu ei libiseks kasutult nende
inimeste jaoks. Armastan seda pidulikku kleiti, et see ei saa
asendada mul t66d, mis tidhendaks paljudele teistele abi.”

Drummond raputab pead: ,Laps... Prantsusmaa suure
revolutsiooni pdevist on moeks saanud hoolitseda vaeste ja

» - -« ma ootan, Florence, v8i ma jagan sinu elukutset.”

haigete eest. Nad ei taha seda abi... nad teavad tdpselt, et
sadrased moed on tujukad ja mooduvad.”

Florence Nightingale vaatab kindlalt vanale mehele otsa.
,Arge arvake, et olen iiliopilasilt ja revolutsionddrelt kuulnud
liiga palju vabadusest, tiheoiguslusest, vendlusest! Haigete ini-
meste juures ei tehta vahesid. Kas kiisiksite haavatud soduri
juures esmalt ta seisust ja nime, enne kui otsustaksite abistada
tiht voi teist? Igaiiks neist on voidelnud isamaa eest, igaiihel
on oigus saada abi. Tahaksin saada halastajadeks. Teistele
tervist tagasi anda on ilusam — kui olla ise terve. Niiiid teie
naerate kiill mind.*

Vana kavaler motleb viivu: ,Kas ma tohiksin teile nou
anda, Florence...?"" Noor tiitarlaps noogutab; ka see mees,
kelle teadmisi ja headust ta austab, kes tunneb elu, ka see
mees ei suuda vabaneda oma seltskonnaklassi eelarvamusist.

n,Saage oeks, laps. Teis on inimesearmastust, mis on harul-
dasim koigist teisist inimlikest voorusist. Teil on siis raske
elu, tulvil ohvreid ja loobumisi, ent teie elu on siis ka ilus ja
rikas, Florence. Aitan teid, et teie ei muutuks {iheks neist
paijudest marionettidest, keda on siin iilikiilluses. Mul on usku
teisse ... ja teie tosidusse..."

Florence'i ldbib onnetunne, millist ta pole tundnud ajast,
millal ta algas voitlust oma eesmdrgi pdrast. Vana aadlimees
kummardub siigavasti. Ta teab, et see naine asub oma teele
ja et maailm kuuleb temast. Florence Nightingale’'i suuris,
halles silmes pesitseb oheldamatu energia ja teadlikkus oma

iilesandest.
*

On moddunud aasta; Florence pole selle aja jooksul palju
ndinud oma kodu. Ta oli pool aastat Lausanne’is, kusjuures
kiilaskdik sobratarile oli vaid ettekdindeks. Suure haigla iilem-
arst oli imestunult otsa vaadanud suursugusele noorele daamile,
kes pakkus end talle halastajadeks. Florence ei unusta iialgi
tuntud kirurgi poolpilkavaid, poolkobavaid sonu: , Teie loodate
leida vdhem pahandusi ja rasket t66d kui uut ja tundmatut.
Teie moistaksite mu mottekdiku alles siis, kui oleksite néddal
aega teenistuses olnud.”

Ent Florence jddb. Ta ei veena mitte ainult arsti oma
tosises tootahtes, vaid paneb imestuma igaiihe, kes saab teda
jilgida ta tods. Ta toojoud on visimatu. Ta terav moistus
haarab méanglevalt teadmisi, milliseid ta peab omama &ena. Ta
on alati valvel, ta oskab rahustada kirsitut haiget. Arstid
tunglevad ta pédrast, ta rahu ja ta energia teevad ta juba
nelja kuuga ihaldatavaimaks abijouks.

Kui ta vanemate noudel tuleb talvesesooni alguseks taas
Ingiismaale, on tal juba niipalju teadmisi haigeravis, kuipalju
ta vajab sel alal tegutsemiseks. Ta teab, et tdhtsaim tema
kutses on isiksus. Mitte iialgi, ka mitte pisirmatki norkust nii-
data, vaid olla ikka kaalukas ja ohvrimeelne... see on ndue,
mille ta endale esitab. See, mille ta oma iilesande pérast peab
vilja liilitama oma tulevasest elust, see ei oleks mingi ohver.
Ent sir Nightingale, kes evib tiitre suhtes auahneid kavatsusi,

b ohvri tooma. Florence tahab saavutada suurt, mitte
isiklikust kuulsushimust, vaid veendumusest, et haigete ja abi-
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vajavate inimeste elust tuleb korvaldada suur viletsus. Kui ta
saavutab suurt, siis jirgivad teised noored, energilised ini-
mesed, kellele traditsioon on siiani keelanud kogu rahva kasuks
too, ta eeskuju.

I'a ndeb koike enda ees selgena, see tark, energiline Flo-
rence. Ja siiski tunneb ta varsti, et on unustanud tihtsaima:
oma siidame.

I'a rddkis oma kavatsusist, radkis oma liihiajalisest tead-
miste kogumisest. Et vanemad koik piiiidsid teha, et muuta ta
kavatsust, oli ette ndha. Et aga vanemad talle nii suure kivi
teele veeretasid, mis oli tema jaoks peaaegu liiga raske, tuli
tillatusena. -

Ajast, millal sir Percy Nightingale teab oma tiitre eesmirki,
on Stuart Webbster, ithe Yorkshire'i aadliku teine poeg, ikka
sagedam kiilaline nende majas. Florence ja Stuart on koos
liles kasvanud. Metsikust noorurist on saanud lootustiratav
noor poliitikamees, kellele ennustatakse hiilgavat ja kiiret kar-
jédri.

Naljana midrati molemaid juba lapsena teineteisele. Stuart
on tark, terve, lobus. Ta loomulik ja voitev kditumine haju-
tab peagi Florence’i pahameele, kes leidis vidrituna, et vane-
mad tahtsid Stuarti seltskonna libi voorutada teda ta ees-
margist.

Florence kaitseb end oma siidame rahutuse vastu. Ta
ei tohi end raisata, ei tohi moelda endale, kui ta ei taha unus-
tada suuremat.

Esimene ,armastan sind!“ armastatud mehe huulilt teeb
ka tugeva Florence'i onnelikuks inimlapseks, kelle siida voidut-
seb koos kevadehddltega. Ent Florence Nightingale teab, et ta
peab esimese suure loobumise endale votma, et olla valmis
tuleviku ohvrite ja iilesannete jaoks.

Noutult saab Stuart teada Florence'i koikumatust otsusest.
Stuart vaikib kaua, siis vaatab ta siigavale tiidruku silmadesse
ja iitleb: ,Ma ootan, Florence, voi ma jagan su elukutset ...
ma rahuldun ajaga, mis sul jadb iile minu jaoks..."

Florence varjab oma erutust, Stuart ei pea nigema ta
Iohestatud siidant. Ta peab jddma tugevaks, peab unustama.
Nagu tema seab oma isiklikud soovid tagaplaanile, nii peab
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ka Stuart es‘joones motiema vaid oma karjadrile. Ta peab
oma kohal suurt saavutama ... Abielu halastajaode Florence
Nightingale'iga pidurdaks teda. Ta nimega pole ju veel seoses
tihtki saavutist.

Stuart teab, et Florence'il on oigus; ta ei taha maha jidda
armastatud tiitarlapse vaprast siidamest. Ta tahab leevendada
Florence'i valu seeldbi, et ta teostab, mida Florence ootab ta
saavutisest, tast endast ja ta tulevikust. Nad ei unusta iialgi
teineteist, nad tahavad oma varjatud armastuses saavutada
eesmiirki.

Vaid lithikese pideva kestab molemate onn, siis kutsub
kohustus. Kiepigistusega lahkuvad Florence ja Stuart teine-
teisest. Nad on saavutanud oma eiu suurima voidu.

Florence pole iildse romantiline, millise arvasid tema omal
ajal olevat Sveitsi arst ja kord ammu sir Drummond, kes
vahepeal on saanud lordiks. Ta ei jookse oma.vanemate juurest
dra ega keeldu tdtmast seliskondlikke kohustusi, mille tiihi-
sus edustas tal elukutse valikut.

Ent ta saavutab oma eesmirg?, hoo!imata vanemate koigist
hiist kavatsusist, ema pisaraist ja isegi energilisest isast.

Ta on taas moned kuud haiglais assisteerinud ja sooritab
katse imesteldavate tulemustega. Florence on kogu oma kindla
tahte sellele kontsentreerinud, et saada kohe moind eriti rasket
tilesannet. Ta voitis... hoolimata vanemate ja tuttavate, kogu
aadli ebasobralikkusest, usaldati tal'e tihe vaestemaja juhatamine.

See tosiasi on juba sensatsiooniks ja ajalehed hoolitsevad
selle eest, et varsti raigib kogu London sellest energilisest
naisest. Joodikud, pédevavargad, moraalselt langenud, inimlikud
varemed on noore, ilusa tiitarlapse tmbruseks.

Vaestemaja mustades ruumides moeldakse kergesti toime
tulla noorukiga, loodetakse lodvale elule.

Ent titarlapse suured, hallid silmad evivad seletamatut
joudu. Keegi pole tugevam sellest pilgust, sellest painduma-
tust energ'ast, mis hoovab Florence'ist. Joodikuist ja kaklejaist
saavad inimesed, kes lasevad end juhtida. Kus valitses viletsus
ja mustus, seal on niiiid piinlik puhtus. Uks kuu pérast vaeste-
maja ilevotmist korraldab Florence pressivastuvotu. Florence
Nightinga'e'i nime mainitakse ikka sagedamini, ametlikud tun-
nustused ja toetused leiavad aset.

Sir Nightingale, keda siigavalt puudutanud tiitre koiguta-
matu otsus, tostab taas pead. Titarlapse nihtava tujukuse
taga on midagi, mis dratab isas austust tema vastu.

Aasta pirast on Florence Londoni kuulsus. Sama ener-
giaga, millega ta kujundas {mber vaestemaja inimvédirseks ja
eeskujulikuks varjupaigaks, organiseerib ta odede teenistuse
Londoni haigiates. Varsti ei leidu enam iihtki tunnustatud arsti,
kes ei leiaks haruldase naisz tegevuse olevat onnistuse. Kui
lopuks ta vana sober lord Drummond saab siseministriks, ava-
neb Florence'il tee ta elumotte suureks tiidumiseks. Sanitaar-
olukorrad Krimmi sojas on kohutavad, vapustavad teated inglise
haavatute-baraki viletsusest saabuvad [ondoni.

Lord Drummond, keile juurde on ilmunud Florence Nigh-
tingale, asetab molemad kided ta olgadele, mis tahavad nii
ranka koormat kanda: ,Minge jumala nimel, Florence. Teie
rahvas tinab teid. Teie ei abista mitte ainult selle soja haava-
tuid. Teie too viljast elatub kogu maailm."

Florence Nightingale reisib 40 oega, kes antakse ta kiisu-
tusse, Skutari. Ta ei tea veel, milline viletsus ootab teda seal,
ent ta on otsustanud tdita oma kohust kuni viimse hinge-
tombeni.

*

Major Scort rebib késkjalal teate kdest, loeb ja porutab
vihaselt jalga vastu maad: ,,Meil pole siin mingi heategev:
pidu . .. kurat votku! Miss vaadaku ise, kuhu ta jiab..."

Major Scort on raudrusikas, kes ei vaja ei kahurimiira
ega lilekaaluka vaenlase pealetungi, et metsikult vanduda.
ltiid on tal selleks tédieline pohjus... vaenlane saatis oota-
matult kerge kahurvie ette, venelased on histi tabanud, vaata-
mata tiirklaste ja inglaste abipataljoni torjetulele. Haiglad on
iile koormatud ... sajad haavatud inglased lebavad mustadel
kanderaamidel lahtise taeva all. Kui on onnetuseks, voib lan-
geda nende keskele histisihitud granaat. Arst on abitu...
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assistendid surmvisinud, personaal usaldamatu ja véhe teadlik.
Haavatud surevad barakkide vihesuse tottu viletsuses viljas
kanderaamidel. Ja siin tahab iiks inglise preili teostada uuen-
dusi... kurat votku seda tiidrukut!

Tunni aja pérast seisab Florence raevutseja ees; venelaste
pealetung on tagasi 166dud, ent hind on korge. Koikjal leba-
vad haavatud ja ab’tud inimesed.

Scort kummardub napilt: ,Kust tahate alata... usun,
miss, nii feile kui ka meile oleks parem, kui jitaksime niitid
igasuguse eksperimendi. Siin valitsevad surm ja hidving.”

»Seda  suurem on  kohustus molemale vastu astuda,
major!”“ vastab Florence rahulikult. ,Kas teil on puhast
voodipesu, sidematerjali ning paar abilist. Niiiid peab otse-
kohe midagi siindima!*

Major muutub punaseks nagu vihk, siis vaatab ta seda
sissetuisanud maailmaime nii imestunult, nagu noutakse temalt
rahutegemist tsaari ja tiirgi paSa vahel. , Tahaksin teile vaid
Oelda, miss, et minu sodurid pole kisilasiks. Teie ei tohi
sojavielist kisklusvoimu liiga madalalt hinnata, kui teie oma
tegevuseks tingimata lahinguvilja valite.” Scorti téiesti oigus-
tamatu pahameel on inimlikuit arusaadav; pédev oli kohutav,
ta nédrvid tomblevad. Ta on tdielikult valmis ka selle daamiga.

,Kuuletun tele kidsku nagu iga teie alam, major,” vas-
tab Florence kiilmalt. Ta hallid silmad sunnivad ohvitseri
vihase piigu porandale. ,Seepirast nouan teilt, et teie mind
sama viahe takistaksite mu toos. Kolme nidala eest on saabu-
nud voodipesu 300 mehe jaoks. Vajan seda materjali ja
30 meest. Tele voite mulle neid lubada. On tarvis sadu teie
sodureid taas tervendada.”

Florence jiatab ohvitseri lihtsalt seisma. Pikal plaanvankril
veereb materjal ette, mille ta Ingismaalt kaasa votnud. Soja-
vieiilem, kes istub veel positsioonikaardi tagy, pole vihe imes-

tunud hilise kiilalise {ile. Ent Florence Nightingale voidab
kogu rindel. Sodureile antagu voimalus vabatahtlikult enda
abi pakkuda; niiiid ei ilmu vist keegi. Inimesed on tdielikult

viillja pumbatud.

Kunagi pole veel iiks inglise tiitarlaps imelikumas olu-
korras konet pidanud surmvisinud, norkenud ja tujutuile sddu-
reile; pdev oli olnud eriti ebaonnestunud.

Ta piigud jahedaist, hallest silmest, ta lihtsad, kindlad
scnad hajutavad pahameele ja visimuse. Ule saja mehe paku-
vad oma abi... asetavad haavatuid laialipuistatud olevihku-
dele, puhastavad kortereid, katavad paljaid puunarisid pesuga,
aitavad pesta haavatuid, aitavad panna neile uusi sidemeid.
Florence juhatab seda kolke, nagu poleks ta kogu oma elu
viltel muud te:nudki.

Tiitarlapsed unu tavad oma vis'muse. Hallide silmade pilkude
all pole visimust. See tidruk motleb koigzle, teab koikjal nou.

Kolm néddalat on ravimaterjali kinni peetud magasinides;
Florence laseb pikema jututa avada oma abilistel magasinid,
muretseda materjali. Scort riindab Florence'i: ,Peate ootama,
kuni saabub viljastamiskisk! Teie allute sojacigusele, miss!
Teie astute {ile oma oigusist!”

Florence vastab liihidalt: , Teie vallutate vaenlase patarei
ka erilise kisuta, major! Votke mind hiljem vastutusele,
praegu on haavatuil eesoigus!”

Scort on keeletu: ,Olete kange naine!” Need sonad néi-
tavad vana soduri oiget iseloomu. See tiidruk on ta voitnud,
see on sodur. Kurat kiill... ja iiks, kes tunneb oma tood.

,Kompliment teie suust, major!” naeratab Florence
kohustuslikult, nagu liiguks ta feodaalses seltskonnas.

Kogu 66 kestab to6. Florence jagab lithikesi puhkepause,
moodustab jirgmisel pédeval ehituskomando, kes 160b iiles ker-
geid puubarakke. Nidal méodub vahetpidamatus téos. Florence
on enam kui pooled halastajaded tagasi saatnud, kuna nad
poinud iiliinimlike pingutuste jaoks.

Ta raudne loomus ei tunne visimust. Kuue pdevaga on ta
voitnud sodurite siidamed; mehed vaatavad talle kui ptihakule.

Ta pole mitte ainult visimatu, vaid toohiiglane. Keegi
ei suuda moista, kuis ta suutis nagu ainsa kéeliigutusega
muuta mustad barakid, mis suurendasid kohutavalt haavatute
surevust, nii puhtaiks ja vordlemisi hiigieenilisteks haige-
ruunmideks.

Hansaplast el takistal

Tavaline side on segav, Hansaplast
aga ei takista t66d ega liigutusi. Ta
on ideaalne kiirside: alati tarvita-
misvalmis, antiseptiline ja paranemist
soodustav.

Werner Mehks, Tallinn.

Nl .irside Hansaplast

REHEPEKSU EEL

Ohtuti on Florence’il veel aega konelda ohvitseridele
lilesandeist, millised tuleb veel sanitaarlikus ja hiigieenilises
korras lahendada. Ta korjab raha, saadab esialgu iileskutseid
Inglise ajalehtedele, siis hooguvaid artikleid, kus ta apelleerib
rahva stidametunnistusele. On moistatuseks, kuna ja kust ta
votab aja magamiseks.

Esimese muretsetud raha eest ostab ta 200 tugevat kiiiiri-
misharja. Ta juhib raudset riigementi. Kes tema all tahab
tootada, peab tingimusita valmis olema. Londonis pooratakse

talle tahelepanu, saadetakse vilja komisjone, et ndha, mida
Florence Nightingale on toepoolest saavutanud. Viljavaated
on hiilgavad. Ilmub kirjutis kuningannalt, kes annab talle

piiramatu voimu.

Siiski ei lihe koik kaugeitki nii libedalt, nagu vois arvata.
500 uut sodurisdrki lebavad kusagil magasinis, neid vajatakse
tungivalt, ent keegi ei tea, kus nad on. Florence ostab omal
kulul, mida ta aga leiab. Kogu Inglismaal saab moeks ommelda
soduripesu, kududa sokke. Ajakirjandus abistab Florence'i ta
tileskutse’s.

Ta saab armee emaks. Kui ta soja lopul poérdub Londoni
tagasi, kutsub vana kuninganna iilistatu oma juurde. Ta visi-
matu tegutsemisjoud ja haruldane saavutusvoime saab ilusaima
tasu: kuninganna annab Florence Nightingale'ile {ilesande
moderniseerida koiki Inglismaa ja asumaade haiglaid.

Florence Nightingale voib kuulsakssaanud naisena taas
emmata oma vanu vanemaid. Pisut hiljem kohtuvad Florence
ja Stuart, molemad tulvil austust teineteise vastu. Muutumatu
on nende armastus, muutumatu aga ka kohustus.

Florence Nightingale korraldab iimber sanitaarala. Ta
asutab Nightingale-seminari, kus opetatakse ka tdnapdeval sadu
tuhandeid abivalmeid noori haigeraviks. ,,Daam lambiga”, nii
nimetab teda rahvas, kuna ta kuni korge vanuseni ei loobunud
hommikuti ja ohtuti isiklikult iile vaatamast ta juhatuse all ole-
vaid haiglaruume.

Imetlusvédirne elu, tulvil ehtsat, sisemist suurust, kustub
12. jaanuaril 1910. aastal. Kuninglik kdsi suleb nood head, hel-
lad silmad. Viga pikk leinarong jirgneb lihtsale puusirgile.
Ingiismaa ja maailm leinab naist, kes oli puhtaima inimese-
armastuse rligi kuninganna.
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l. Kalling-Kant

Kolumats tuleb!”

— Kui sa niitid veel viib su
homme éra.

— Kui sa sona ei kuula, annan su kotiga mehele.

— Tule kiiresti dra, kolumats tuleb.

— Kiill kalavenelane tuleb ja viib su dra.

— Mustlased tulevad ja pistavad su kotti.

Tuntud ,abistajad lasiekasvatamise! on must-mees, kotiga
mees, potisetu, vanas!i ka harjukene, kalavenelane, mustlane,
iihe sonaga mitmesugused riandametimehed — ka kerjused voi
hullud —, ikka mingid rdpased ja inetud, kuidagi hirmuteki-
tavad isikud, kes ajuti pereldvel peatuvad. Neil mitmesugus-
tel ja sageli kohalikkude nimetustega varustatud tegelastel on
peaie voorastusttekitava voi ka hirmutava vilimuse ja kditu-
mise enamasti {ihine omadus mingi koti voi pambu ndol, olgu
siis kiisimuses kerjus, setu, rdndkaupmees, kalavenelane voi
miutu.

Peale nende elavate lastehirmutiste on oige populaarne
juba fantastilisem olend. See on kolumats ehk lithidalt kolu,
ka kolliks kutsutud. Tema vélimus on iga lapse voi tdiskas-
vanu enda kujutieda, vilja arvatud moningad piisivamad oma-
dused, nagu kohutav suurus, sonakuulmatu jonglase haara-
mine suuga voi lougadega ja enamasti hdmmastav kiirus,
millega ta liigub. Nii et potisetust, kerjustest ja muudest
inimndolistest hirmutistest on teda kergem esile manada ja
,kasvatavalt’ rakendada. Oeldakse lapsele veenvalt, isegi osu-
tades kdega teatavat suunda, et — nide, sealt ta tulebki, et
lakaku laps niiiid otsekohe jonnimast (voi mistahes pahategu
tegemast), muidu tal enam pddsemist ei ole. Siiski tiks mii-
nus on kollil: ta peaaegu kunagi ei ilmu toeliselt kohale.

Inimhirmutised ei ole kiill nii kiepirased, et nad iga kord
parajasti jonnimise puhul saabuksid. Nende rakendamisel
tuleb enamasti lisandada, et — kiill ta tuleb, voi — homme
tuleb, voi — kui ta jille tuleb, jne. See-eest aga on nad
reaalsemad. Nad ikkagi ilmuvad ajuti. Ja laps meenutab
tahtmata nende saabumise! oma ,patte’ ning votab seisu-
koha, olenevalt oma temgemmendist ja vanusest, ka hirmu-
tamise kraadist. Moni poeb otsekohe voodi alla voi ema varju,
moni karjub. On ka julgeid skeptikuid, kes kahtlevalt ldhe-
nevad kardetule, et siis pilgu voi sonaga emale voi teistele
hirmutajatele moista anda, et —nde, ta ei pista mind {ihtigi
kott:, Juhtub aga kotiomanik tegema hirmutavat juttu voi
kahtlast l'igutust, eemaldub julge kahtleja kiiremas korras.

KKa kurjad loomad on osalt rakendatud lastehirmutamise
teenistusse, kuid enamasti on nende puhul teine alus, teatav
hoatav moment, vdhemalt meil kodumaal leiduvate loomade
puhul. Analoogiline on lugu toeliste lapseré6vimis- ja var-
gusjuhtumitega, mida hoiatavalt jutustatakse vo6i mainitakse.

Distsiplineerimise eesmirgiga lastehirmutamine toeliste ja
ebatoeliste olenditega on iiks meie kasvatuslikke rahvatradit-
sioone. Tekkepohjus ndib olevat iisna loomulik ja kidegakat-
sutav. Viike laps, eriti maaiiksilduses kasvav laps ehmub
voora saabumise!, seda enam kui vooras juhtub olema eri-
pdrane, kas must, rdpane, kiilirakas, siinge pilguga jne. Laps
hakkab nutma, poeb ema lihedusse voi jookseb peitu. Ema
voi lapsehoidja, pannud tdhele lapse kditumist, piiiiab teine
kord kasvatusliku raskuse puhul seda hirmu uuesti dratada,
et — oota aga oota, kiill see voi teine jdrgmisel korral sinu
kaasa votab.

Aga need ,siiiitult siiiidlased’* rind-lapsehirmutised pal-
judel juhtudel kipuvad isegi aktiivseks, kas oma I6buks voi
soovist olla pererahva meele jirgi voi lihtsalt traditsioonist. Juh-
tub laps nutma voi tegema muud kurja, asub monigi must-
mees ise ametisse, dhvardades last, tehes kohutavat ndgu voi
haarates lapse jirele. Koguni igasuguse lapsepoolse pohjuseta
monigi naljamees lubab viikese kotti pista voi kaasa votta, —
lihtsalt tahab lapsele midagi iitelda ja arvab sellelaadilise luba-
duse olevat koige sobivama. Réddkimata peres viibivast voo-
rast, isegi vohivoorad teekdijad, mitte ainult maal, vaid ka
linnatinavatel, peamiselt vanemad inimesed, peavad seda rah-
vatrad:tsiooni aus. Juhtub, et laps ema kide korval nutab voi
seisatab voi ka koige rahulikumalt oma teed astub, ikka ja jille
leidub moni juhuslikult méoduv eit voi taat, kes oma kohuseks
peab lapsele Oelda, et — tulgu niitid dra, et — niiiid voetakse
ta dra jne.

Nii on siis lapsel loomupirane umbusk voora ja veidra
isiku vastu. Vooral on harjumuspdrane tarvidus last hirmutada,
kuna kasvatajale pakub kergendust hirmutavate olendite #ra-
kasutamine lapse kutsumisel sonakuulmisele ja korrale.

Mis on oieti hirm? — Hirm on teatav ebameeldiv tund-
mus. Hirmuelamuse tuumaks on teatav voimetusetunne. Hir-
munu tunneb end kaitsetuna ja hiddaohustatuna millegi voi
kellegi poolt. Nairvide iilitundlikkus ja varane intellektuaalne
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karjud, siis must-mees

kiipsus voib socdustada hirmuelamuse tekkimist ja siivene-
mist muidu terves ja normaalselt arenenud lapses. Et hirmu-
tunne on soovimatu niht, et hirm kidib kisikdes argusega, et
ddrmusjuhtudel hirm voib paisuda haiglaseks kompleksiks,
need tdsiasjad ei vaja lihemat pohjendust. Eks ole paljude
vaimsete hiirete ja haiguste tunnuseks ja kaasndhuks hirmu-
kompleksid. Sellest jirgneb, et hirmutamist kasvatus-
vahendina rakendada ei tohi. Hirmupisilaste kiilva-
mine lapse hinge moddub kiill enamasti kahjutult voi vdhema
kahjuga. Kuid on kiillalt lapsetraagikat ja haiglast hingeelu,
mis tekitatud voi soodustatud hirmutamise teel. On neidki
juhtusid, kus lapsepolve hirmud mojutavad tdiskasvanugi hinge-
elu ja voivad tekitada mitmesuguseid hiireid, mis juba kuu-
luvad nérviarsti  kompetentsusse. Ukski teadlik  kasvataja
ei kasuta seepirast lapse hirmuelamust vahendina mistahes
eesmdrgi saavutamiseks.

Pealegi annulleerub hirmutamise soovitud tulemus koigil
neil juhtudel, kui pole suudetud tosisemat ja piisivamat hirmu
esile kutsuda: kui laps loomuliku moistusega ise taipab ja kat-
setuste varal selgusele jouab, et — ega vii must-mees voi
setu kaasa, see mu‘du jutt ema!, ega kolumatsi ei ole, suured
ise ka ei usu, niisama #dhvardavad. Tidhendab, dhvardus, mis
kunagi tdide ei lihe, ega seda pole vaja karta ja ega seepirast
pole vaja jonnist loobuda voi olla emale sonakuulelik.

Emb-kumb, kas tekib tosisem hirmutunne voi saab laps
oige pea jilile suurte ,valele’: kasvatuslik pole kumbki juht.
Parim on, kui teadlik ema jdrjekindlusega. ja
omaenda autoriteediga last distsiplineerib,
selleasemel et abividenarakendada harjukesi,
kolle ja muid pahu vaime.

Kuigi hirmutamisest voib réddkida kui vanast juurdunud
kasvatuskombest, on kiillalt vanu inimesi, rddkimata noorema-
test lastevanematest, kes iisna tervelt ja oleti sellist ndhtu eita-
vad ja hukka mbdistavad. Nii sonas iiks vana eideke, kellelt
kﬁsitﬂeti, kas ta teab lastehirmutamisest voi on seda ise tarvi-
tanud: — Ei, jumal hoidku, kes seda tohib teha. See voib
lapsele ha'gust tuua voi teab, mis paha teha. Ei tohi millaski
lapsi hirmutada.

Aga kuigi vanemad ja vanaemad ise oieti suhtuvad hirmu-
tam:skiisimusse, on kiillalt vastutustundetuid voi ebateadlikke
pal'galisi lapsehoidjaid, ka muid kodakondseid voi lapse vane-
maid odesid-vendi, kes, soovides oma lapsehoidmise-vaeva
vihendada voi naija teha, koik kollid ja muud peletised esile
manavad. Selliseid , kasvatajaid‘ tuleb vanematel silmas pidada.

Kuidas on lugu mustade meeste ja setude seltskonnaga,
kui nad ise tu'evad lahket abi pakkuma hirrsutamise niol? —
Kui neisse suhtuda torjuvalt ja tarbe korral delda lapsele kaitsev
sona, siis ei peaks kiill mingit soovimatut nihtu tekkima.

Aga lapse enda loomupirane hirm voora ja voorastava

ees? — Teatavates piirides on see lapsele kaitsevahendiks. Ega
ole kuidagi soovitav, et laps sopruses tikuks ldhedale igale
voorale rindkaupmehe'e vo: muule juhuslikult silmapiirile ilmu-
vale isikule. Kuid seepdrast ei tarvitse veel tekkida nuttu ja
ogenemist, kui majja ilmub kasvoi nditeks korstnapiihkija.
aikelapsele on oieti uudiselamuseks jilgida korstnapiihkija
vélimust lja tegevust, kui kasvataja tarviduse korral sobiva
sonaga iitleb, miks see ,,onu‘’ nii must on ja milleks ta tuli.

Kuna laps loomupiraselt hoidub eemale oieti igast voo-
rast, siis ongi hirmutamiseks dra kasutatud peale eespoolnime-
tatud tugevajouliste hirmutiste lihtsalt ,voorast”, ka ,kiilaks*
nimetatud. — Tulgu laps ouest tuppa voi pesku silmad puh-
taks jne., muidu ,kiila viib dra”. ,Kiila“ on jillegi vordlemisi
kieparane rakendada, sest l6puks ikka tuleb keegi voi moodub
parajasti. Uldistatud | kiilast” eralduvad ,raskemad kahurid
igasuguste ametlikkude isikute nidol, nagu nditeks konstaabel,
vallakiskjalg ja mitmesugused mundris mehed. Samuti on
hidid eeldusi lastehirmutistena arvessetulemiseks arstil ja kooli-
oOpetajal, sest arst teeb monikord paratamatult lastele haiget
ja kooliopetajatest ridgitakse, et nad olevat kurjad.

Ulikooli Bakterioloogia Instituudi

1939, a. woinipirmid

on miiigil apteekides ja rohukauplustes.
Hind 60 senti. Tarvitamisdpetus hinnata kaasas.




ingi . ..

Mets kohab iimberr



Kui kolumatsi ja mustlaste-setudega lapsel toepoolest pole
tarvis kontakti luua ja teatav alus on lasta nendetaolisi kurja-
dena ja hiddaohtlikkudena paista, siis kordnikust, arstist ja
kooliopetajast ei saa nii moelda. Kordnik peab oieti olema
laste sober: tema juhatab tarbe korral teed, viib eksinud lapse
koju, iildse esineb abistajana ja kaitsjana. Tema on iihiskond-
likku korda esindav ,onu”, kelle ees laps ei tarvitse viriseda.
Sellist motlemisviisi tuleb varakult istutada lapsesse, selle asemel
et naeruviddristada voi hirmutisena rakendada korra ja abista-
mise teenistuses olevat isikut. Aga arst ja koolidpetaja, nende
kahega tuleb varem voi hiljem igal lapsel tutvust teha. Kui
hirm kooliGpetaja ja koolimineku ees jarjest harvemini esineb
kui vanasti, millal polnud {ildist koolikohustust ja millal aabitsa-
veerimine siindis palehigis, siis arsti nime tarvitatakse kurjasti
kiillalt tihti tinapaevalgi. Nii nditeks iihes lastearsti ooteruumis
istus isa oma viikese pojaga, ja kui arsti kabinetist kuuldus
teise lapse valunuttu ja roeg isalt kiisis, miks see laps nutab,
siis vastas isa siidamerahuga, et kiillap arst niiiid andis talle
vastu korvu. Voib arvata, millise eelarvamusega niiiid poisike
nHjargmisena’* ldks.

Lopuks imelik ja tihtlasi kurb on nidht, et kollide, setude
ja muude hirmutistega tisna samasse ritta pannakse monikord
lapse oma isa. Niipea kui tekib lapsega viikegi raskus, ema,
kas oma isikliku moju norkusest voi lihtsalt mugavusest -
rumalusest, votab lapse isa kolli asemel tarvitusele. — Kui
niiiid isa koju tuleb, siis sa saad, kiill isa sulle naha pealg
annab.

Olgugi et suur enamus neist dhvardus-nahatditest jiib
andmata ja saamata, lapse hinges tekib ka pehmeloomulisemagi
isa puhul kahtlus, mis sunnib teatavat distantsi pidama. Monigi
isa tuleb ohtul toolt ja silitab hellalt lapse pead ega teagi, kui
vastuolulisi tundeid pesitseb lapses, kes kaalutleb, — mine tea,
niiiid silitab kiill, aga niisama Eiisti voib tulla halvemat. Pealegi
isaga kollitamine voib kesta mérksa kauemat aega. , Kolumats"
ja ,kotiga kaasaviijad” kaovad koos viikelapse aastatega. Kuid
oma isaga kollitatakse suuremaidki lapsi. Kuigi isal tuleb moni-
kord last karistada voi vali olla, peaks see siindima tarvilikul
korral eelkdiva emapoolse dhvarduseta, et — kiill isa... Kuid
paljas isaga dhvardamine, millele tegelikku karistust ei jirgne,
on sisuliselt kollitamine isaga.

UUSI SUGISMOODE
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322. Elegantne pealeldunakleit mustast siidist, valge gur-
nituuriga.

323. Nigus pdevakleit diagonaalmustrilisest villasest materja-
list, dédristatud {ihevirvilisega.

324. Ruudulisest materjalist kleit jahedamateks siigisepdevadeks.

325. Meeldiv siigismantel viikese nahkkraega. Loige III
I1dikelehel -

326. Siigiskostiiiim kergest mustrilisest villasest materjalist.
Viike karakullkrae.

327. Moodne kostiiiim suve l6puks.

328. Moodne ohtukleit huvitavas tegumoes plisseekaunistisega.

320. Nidgus pealelounakleit tumesinisest siidist, kaunistatud

valge pitsiga.
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Ndagus sportliku tequmoega kleit kergest villa-
sest voi siidist. Taskutele on tikitud lihtne taite-
pistes lillornament.

Voodrita mantel valgest villasest materjalist,
sisseloigatud taskutega. Seljal, keskel, kinnit:-
pitud vastasvolt. Mantli selg voib olla lai ja
kukkuv voi ka kitsas ning liibuy.

Meeldiv pluus valgest Zorzetist, kaunistatud rik-
kalikult 6rna valencia pitsiga.

Nooruslik ohtukleit, mille materjaliks voib olla
valge siidlinane véi méni paksem siid. Kleit un
rikkalikult kaunistatud auktikandiga.
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.Kosru'u’mi juurde” kuuluy sportliku tegqumoega pluus .

/' .
. A X
valgest materjalist. Krae, katiste ja taskute gared \ -

on kaunistatud vdrvilise nodriga ilile ommeldes. .
Loige I loikelehel.” . ~

Moodne kleit lillmustrilise vo6 ja kaelaratiga. Laige

"I lgikelehel.

Kerge kostiiim suve lopuks. Pluusi vdrvus samg())
nagu kostlitimis esinevatel {riipudel. o >~ o\‘-:
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342, Poll iihevirvilisest materjalist, kaunistatud lihtsate tikan- 347.  Peokleit titarlapsele. L oige VIII Ioikelehel

dipistetega. L&ige VI loikelehel 348. Mantel tiitarlapsele. 1.6 i ge IX loikelehel.
343. Vilturiidest sirkpiiks. Fes aplikatsioonmotiiv. 349. Nigus kleit titarlapsele. Loige X lIoikelehel.
344. Nagus aluskleit pitskaunistisega. 350. Poll suuremale tiitarlapsele. Loige Xlloikelehel.
345. Huvitavaldikeline eestnéobitay aluskleit, mis sobib eriti  351—353. Kolm nigusat kleiti tiitarlastele.

noortele emadele. L.dige VII Idikelehel 354—358.  Valik moode poistele.
346. Kleit tiitarlapsele. 359—362. Nigusaid pluusimoode.
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Heogeldatud Linake

Materjal: liaikega ,,Ankur heegelniit
nr. 50, heegelndel nr. 9.

Linake koosneb kahest osast — kesk-
misest osast ja ddrepitsist. Tootatakse
vastavalt skeemile, kusjuures alustatakse
tood keskmisest osast ning heegeldatakse
ringides. Esimesena valmistatakse 6-st
ketisilmusest koosnev ring, sinna heegel-
datakse 1. ringina kolm korda vaheldu-
misi 1 kolmekordne sammas, 4 ketisil-
must ja 5 kolmek. sammast. Iga ringi
algul valmistatakse ketisilmuseid, milli-
sed vorduvad kolmekordse samba kor-
gusele. Ring suletakse samuti ketisilmu-
sega. 2. ringist alates tootatakse skeemi
jargi. Taidetud kolmnurk heegeldatakse
jargmiselt: 6 kolmekordset sammast, tiihi
kolmnurk — 1 kolmek. sammas, 4 keti-
silm. ja 1 kolmek. sammas. Alati tuleb
ithe kolmnurga viimane kolmek. sammas
jirgmise kolmnurga esimese kolmekordse
sambaga kokku heegeldada.

Keskkohast véljuv punktidega mirgi-
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Rahvuslikkudel lillmotiividel filee- véi
heegelstoor
L. Leik

Seda nigusamustrilist stoori voib valmistada nii filee-
kui ka heegeltehnikas. Materjaliks voiks olla kas peen linane
voi kalavorguniit. Fileetoo puhul voib mustri noelumiseks
tarvitada ka pehmet puuvill-lime ja kunstsiidi. Stoor on 239

nditab tookaiku.
heegeldatakse
skeemi jirgi. Piistjoon vordub 1 kolmek.
sambaga ja ristjoon ketisilmustega. Vii-

359 360 361 362

On keskkoht
ddrepits  samuti

mases ringis heegeldatakse 4 ketisil-
muse asemel iiks 8 ketisilm. koosnev
pikoo ja 1 kolmek. sammas esimesse
ketisilmusesse.

ruutu lai, pikkus votta vajaduse jirgi. Kui igale ruudule votta
vastavalt 3/4+ sm suurune heegel- voi fileeauk, siis saaksime
stoori laiuseks 180 sm. Kuid ka laiusest voib stoorile juurde
anda, nii kuidas nouab aknalaius.

Muster mustrilehel.

Ummargune heegeldatud linake

(Algus 1k. 245)

test koosn. kaaresse, 7 ketisilm. ja jirgnevale kahek. sambale.
Korrata ringi algusest. 5. rida: 1 leheke, 4 ketisilm. ja 1 leheke
kahe alumise ringi lehe vahele, 3 korda vaheldum. 4 ketisilm.,
1 kahek. sammas jirgmisse 3-sse ketisilm. koosn. kaaresse, 4
ketisilm. Korrata. 6. rida: iga alumise ringi lehekese voi kahek.
samba peale heegeldada nn. rithm (rithm =7 ketisilm., 1 kahek.
sammas, 4 ketisilmust ja 1 kahek. sammas). Jargmisest ringist
alates tootatakse skeemi jargi. Poikjoonele vastab mitmekordne
sammas (vt. numbrid mustril, millised nditavad mitu korda
longa noelale votta), viikesele ringile vastab 1 ketisilmus ja
ristile 1 kinnissilmus.

TEDRETAHTEDE,

paikesepdlendiku ja higistamise puhul

PROV. H. JURGENS'i

BOR-THYMOL SEEP
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Till-linik ja kaks kuusnurkset linakest rahvuslikkude tiilltanude
motiividel

i

W
L3t

K o 2 s TR A5S

Liniku valmistamiseks on voetud koige jamedamat tilli, mille laius
on 1,8 m. Tiilli tuleb kasutada nii, et liniku pkkus on voetud piki kangast,
sest see on kirja tikkimisel olulise tdhtsusega. Antud liniku pikkuseks on
voetud 130 sm pikkune ja 36 sm laiune tiikk tiilli. Liniku adred palista-
takse 1,5 sm laiuse palistisega, kaanates tilli adrt 2 augu vorra palis-
tise sisse. Palistamiseks kasutatakse oige peent niiti. Tikkimiseks tarvi-
tatakse DMC mulineeniiti nr. 14 (suurtes tokkides). Palistisest ithe augu
vorra kaugemalt néelutakse eelpistes 6-kordse mulineega joon. Siis tikitakse
mustrilehel antud ornament eelpistes, jalle joon ja selle peale, iihe augu
vorra vahele jattes, vaikeste kolmnurgakeste rida. Keskele on paiguta-
tud mustrilehel antud motiivid, mis néelutakse samuti eelpistes. Ainult
joonte tikkimisel kasutatakse kuuekordset mulineed, teised osad tikitakse

neljakordse mulineega.

Mélemad till-linad on valmistatud peenest puuvillasest tiillist. Tikki-
miseks on kasutatud kahekordset kunstsiidi mezzanat.

Lah A

{
1

Suurema till-lina ldbiméaot, tipust tipuni arvestades, on 70 sm, millele
tuleb lisandada palistisjaod. Palistis on § mm laiune ja tilli dar kahe
augu vérra palistise sisse kdadnatud,

Vaikese tull-lina labimaoot, tipust tipuni arvestades, on 30 sm. Palis-
tisteks tuleb lisandada umbes 8 mm.

Linad on tikitud eelpistes, nagu liniku kirjelduses tdhendatud. Must-
rid mustrilehel,

Laudlina niplispitsi, pilu ja auktikandiga

Lina suurus on 76 X76 sm. Materjaliks valge linane riie, marki-
misniit nr. 40 ja peen linane Iong pitsi jaoks. Riiet votta lina jaoks
6060 sm suurune tiikk. Pilu laius on 3 mm, Tikand teha, nagu
naha pildil. Tikkimiseks tarvitada markimisniiti, Lina dadristada
noopaugupistes, kuhu ommelda kiilge mustrilehel kirja jargi nibla-
tud pits. Pits niblata kahes osas: 6 sm laiune vahepits ja 1% sm
laiune dadrepits, millised parast vdikeste pistetega kokku ommelda.
Niblata mustrilehel antud kirjade jargi.

Kootud padi

Elli Peterson

Sidus lihtne krepp. Suga 60/2. Kadrida 720
lénga hallikasbeezi I6ime nr. 24. Padja suurus
50x60 sm. Tikand on Mustjala motiividel ning
valmiskootud padjale peale 6mmeldud. Padi on
kootud aeglase vdarvide ilileminekuga tumeda-
mast heledamasse ja tagasi tumedamasse. Vér-
vid on antud ,.Ekstra”, . Estonia” ja Keila villa-
toostuse kaartide jargi.

Varvide jarjekord kudumiseks:

heledam pruun 58 550 11
tumepruun 56 553 - 59
helebeez 61 561 72
heleroheline 19 587 — 14
hallikasbeez 49 621 80
vanaroosa 70 563 76

HelebeeZi sisse kududa méned iiksikud I6n-
gad helerohelist. Vanaroosa jdrel kududa aeg-
lase ileminekuga tumepruuni. Vookiri on tiki-
tud peale labi kongress-kanvaa, kusjuures igale
mustriruudule vastaks kolm kanvaaruutu, Mustri
omblemiseks voib aga tarvitada ka harilikku,
vastavas jameduses kanvaad. Kollakaspruunile
osale mustris on tikand tehtud pikkades piste-
tes vanakullaga., Vookirja otstesse jéatta nar-
mad. Muster asetada padjale, nagu né&ha pil-
dil, otstest 10 sm kaugemale. Padja teine pool
on kootud samuti ileminekutes, Kudumiseks ku-
lub materjali 240 g, igast vdrvist 2 tokki, ainult
rohelist | tokk. Tikkimiseks igast varvist 1 tokk,
kulda 4 tokki. Mustrilehel on antud 2 motiivi
vookirjast, mida iithe vorra pikendada. Muster
mustrilehel



Materjal: ldikega , Ankur” heegelniit

Tikitud lina
V. Riispapp

Lina suurus 140 X 140 sm, valmista-
tud linasest kisitooriidest. 7 sm  pikkused
narmad on jdetud pilu abil riidest endast.
Kavand koostatud Viljandi liniku motiivi-
del. Tikitud rist-, kast- ja tikipistes. Ka-
vand on kohandatav igasuguse suurusega

linale.
Virvid DMC ja ,, Ankur’ kaartide jargi:
DMC »Ankur*
M — tumepruun —nr. 938 — nr. 579
_ — helepruun — ,, 431 — ,, 477

® — oranzikaspunane — ,, 900 — ,, 540

Padjapiiiir paelaheegeldamis-tehnikas vahepitsiga
heegelnoel nr. 9. Algul
va'mistatakse ovaalseid motiive a. Esimene motiiv algab punktiga mirgitud
kohal 14 ketisilmusega. Niitid heegeldatakse
paela, Kriips skeemil vastab iihele sambale,
rist — kinnissilmusele. Paela algus ja lopp tuleb salapistes kokku ommelda.

kiivates ridades

ketisilmusele ja

(Jirg lk. 246)

Ummargune heegeldatud linake

Materjal: liaikega , Ankur heegelniit nr. 50,
heegelndel nr. 9. Alustatakse téod keskmisest osast
ning heegeldatakse 8 ketisilm. koosn. ringi, selle
1. reana 6 korda vaheldum. 1 kahek. sammas ja
4 ketisilmust. Iga ringi algul valmistatakse ketisilmu-
seid, millised vorduvad kahek. samba korgusele.
Ring suletakse ketisilmustega. Samuti heegeldatakse
tileminekukohtadel ketisilmuseid. 2. rida: 1 kahek.
sammas, 4 ketisilm., 1 kahek. sammas, 4 ketisilim.
ja 1 kahek. sammas iga alumise ringi kahek. sam-
basse. 3. rida: 1 kahek. sammas alumise ringi
kahek. sambasse, 4 ketisilm., 1 kinnissilm. jirgmisse
kahek. sambasse, 4 ketisilm., 1 kahek. sammas
jargm. kahek. sambasse, 4 ketisilmust. Korrata.
4. rida: leheke, mis koosneb 3-mest korraga kokku-
voetud kolmekordsest sambast, heegeldada alumise
ringi kahek. samba peale, jirgmine leheke jirgm.
kahek. sambasse., 7 ketisilmust, 1 kahek. sammas,
4 ketisilm. ja 1 kahek. sammas jirgmisse ketisilmus-

(Jarg 1k. 243)




Kootud vaip
E. Peterson

Vaiba suurus on 255X 165. Mustriiehel antud kavandil
vastab 1 ruut — 3 sm. Suga nr. 24, Kaiirida tuleb 330
longa takust nr. 6, kolmekordset, 3,25 sm pikkuses. Raken-
dus seesama, mis ,Maretis“ nr. 7 — s. a. ilmunud -eesriietel
ja padjal, ainult tallata tuleb kolmel esimesel tallalaual, jit-
tes tdhele panemata IV ja V tallalaua. Vaipa voib kududa
ka jamedatest vaibalongadest.

Riideribad virvida nii, nagu antud virvid kaartide jérgi:

,,Ekstra‘‘ ,,Estonia ,, Keila“
M — tumeroheline — nr. 1 — nr. 569 — nr. 13
— heleroheline — ,, 4 — ,, 567 — ., 12
] — tumebeez — ,, 48 — ,, 586 — 2132
[J — helebeez — ,, 49 — ,, 584 — ,, 31
[ — helekollane — , 15 — ,, 507 — ,, 30
[S] — vanaroosa — ,, 10 CERER T — ,, 16
[4 — tumepruun — , 56 — , 552 Ly AR

Muster mustrilehel.

Padjapiiiir paelaheegeldamis-tehnikas vahepitsiga
(Algus lk. 245)

Niiiid tdidetakse ovaal ketisilm. koosn. kaartega. Alustatakse >}
mérgitud kohal ja heegeldatakse vastavalt skeemile esimeses
reas sambaid ja ketisilmuseid ja jiargmisel real kinnissilmuseid
ja ketisilmuseid. Viimaste ketisilmustest koosn. kaarte ridadel
tuleb valmistada poikijooksvaid iihendamissambaid. Selleks
tootatakse keskmiste ketisilmuste asemel 1 mitmekordne sam-
mas. Numbrid mustril niitavad mitu korda tuleb long noelale
votta. Teisi ovaale tootatakse samuti, nagu eespool mainitud,
kusjuures tuleb iga ovaali pael to6tamise juures iihe- voi mit-
mekordse sambaga eelmise ovaaliga iihendada. Kahe ovaali
vahele tootatakse timmargune osa b. See alustatakse keskkohast
viikese ringiga ja heegeldatakse sellesse 1. ringina: 12 korda
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vaheldumisi 2 kahek. sammast ja 2 ketisilm. Esimese kahek.
samba asemel tehakse 4 ketisilm. Ringi lopp iihendatakse
samuti ketisilmusega. Jdrgnevad 3 ringi ketisilm. koosn. kaar-
tega, milliseid tootatakse skeemi jirgi. Lopuks iihendatakse iim-
margune osa kahe ovaaliga. Iga alumise pitsi jaoks toota-
takse veel iimmargune osa c. Alustatakse keskkoht ketisilmus-
test koosneva ringiga ja heegeldatakse sellesse 1. reana 11
korda vaheldum. 2 kahek. sammast ja 2 ketisilm. Esimese
kahek. samba asemel tehakse 4 ketisilmust. Ringi lopp iihen-
dada ketisiimusega. 2. r. (kinnissilmuseid) iihendatakse selle
osa iilemise ovaaliga, nagu nditab skeem. Lopuks heegelda-
takse pael, milline piirab vahepitsi. Alustatakse 10 ketisilmu-
sega M mirgitud kohal ja heegeldatakse algul 1 kolmek. sam-
mas, milline peab olema iihenduseks ovaaliga (vt. skeemil),
jargmisena 3 ketisilm., 1 sammas igasse 7.—1. alatud keti-
silmusesse. Niiiid tootatakse edasi-tagasi sammastest ja ketisil-
mustest koosn. ridades. Vahepitsi sisemised &ddrekaared iihen-
datakse vahepitsi mustrivormidega, nagu nditab skeem. Lopuks
cmmeldakse paela algus ja lopp salapistes kokku. Vahepitsi
keskmist osa voib soovi korral pikendada ja kasutada lina
vahepitsina.
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Akna-eesriided
L. Milksoso

4 niit, 4 koelauda, suga nr. 8/,.

Antud roosa- ja rohekavarjundiline lihtne beeZ eesriie
mojub hobelehekestega rahulikult ja négusalt. Kangas on
keskmiselt hore ja raskesti langev.

Kidrimise jarjekord 102 sm laiusele eesriidele:

(4 roosakasbeezi ldiklonga ja 1 tamsalong nr. 60)X<3 %29
(4 roosakasbeezi ldiklonga ja 1 tamsalong nr. 60)X3

Longade valikul tuleb tdhele panna, et roosaka ja roheka
beez tooni vahe oleks voimalikult tugev. Kude liifiakse kergelt
kinni ja virve korratakse kidrimisel antud jirjekorras, seega
tuleb pohipind kergelt ruuduline.

Lehekesed on hobehalli kudumissiidiga“ korjatud kangasse
varspistes. [ehekeste piirjooned ja tolmukad on tumepruunid.
Siid voetakse poimimiseks kahekordselt ja korjatakse kangasse
iga kolmanda pohilonga korvale. Uhele ruudule vastab kangas
laiuti 5 loimelonga ja korgus arvestatakse selle jdrgi. Lehekese
kiri on antud ruutpaberil, mustrilehel.




%&[o/ﬂ,mis paneb motlema,

Inimene peab hoolitsemaoma ham-
maste eest, koer omab aga igasu-
guse hooleta alati puhtad ja terved
hambad. Millest see tuleb?

Looma kdva toit mdjub hammastele
puhastavalt, inimese hammastikul
puudub aga killaldane narimiste-
gevus. Seeparast peame tarvitama
hambaharja ja Nivea-hambapastat.
Nivea-hambapasta abil saavutame
pOhjaliku mehaanilise puhastuse ja
edendame uhtlasi suu ilanaarete
tegevust. See takistabaga kahjulike
bakteritetegevustjasailitabhambad

‘terved ja valged. Alake seeparast
‘_]uba tana Nivea-hambapastaga.

Werner Mehks, Tallinn.

HELMI KABER

vandeadvokaat

Kuidas kaitseb seadus naist?

®  bielu-salmimine, sellega seoses olevad ja tekkivad isiklikud
#ing waralised vahekovad

kui normeerib abielu-solmimise ja
Abieluseadusele alluvad  koik

usule, samuti ka Eesti

sadrane
korra.
vaatamata

Abieluseadus
loppemise vormi ning
Festis elunevad isikud,
kodanikud vélismaal.

Abielu on pooltevaheline juriidiline leping, mis solmitud
vabal kokkuleppel. Meil kehtiva seaduse jirgi on abielu tervik-
lik ja jagamatu, s. t. et abielu voib aset leida ainult kahe isiku
vahel: iihe mehe ja iihe naise vahel. Abielu voib solmimist
leiwa vaid isikute vahel, kes vastavad seaduse poolt ette-
kirjutatud tingimustele. Abieluseaduse jdrgi voivad abielluda
meesterahvad, kes 18 a., ja naisterahvad, kes 16 a. vanaks
saanud. Abielu on keelatud: alanevate ja iilenevate sugulaste
vahel, tdis- ja pool-vendade ning -odede vahel, onu ja tema
venna- voi oetiitre vahe!, tidi ja tema venna- voi oepoja vahel,
vaatamata sellele, kas see sugulus on tekkinud abielust voi
viljaspool abielu; samuti ka voorasisa ja -tiitre ning vooras-
ema ja -poja vahel.

Abielluda ei voi: 1) parandamatud vaimuhaiged; 2) ras-
kel kujul langetobised; 3) iileiildse isikud, kes oma teo iseloo-
must ja tdhendusest ei suuda aru saada voi oma tegevust juh-
tida; 4) pidalitobised ja 5) suguhaiged haiguse nakkusjirgus.

Keegi ei voi uuesti abielluda enne, kui tema senine abielu
bole loppenud abikaasa surma tottu voi seadusjousse astunud
Lohtuotsuse libi. Keelatud on abielu adoptiiv-vanemate ja
-laste vahel niikaua, kui kestab adoptsioon.

Lesk- voi lahutatud naine ei voi uuesti abielluda enne,
kui vana abielu loppemisest on 10 kuud moédunud. Enne
seda tihtaega on lubatud abiellumine: kui nad siinnitavad

enne seda tahtaega, kui nad mitte varem kui nelja kuu jérel
pirast eelmise abielu Ioppemist esitavad riigi voi omavalitsuse
teenistuses oleva arsti tunnistuse seeiile, et nad pole raske-
jalgsed, kui uuesti abielluvad teineteisega eelmisest abielust
lahutatud abikaasad.

Vanemate voimu all olevad alaealised lapsed ei voi abi-
elluda vanemate nousolekuta, see on kehtiv ka eestkoste all
olevate kohta.

Abielu peab peale poolte vastavuse olema solmitud selle-
kohaste vormitiidetega. Meil Eestis nditeks on abielu kehtiv
vaid siis, kui ta on so!mitud perekonnaseisuametniku poolt.

On abielluda-soovijad esitanud perekonnaseisuametnikule oma
soovi abiellumiseks, on kahenddalane tihtaeg vaiete esitami-
seks mooddunud, siis on voimalik solmida abieluakti. See akt
toimub teatava pidulikkusega, sellesse akti mirgitakse abi-
ellujate nimed ja muud nende kohta kidivad vajalikud andmed
ning abiellumise deklaratsioon. See akt kirjutatakse pérast akti
ettelugemist abiellujate ja nende poolt kutsutud 2 tunnistaja
poolt alla.

On abielu-solmimisel {ile mindud
listest voi vormilistest nouetest, siis
voi vaieldavaks. Abielu maksvusetust
abielu-lahutamisega.

Abiellumisega tekivad kahesugused abikaasade vastastiku-
sed oigused ja kohustused ning nimelt: isiklikud ja varan-
duslikud.

Abikaasade isiklikud oigused ja kohustused pohjenevad
suurel madral looduslikul ja kolblal alusel, misparast nad on
igal rahval soltuvad oma ajaloolisest, hariduslikust ja rahvusli-
kust arengust.

Meil kehtiv Balti Fraseadus on vordlemisi vana ja seega
tema pohimotted ka iganenud, kuna ta taotleb puhtakujuliselt
mehe iilevoimu naise iile. Moodsamates perekonnaseadustes
on seevastu mirgata pidevat tousu abikaasade {ihedigusluse
sihtes, mis on ka enamvidhem teostatud meie Tsiviilseadus-
tiku eelnous. Isiklikud oigused ja kohustused kehtiva seaduse
jirgi on jargmised. Abiellumisega naine saab mehe perekonna-
nime. Abikaasad on oigustatud teineteiselt noudma abielulist
truudust, elama koos ja abistama teineteist. Mees midrab elu-
koha ja temal on oigus nouda, et naine jiargneks temale uude
elukohta, vilja arvatud erandid — elulised takistused. Naine
on oigustatud mehelt noudma elatist, soltumata enese varan-
duslikust seisukorrast, moraalset ja juriidilist kaitset. Pere-
konnale elatise muretsemine on pandud mehe peale, naisel
lasub see kohustus vaid juhul, kui mees on haige voi puudust-
kannataja. Mees voib nouda naise osavottu kodusest maja-
pidamisest ja vastavalt sellele on naine o&igustatud solmima
juriidilisi toiminguid ilma mehe nousolekuta, mis puutuvad
peamiselt kodusesse majapidamisse, ja need toimingud on
kohustuslikud ka mehele. Abielus peab valitsema kooskola,
kusjuures on eelistatav mehe otsus, eriti neis asjus, kus see
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eespool-loetletud sisu-
abielu osutub tiihiseks
vaatleme hiljem koos



Mugava hkodw

vaiba- ja
kasitoolonga

»ESTONIA“ vaitbaldng on katsete ja draproo-
vitud spetsiaal-vaibaldnga villasortide t3ttu kor-
gel tasemel. Virvilt on 13ng pleekimata ja
kaunitooniline.

Tutouge meie
vabriku vaibaldnga proovikaartidega.

Eritellimiste peale eulaniseerime 18nga koi-
kindlaks.

Meie vaibaldnga miiigikohad:

Vorus — A. Kiviranna, Kreutzwaldi 26;
Petseris — P. Tufanov, Kaubarida; Val-
gas — A. Piiv, Vabaduse 6; Pédrnus —
S. Pirn, Kalevi 38; Viljandis — H. Keer-
nik, Lossi 23; Rakveres — P. Leinfeldt,
Lai tin.; Narvas — ,Kodukisit66“, Joala 26;
Tapal — A. Valsiner, Pikk 12; Kuressaares
— H. Schwallbach, Kauba tin. 7.

L STONIA® villavabrik

Tartus, Riia tin. 3 ja Kivi tdn. 1.

on tingitud abielu eesmirgist ning iseloomust. Nditeks laste-
kasvatuse-kiisimustes jne.

Lahuselamisel on naisel oigus nouda endale elatist mehelt
ainult sel juhul, kui lahuselamise on pohjustanud mees oma
kiitumisega, s. t. on muutnud kooselu voimatuks voi on jét-
nud naise maha voi sundinud naist lahus elama.

Varanduslikud oigused ja kohustused kehtiva seaduse jirgi
algavad abikaasade vahel abiellumisega. Mees kui perekonna-
pea valitseb ja kasutab kogu varandust, nii enda kui ka naise
poolt abiellu toodut ja ka abielu kestel iihiselt voi eraldi muret-
setut, niivord, kui see pole teisiti médratud eri lepinguga voi
seadusega. Koik sdéraselt mehe valitsemisel olev vara loetakse
mehe varaks, ja kui naine tahab viita vastupidist, peab ta
toendama, et teatud osa kuulub temale, on tema poolt abiellu
toodud voi muretsetud eraldi oma jaoks. Meil on kehtivad
abikaasade varavahekordade suhtes koige laiemalt varaiihen-
dus ja varaiihisus.

Varaiihendus seisneb selles, et naise igasugune varandus,
abiellu kaasa toodud ja ka abielu kestel muretsetud, liheb
mehe valitsemisele voi et molemate abikaasade varandused
iihendatakse ja jddvad mehe valitsemisele. Vallasvaraga voib
mees talitada oma drandgemise jdrgi, ka voorandada ja pan-
tida, aga naisele kuuluvat kinnisvara voib mees ainult naise
nousolekul voorandada. Varaiihendus on kehtiv meil peamiselt
Festi- ja Liivimaa maaoiguse maksvuse piirkondades.

Varaiihisuse jirgi abikaasade varandused moodustavad
ithise tombu, liituvad iihiseks varaks. Varaiihisuse juures
vastutab abikaasade volgade eest iihisvara jagatamatult. Mees
valitseb ja kasutab ka iihisvara, kuid voorandamise korral on
vajalik naise nousolek. Varaiihisus on meil kehtiv Narva linna
oiguse maksvuse piirkonnas. Varaiihenduse ja varaiihisuse
vahe ilmneb peamiselt abielu I6pu puhul, kus varaiithenduse
juures saab iga abikaasa oma vara tagasi, kuid varaiihisuse
juures jagatakse vara pooleks.

Varatihenduse jiargi, mis kehtiv Liivimaa ja Eestimaa
maaseaduses, valitseb mees kogu varandust. Erandi moodustab
naise erivara, mille suhtes on naisel valitsemisdigus. Mehel ei
ole o6igust naise nousolekuta naise kinnisvara voorandada ega
volgadega koormata. Naise volgade eest lasub vastutus
varaithenduse puhul esimeses jdrjekorras naise erivaral, siis
kaasavaral ja lopuks abielu kestel muretsetud varal. Varaiihen-
duse juures on naise volgade suhtes vastutus viiksem, sest
seadus kaitseb mehe valitsemisoigust ja selle alusel ei ole mees
kohustatud tunnistama abielu kestel naise poolt tehtud volgu
ega neid tasuma tema valitsemisel olevast varast, vilja arvatud
volad, mis tehtud perekonnale elatise muretsemiseks, volad,
mis tehtud mehe nousolekul voi hidda sunnil. Naine ei vastuta
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oma varaga aga mehe volgade eest, kui ta pole endale selleks
votnud erilist kohustust. Varaiihenduse loppemise puhul saab
naine tagasi koik abiellu toodud varanduse {ihes juurde-
kasvudega.

Varaiihisuse juures kogu abikaasade varandus moodus-
tab tihise tombu ja mo'emad abikaasad on selle iithise tombu
omanikud, kumbki mottelise poole omanik. Varaiihisuse juures
voib lepingu alusel eraldada moningaid vara-osi erivaraks.
Mees valitseb nii oma kui ka naise mottelist poolt varast.
Voorandada ja volgadega koormata voib varatihisuse juures
kinnisvara ainult molemate nousolekul. Vo'gade eest vastutab
abielu kestel kogu varaiihisusse kuuluv varandus tervikuna.
Naine isiklikult ei vastuta mehe volgade eest. Naiteks: kui naine
isiklikult teenib, siis ei saa naise nousolekuta katta tema teenis-
tusest mehe volgu.

Liivimaa linnaoiguse kehtivuse piirkonnas on maksev
varaiihisus moningate erivustega. Siin moodustab abielu-
varandus {ihise tombu, mis on mehe valitsemisel. Uhisvara

hulka ei kuulu kinnisvarad, mis asuvad véljaspool linnapiire,
ja samuti erivarad. Volgade puhul vastutab iihisvara mehe
koigi volgade eest. Naine ei vastuta mehe volgade eest oma
erivaraga ega ka isiklikult. Naise volgade eest vastutab iihisvara
niivord, kui see ei iileta naise poolt abiellu toodud varanduse
vadartust. Muude volgade eest ei ole mees kohustatud vastutama
iithisvaraga, kui vaid hddavajalikkuse korral perekonnale elatise
muretsemiseks tehtud volgade ja nende volgade eest, mis naine
on teinud iihenduses iseseisva driga, mida naine peab mehe
nousolekul.

Festimaa linnaciguse jérgi kehtib selle seaduse maksvuse
piirkonnas isesugune varaiithendus, s. t. teatava erivusega
eespool-kisitletud varaiihendusest, mis maksev maaodiguse piir-
konnas. Mees valitseb ja kasutab kogu varandust, vélja arvatud
naise erivara. Mees ei voi naise nousolekuta kinnisvara vooran-
dada ega volgadega koormata. Abielu l6ppemisel siinnib vara-
jaotus niisamuti kui maaoiguse jdargi, et antakse tagasi igale
see vara, mis tema poolt abiellu toodud, kuid selle erivusega,
et mees ei saa naise varanduse valitsemisega seoses olnud
kulutusi tagasi nouda mingisuguseid, aga maaoiguse alusel
on see voimaiik. Kuni abielu on lastetu, naine ei vastuta mehe
volgade eest ei oma erivaraga ega ka abiellu toodud varaga.
Kui aga abielus on laps siindinud, siis vastutab naine mehe
volgade eest abliellu toodud varandusega, vélja arvatud eri-
vara ja ka ainult siis, kui mehe varandusest ei jitku volgade
tasumiseks. See seisukoht jddb kehtima ka edasi, kuigi abielus
stindinud laps on surnud.

Varavahekordi voidakse abikaasade vahel korraldada ka
abielulepinguga, millest meil on eriti tuntud varalahususe-leping.
Ab:'eluleEingud voivad solmimist leida enne abiellumist, abiel-
lumise korral ja pdrast abiellumist. Abielulepingud peavad
olema kirjalikud ja notariaalsed. Kolmandate isikute suhtes
omandavad nad kehtivuse vaid siis, kui nad on vilja kuulutatud
Riigi Teatajas. Abielulepingu sisu ei voi olla vastuolus sea-
dusega ega kolblusega, ka ei tohi abieluleping sisaldada korral-
dusi, mis on vastuolus abielu eesméirgiga ja otstarbega. Abielu-
lepinguga voivad pooled méirata kindlaks oma varavahekorrad,
samuti ka pédrimise, mis peab aga olema kooskdlas kehtiva
seadusega, eriti ka selles osas, mis puudutab kolmandate isi-
kute oigusi. Varalahususe-lepingud on meil eriti vajalikud
selleks, et iga abikaasa saaks iseseisvalt valitseda ja kasutada
oma varandust, et igaiiks vastutaks oma varandusega oma
volgade eest, et ei pruugiks olla hoolealune ega ka voimalduks
abikaasade vara kergemeelne raiskamine ja volgadega koorma-
mine. Abieluleping kui niisugune peab olema kooskolas abielu
eesmirgi ja otstarbega, siis on oiglane teda solmida ka vara-
lahususe-lepinguna  abielu-solmimisel voi enne voi  hiljem
poolte vahekordade korraldamiseks, mitte aga sel momendil
voi nii 6elda hddaabinouna, kui ithe volgade pirast teise vara
on hidaohus.

Uksikutest varaosadest abikaasade varatombus védriks veel
mainimist kaasavara, veim ja erivara.

Koik kinnisvarad, kapitalid ja koik muud oigused voora
vara kasutamiseks, mida naine toob kaasa abiellu mitte
ainult abiellumisega seoses olevate kulude katmiseks, vaid et
kergendada abieluga seoses olevate kulude kandmist, nime-
tatakse kaasavaraks.

Veim on vara, mille naine toob isiklikult enese ja koduse
majapidamise jaoks ja mis koosneb vallasasjadest, nagu roivad,
pesu, moobel jne. Rahvasuus nimetatakse seda ka veel veime-
vakaks.

Erivara on see vara, mis naine abiellumisel kaasa too-
nud ja sonaselgelt jatnud enese valitsemisele; see, mis naine
saanud abielu kestel kelleltki tingimusel, et ta seda ise valit-
seb; vara, mille naine ise omandanud voi teeninud; vara,
mille naine on saanud taskurahana ja sellest kokku hoidnud;
koik erivara tulud, nditeks tulud oma d&rist, majast jne.

Ka erivara ei saa naine voorandada mehe nousolekuta,
sest lildreegli jérgi on mees perekonnapea ja naise hooldaja,
vilja arvatud muidugi juhud, kus varalahususe-leping olemas.
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On enne abiellumist antud lubadus kaasavara ja veime
kohta, siis muutub see siduvaks abielu-solmimisega. Lubatud
kaasavara voib ka kohtukorras nduda, kuid ainult 2 aasta
jooksul, arvates abielu-sdlmimisest.

Nagu juba eespool tdhendasin, et meil kehtiv Balti Era-
seadus on vananenud, mitnfeti puudulik ja isegi igal juhul
mitte kooskolas abielu eesmirgi ja otstarbega, siis on tsiviil-sea-
duslikus eelndus tehtud perekonnaseaduses eriti palju muuda-
tusi, mis on kooskolas tegeliku eluga ja aitavad suuremal
médral kaasa ablelulisele  kooselamisele ning kooskolale
iihedigusluse pohimottel.

Olga Kesk

VALMISTAGEM SEGAMAHLU!

Arvesse vottes, et igal marjal ja puuviljal on erinev kee-
miline koostis ja seega ka vddrtus, on viimase aja uurimused

ja kogemused mahlavalmistamise alal toestanud =~ segamahlade
vidrtust.

Segamahlade valmistamisel saavutame mitte iksi mahla
korgemat kvaliteeti toitevéirtuse seisukohalt, vaid need mah-

lad on ka piisivamad virvuse, Iohna ja maitse poolest. Koge-
mused on ndidanud, et segamahlad, s. o. puuviljade ja
marjade kombinatsioonid siilivad iiletalve paremini ka vilet-
sates hoiuruumides kui iihest marja- voi puuvilja-liigist val-
mistatud mahlad.

See niht on seletatav asjaoluga, et puuvilja ja marjade
segakombinatsioonides tulevad tugevamini esile viimaste loo-
mulikud  konservimisained, mis voimaldavad mahla parimat
iiletalve sdilitamist. ;

Eriti aga saab segamallas hiid vitamiinide ja soolade
ithendeid, mis sageli tiht liiki puuvilja voi marja mahlas puudu-
likkudeks voivad osutuda.

Mahlade valmistamiseks tuleb eeskitt valida soolade,
hapete ja vitamiinide rikkamaid puuvilju ja marju voi vdhemalt
asetada nad segamahlades esikohale.

Puuvili ja marjad peavad olema tiiesti kiipsed ja ilma
haigusteta. Peab meeles pidama, et ainult kiipsest ainest saab
disvddrtuslikku mahla ja et ainult kiipsest ainest saame viir-
tuslikku viinamarja-suhkrut, mis on erilise tihtsusega kehale.
Kui puouvili voi marjad on tobised (vihk, rooste jne.), siis
el jita see ka moju avaldamata mahla kvaliteedile ning file-
talve sdilitamisele.

~Soovitav on puuviju ja marju kohe mahlaks iimber too-
tada, et viltida ainete nidrbumist ja ka voimalikku kdarimist,
mis omakorda mojutavad vitamiinisisaldust mahlas ning kéai-
rimaminekut talvel.

Meil olemasolevatest marjadest ja puuviljadest tuleb mah-
lade valmistamisel esile tosta sostraid, mustikaid ja ounu. Teisi
kallimaid aed- ja metsmarju ning puuvilju tuleb tarvitada ees-
hool-nimetatud ainete tdiendusaineiks, peamiselt aroomi, virvuse
Ja maitse tdiendamiseks.

Vaadeldes sostrate, mustikale ja ounte keemilist koostist,
kujunevad viimased headeks mahlade pohiaineteks, tdiendades
iihendatult ka iiksteist hdsti. Nimetatud aineist tuleb silmas
pidada, et must sostar on suure vitamiinisisaldusega, punane
ja valge sostar happerikas, mis iiletalve hoidmisel olulise
tahtsusega, ning mustikas valgu- ja rauasisaldusega mari.

Peale koige muu on nad koik odavad ja seega koigile
kittesaadavad, ka neile, kes ei oma puud ega podsast.

Peale nende nimetatud marjade ja puuviljade ei tohiks
ka unustada murakaid, mis viimaste uurimuste alusel
kovasti voistlevad vitamiinide ja soolade poolest mustade sos-
tardega. Muraka- ja ounamahl on nditeks palju védrtuslikum
mahlasegu kui {iksi-ounamahl. '

Segamahladest oleks véirt nimetadd jargmisi segamahlu:

1) must sostar, mustikas, vaarikas;

2) must sostar, punane sostar, vaarikas;

3; punane sostar, murakas, maastkas;

4) punane sostar, karusmari, vaarikas;

5) mustikas, punane sostar, kirss;

6) oun, must sostar;

7) oun, murakas; ;

1}32 oun, pirn, ploom, valge sostar. Jne.

ui ei ole nimetatud segamahlu otse voimalik valmistada
ainete erineva kiipsemisaja tottu, siis*jddb siiski voimalus neid
ithendeid valmistada ka iiksikutest “marjadest ja puuviljast
valmistatud mahladest mahlade tarvitamisel talvel.

Suhkrutarvitamine mahlade maitsestamiseks pole . vakmista-
misel soovitav ega ka vajalik. Suhkrut saab lisandada, kui
see lildse osutub vajalikuks, enne tarvitamist. Siigisel, kus
hoidiste valmistamine “niikuitinii seotud véljaminekutega, ei ole
mdeldav asjatu mahlade suhkutdamine. Usk, et suhkurdatud
mahl piisib paremini iiletalve pudeleis; ei pea paika ja voib
koguni moningate segamahlade juures esile kutsuda kéarimist.

Suhkur aga konservainena mahlas on liigne (toormahlad),
kusjuures s#firased mahlad on liiga magusad tarvitamiseks.

Pirast pacuitumiot . .
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Aff Dos. Jubive il — Tartu

Valmistamisviisidest tuleks viikestes majapidamistes nime-
tada siiski esijoones auru abil mahla eraldamist marjadest ja
puuviljast. See valmistamisviis ei noua erilist kulu, ja omades
korgemat keedunou alumiiniumist voi emailist, on mahlasaa-
mine kergestiteostatav. Aurutamise teel saadud mahl ei vaja
eraldi filtreerimist, mis on ka omaette tiilikas toiming, ja peale
koéige muu saab auru teel saadud mahla otsekohe pudelitesse
valada ja korkida ning lakkida voi muul viisil sulgeda. Seega
jddb mahla pastoriseerimine pudelites veegatiidetud nous: dra.
Suuremal hulgal mahlavalmistamisel on muidugi tohusam tarvi-
tada masin-aparaati, mis koosneb peenendamisveskist, pressist,
filtrist d,d sterilisaatorist. Vdiide, nagu saaks ainult nimetatud
aparaadiga vitamiinirikast mahla, ei pea paika, sest ka sellel
tootmisviisil on omad pahed ja pealegi ei ole nimetatud apa-
raat koigile kittesaadav korge hinna tottu. Loodame, et
tulevik toob taiuslikuma aparaadi mahlatootmiseks, seni aga
tuleb tarvitada primitiivsemaid vahendeid. Kogemused on nii-
danud, et auruga saadud mahl sidilib histi iiletalve, on mait-
sev ja karastav ning sisaldab analiiiiside alusel koiki neid toit-
aineid, mida on sisaldanud tootmismari voi puuvili vérskelt.

Kuid mitte iiksi puuviljast ja marjadest ei tule mahla
valmistada, vaid niisama védrtuslik on porgandi-, tomati-,
kurgi- jne. mahl ja nende kombinatsioonid. Eriti tihtsad on
nimetatud mahlad laste ja haigetetoitmisel iiksikult ja ka sega-
tult teise juurviljadega ja marjadega. Porgandimahla on soo-
vitav imikutoitmiseks valmistada siigisel sel pohimattel, et
sﬁ%isel otse peenralt voetult on porgand taisvédrtuslik pro-
dukt nende hiivedega, mis arenev imiku luustik ja organism
vajavad. Seisnud porgand ei oma neid vidrtusi.

Mahlatootmiser, eriti Euuvﬂjamahlade valmistamisel (duna,
pirni, ploomi), tekib jadk, mis vajab omakorda kasutamist.
Jadgi drakasutamisel on tdhtis lisandada soéelast labistatud pud-
rule kas varskest ?(uuviljast valmistatud puuvilja- v&i marja-
pudru, voi kui jadk on kuiv, siis ménda vdrvirikast ja 1oh-
navat mahla, nagu musta séstra, vaarika-, kirsi- jne. mahla.
Seda pudru on soovitav kuumutada laiasuulistes pudelites
kummiﬁinnistega 25 min. 750 C, ilma suhkrulisandita. Seega
saame talvel suhkruga maitsestades maitsvat puder-keedist,
leiva- ja koogipealist. :

Meie pdevil viddrib mahlategemine tdiel mddral vaeva, sest
mahl on sona tosises mottes vilja torjunud olle- ja ostetud
karastavate jookide tarvitamise koosviibimistel. Ka kurema-
riini pakkumist ei peeta kiillalt peeneks kombeks perekondlikku-
del koosviibimistel. Peale selle aga on mahl olulise tdhtsusega
imikute ja haigete toitmisel, mis on vist kdigile juba selge ja
teada, kuid vaidrib siiski alatist rohutamist.
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Krookused — king of the Whites.

Dr. agr. A. SIIMON

ibullille:peenarde
korraldamine

Aedades varakevadise virviderdoomu ja kauniduse esimesiks
ja tdhtsamaiks kandjaiks on meil mitmesugused sibullilled.

Tunneme ja kasutame neist kaunite peenarde loomiseks
nii mitmeidki litke ja sorte.

Oleme todenud kiillaldaselt, kuidas sibullilled meie peen-
rail pakuvad meeldivat vérvikiillust, olles rahulduseks ja uhku-
seks meile — aiaomanikele, hooldajaile. Kahtlematult soovime
seejuures, et selline meelikiitkestav oiterikkus meie aedades
ka jargmisil aastail ikka uuesti ja sama virskusega korduks.
Et saavutada sibullillede kasvatamise alal igakevadist réomu,
peame oma hoolealuseid ja nende eluavaldusi ning noéudeid
natuke lihemalt tundma. Seda koike selleks, et voiksime iiha
rohkem nauditavamat looduspilti mojule aidata koigis niiansside
rohkuses, mida sibullillede alal, arvesse vottes sortide rikkalikku
valikut, voimalik on saavutada.

Vaatleme siinkohal méningaid noudeid sibullillede kasva-
tamise ja peenarde korraldamise alalt.

Tavalisesti jddvad sibullilled peenraile piisima kolmeks
aastaks. Siis tuleb nad iiles kaevata, kuna nimetatud ajavahe-
mikul on tekkinud iga mahapandud sibula juurde hulk noori
sibulaid. Sobivaimaks iileskaevamise ajaks on septembri kesk-
paik. Uleskaevatud sibulad sorteeritakse suuruse jdrgi ja paigu-
tatakse uuesti mulda, kuid juba uuele kohale.

Septembrikuus on iihtlasi ka uute sibullille-peenarde raja-
mine. Peenraks valitakse siigavamalt haritud rammus, soojem
muld. Liiga raskesse, kiilma, liigse niiskuse all kannatavasse
mulda ei ole otstarbekohane sibullille-peenraid rajada. Juhul,

kui elamu iimbruses, kuhu sibullille-peenrad kavatsetakse teha,
on liiga savine, raske maa, siis on kasulik sinna liiva 'juurde
lisada, mis muudab mulla 6hurikkamaks — soojemaks.

Sibullilli paigutatakse peenrale vdiga mitmeti. Uheks viisiks
oleks see, kus kogu peenrale istutatakse iihte ja sedasama
liikki ning sorti sibulaid, néiiteks tulbid, nartsissid jne. Kuic'
vidga ndgus on peenar korraldada nn. segapeenrana ja jarg-
miselt: esimesse ritta asetatakse varaoditsevad sibullilled
(krookused, scillad), neile jargnevad veidi hiljem oitsevad nart-
sissid, siis hilisemad Darvini tulbid, koige tagumise rea voiks
moodustada liiliatest, mis on korgemad ja iihtlasi oitsevad
hiljemini. Selliselt koostatud peenar pakub meile pikemat aega
nigusat pilti.

Uldiselt olgu siinkohal tihendatud, et iseseisvalt moodus-
tatud sibullille-peenar on harilikult o6itsenud juba kesksuveks.
Sibullillede lehed on tditnud oma iilesande, s. t. nad on korja-
nud kiillaldaselt toitetagavarasid sibulasse jirgmiseks kevadeks,
ja hakkavad kuivama ning peenar jdib tihjaks, mis muidugi
ndgusalt ei moju. Selle puuduse viltimiseks on otstarbekas
sibullille-peenrale istutada suvililli, mis oitsevad siigiseni.

Peale iseseisvatel peenardel kasvatamise voib sibullilli kasu-
tada &drelilledena piisilille-peenrail, asetades nad peenra esi-

messe ritta. Samuti voib hiljem oitsenud sibullillede asemel
siin  &drelilledena tarvitada {iheaastasi suvililli (ageratum,
escholtzia, lobeelia jt.).

Viikestes koduaedades voib sibullilli veel vidga mitmeti

kasutada. Neid voib vdhemate rithmadena paigutada murusse,
mis elustab igati aeda ja loob meeleolu. Sibullilli tarvitatakse
ka roosipeenarde @irtes. Juhul, kui roosid iiksikult kasvavad,
siis moodustatakse sibullilledest ringid t{imber roosipdosaste.

Silmas pidada tuleks sel korral, kui sibullilli kasutatakse
piisililledele darelilledena vo6i roosipodsaste, ilupodsaste iimber,
et siis peab valima seks otstarbeks sibullilli, mis varemini
oitsevad, kui veel rooside voi ilupoosaste lehed on viiksemad,
mistottu sibullillede oitevirvus hasti mojule pidseb. Aedades,
kus kiviktaimlad olemas, voib sibullilli ka seal edukalt tarvitada.

Nagu eespool tdhendatud, paigutatakse voi korraldatakse
sibullille-peenrad peamiselt septembri keskpaigas. Olulise tiht-
susega on istutamise juures kui siigavale iiht voi teist sibulat
mulda paigutada. Uldiselt oleneb sibula istutamine nende
suurusest, kusjuures viiksemad sibulad paigutatakse mada-
lamale ja suuremad siigavamale mulda. Harilikult kdigub istu-
tamissiigavus 6—25 sm vahel.

Ulevaate saamiseks meil enamlevinud sibullillede kohta
toon alamal iga tdhtsama iile lithikese kirjelduse. Siinjuures
pean tihendama, et kodumaal kasvatatud lille sibulad on peen-
rail kasvatamiseks kaunis sobivad. Olen neid proovinud kasva-
tada ja jilginud kaks aastat Vahi Aianduskooli aias ning ei saa
kasvu ja oitsemise kohta kuidagi nuriseda. Vaatluse all olnud
lille sibulad olid péarit meie lillesibulate kasvatajalt ]. Raitsilt.

Krookused. Nidgusad varakevadel oitsevad sibullilled.
Neid on kiill ka sddraseid, mis siigisel oitsevad, kuid meie
oludes on kevadel oitsevad krookused sobivamad. Virvuselt
on neid valgeid, siniseid, lillasid mitmesuguste iileminekutega.
Sobiv kasutada peenraddrisena sibullille-peenral, samuti voib
teda asetada riihmadena murusse voi ringina iimber iiksikute
ilupoosaste. Oitseb varakult, siis kui muru pole veel iildse rohe-
liseks ldinudki, mistottu tiksikud rithmad murus varakevadeti
pakuvad eriti huvitavat muljet.

Krookuse sibul on viike ja seepdrast paigutatakse ta
mulda 8—9 sm siigavuselt. Krookused edenevad ka veel histi
poolvarjulistes kasvukohtades.

Nartsisside rithmad murus

Siniliiliad (scilla sibirica atrocoerulea).



Nartsissid. Hastituntud kaunid lilled. Juba Muhamed
olla iitelnud: ,Kui sul on kaks leiba, siis miiii iiks neist ja
osta endale nartsissidis, sest leib on toiduks kehale, nartsissiois
aga toidab hinge.” Nartsissid on ilusad peenralilled. Rohkesti
kasutatakse neid kevadel loikelilledena vaasides. Nartsiss areneb
hdsti huumusrikkail savi- ja liivamuldadel. Kiilmadel, niisketel
muldadel nartsiss ei kasva. Hoolitseda tuleb, et nartsissi sibu-
lad saaksid septembri esimesel poolel mulda pandud. Hiljemis-
tutatud nartsissid ei oOitse jargmisel kevadel nii hédsti kui
oigel ajal mulda asetatud sibulad. Istutamissiigavus on umbes
10 sm.

Sortide arv nartsissidel ulatub mitmesse tuhandesse ja
mottetu oleks neid siin koiki loetleda. Tuleb leppida sellega,
mida drid meile pakuvad. Rohkem on meil levinud poeedi
nartsiss (n. poéticus), va'ged odied keskel kollase vindiga, 16hna-
vad histi. Siis veel kollane nartsiss (n. pseudonarcissus), millel
palju lihtsaid ja tdisdielisi sorte.

Tulbid. Vidga armastatud sibullilled. Esmajirguline
peenralill, kuid sobib kasutada ka mitmeti riithmiti. Peenra
voib koostada iihest ja sestsamast sordist, kuid voib talitada
ka niimoodi, et ettepoole paigutame varaoditsevad, madalamad
sordid ja tahapoole korgemad, hilisema oitseajaga tulbid.
Tulpidel on samuti suur hulk liikke ja sorte. Esile tosta voiks
siin Darvini tulpe, mis on korgemakasvulised, ndgusate oitega ja
oitsevad hiljem. Breede tulbid on koérgemakasvulised ja véga
suurte oitega. Mendeli tulbid on ndgusad loikelilled. Voib
kasutada ka peenral, eriti piisilille-peenra &darel. Tihti paigu-
tatakse neid Ea tiksikult rooside hulka. Triumphi tulbid on
suureoielised, tugevatel vartel, tldiselt jadvad madalateks. Vir-
vilt viiga mitmesuguseid. Papagoi tulbid on sakiliste omapéraste
kirjude oitega. Nigusad loikelilled, kuid sobivad ka peenrale.

Peale selle on veel hulk teisi tulpe, nagu Rembrandti,
Kaufmanni tulbid jt., milliseid meil aga vdhem kasvatatakse.
Tulpide sibulad paigutatakse mulda 15 sm sligavuselt.

Hiatsindid. Nad ei etenda peenral meie oludes enam
nii suurt osa kui eespool-kirjeldatud sibullilled. Paigutatakse
tihti ka rooside ette peenrale. Sibulad istutatakse suuremate
vahedega ja umbes 12—15 sm siigavuseit.

Liiliad. Vdga suursuguselt mojuvad lilled. Otsitud ja
tuntud loikelilled.  Meil on enam levinud: kuninglik liilia

Rikkalikult kandvate viljapuude tugemine

Rikkalikult kandvaid viljapuid tuleb tugeda, sest vastasel
korral murduvad nende oksad viljade raskuse all, eriti veel tuu-
listel kohtadel. Tugemisega tuleb alata juba siis, kui vili on
omandanud poole oma normaalsest suurusest ja kui oksad hak-
avad juba raskuse all veidi allapoole painduma. Tugemist tuleb
teostada jdrk-jdrgult, olenedes viljade juurdekasvust. Kohase-
maks materjaliks tugemiseks on loomulikult harunenud latid.
Juhul, kui viimaseid pole nii suurel méiral saadaval, siis
voib sirgetele lattidele poolviltu augud sisse puurida ja pul-
gad aukudesse liilia. Oksad toetatakse tugedele kdige siigavama
koveruse kohalt sddraselt, et oks ainult toele toetuks ja mitte
tilalt alla ei jadks ri{)pumu, mille tottu voib kergesti murduda.
Et oksal toetumiskohalt koor dra ei hoorduks, mis harilikuks
nihuks aedades, kus tuulekaitse puudub, siis tuleb oks toetu-
miskohalt katta riideribaga, roguskiga, heintega v6i mone muu
materjaliga. Nii nooremate kui ka kidbusviljapuude juures

regale).

Kuninglik liilia  (lilium

Hiiatsindid.

(lilinm regale), oied seest valged, viljast tumeroosakad; valge
liilia (I. candidum), valged oied; kirju liilia (l. tigrinum), oied
oranzikaskollased voi punased. Peale eespool-nimetatute on
meil viimaseil aastail vihemal méiiral ka teisigi liitke soetatud.

Eespool-nimetatud liiliate liigid oitsevad enamuses juuli- ja
augustikuus. Nende sibulad paigutatakse peenrasee septembri
esimesel poolel, istutamissiigavus on 20—25 sm. Uldiselt noua-
vad liiliad soojemaid, ldbilaskva pohjaga muldi. Raskemaile
muldadele tuleb tublisti lisandada liiva ning toitainete rikasta-
miseks ka komposti.

Rajatud sibullille-peenraid on soovitav siigisel kiilmade
tulekul kuuse- voi kadakaokstega katta. Kohtades, kus palju
hiiri, voiks okste asemel tarvitada peenra katteks okaspuude
okkaid, viimaste ldheduses hiired ei armasta peatuda.

’
tarvitatakse okste tugemiseks sellist viisi, et iiksikud oksad
kinnitatakse nooridega tiive kiilge, mis takistab nende alla-

oole-vajumist. duhu, kui tiivi nork, litiakse vastav latt tiive
dhedale maha, kuhu siis kinnitatakse iiksikud oksad nooridega.

Saagikoristamine

Saagikoristamine viljapuudelt nouab erilist hoolt, sest
lihelgi teisel saagil ei olene selle kvaliteet niivord oigest késit-
susest kui viljapuude juures. Siin on suure tdhtsusega nii-
hésti saagi koristamisaeg kui ka koristamisviis.

Ountel ja pirnidel tuleb vahet teha kahesuguse kiipsus-
astme vahel, s. o. fiisioloogilise puukiipsuse ja soogikiipsuse
vahel. Fiisioloogiline puukiipsus on eri aastatel vdga koikuv
ja olenev ilmastikust, mullastikust, viljapuu vanusest ja selle
tervislikust seisukorrast. Fiisioloogilise puukiipsuse tundemdr-
giks on vilja puust eraldumise kergus, koorevdrvuse muutus

(Jirg 1k. 254)

Tulbid piisilillede peenral
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PLOOMID TAIGNAS

MAGUSTOIT MANNAST JA PIRNIDEST

3/4—1 | piima ajada keema ja lisandada sellele 2 spl. void
ja iimber segades vdhehaaval 150 g mannat. Kui see on veidi
jahtunud, lisada juurde 4 munakollast, mis vahustatud 2 spl.
suhkruga, 12 sidruni riivitud koor ja kovaks vahuks 166dud
munavalged. Vahepeal koorida 1 kg pirne, tiikeldada ning hau-
tada vihese dunamahla ja voiga peaaegu pehmeks. Maitsestada
suhkru ja kaneeliga, soovi korral lisada juurde viike veiniklaasi-
tdis rummi. Voigamdiritud vormi asetada 1/2 osa mannapud-
rust, siis pirnid ithes mahlaga ning lopuks teine osa putru.
Asetada peale voitiikikesi ja kiipsetada praeahjus umbes 15—20
min. Anda lauale marja- voi puuviljamahlaga.

PIRNID KAERAHELVETEGA

200 g kaerahelbeid lasta keevasse piima ja hautada moni
minut. Kooritud ja tiikeldatud pirnid hautada 1 kl. ouna- voi
marjamahlaga, maitsestada suhkru, voi ja kaneeliga. Pirnid
segada juurde kaerapudru'e ja anda lauale soojalt vanillikastmega.

PLOOMID TAIGNAS

Ained: 12—1 kg ploome, tiikisuhkrut, 50 g void, %411
piima, 300 g mannat, 3 muna, soola.

Ploomid pesta ja kuivatada, siis votta ettevaatlikult kivid
vilja ning pista igale ploomile tiikk suhkrut sisse. Piim ajada
keema, lisada hdsti segades juurde voi ja manna, et tiikki ei
jadks. Keeta, kuni puder ldheb paksuks. Maitsestada soolaga.
Kui puder on tiiesti jahtunud, lisandada klopitud munakollased
ja kovaks vahuks l66dud munavalge ning katta iga ploom
timberringi pudruga. Kiipsetada rikkalikus kuumas vois voi
rasvas kiiresti helepruuniks ja veeretada suhkrus.

BISKVIITKOOGID

Ained:!Y2 kg jahu, 100 g void, Vs kg suhkrut, 3 tervet
muna, !/,1 piima, 1 sidruni koor, pisut soola, mandliekstrakti,
1 kiipsetuspulber.

o hooruda vahule, lisada juurde suhkur, munakollased,
piim ja aeg-ajalt jahu, viirtsid, sidrunimahl ning sool. Taigen
segada hdsti L’ibi ning lisada juurde kiipsetuspulber. Siis ase-
tada see ettevalmistatud vormi ning kiipsetada tund aega.
Kooki voib maitsestada ka korintide ja rosinatega voi marme-
laaditdidisega.

SUHKURDATUD VARSKED MARJAD

Alustassile liiiia munavalge pisut kiilma veega. llusad,
suured, puhtad punased sostrad kasta sinna sisse ning veere-
tada neid siis tolmsuhkruga tdidetud nous, nii et marjad on
paksu suhkrukorraga kaetud. Siis ranna kobarad pdrgamen-
digakaetud pannile ja lasta neid aeglaselt kuivada piikese kies
vdi soojas ahjus, misjirel asetada nad klaasnousse. Samal vii-
sil voib ‘suhkurdada igasuguseid marju.

LEIVAPUDING VAARIKATEGA

250 g riivitud kuiva leiba voi saia leotada piimas, nii et
see on hasti niiske, ning lisandada suhkrut, peenendatud pahk-
leid ja 2 munakollast. Voigamddritud pudingivorm tdita poole-
nisti leivamassiga, panna sellele paks kiht suhkurdatud vaari-
kaid, siis iilejidnud leiba ja Iopuks kahe muna vaht. Pudin-
git kiipsetada umbes !/2 tundi keskmises kuumuses.

VAARIKAVAHT
1/, kg vaarikaid keeta suhkruga kergelt iiles’ ning lasta
seista jargmise pdevani. Siis alles lasta paks mahl ldbi soela,
lisada juurde pisut sidrunimahla, suhkrut ja 4 munakollast
ning panna seejirel vedelik tulele, kuni ta kerkib. Siis votta
keedundu tulelt ning kloppida vahtu katkestamatult, kuni ta
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on jahtunud. Seejarel tdita ta klaasidesse, asetada peale muna-
valge-tanukene, mis suhkruga kovaks l66dud, ning kaunistada
toit vérskete vaarikatega.
KIRSITOIT JUUSTUKATTEGA

Munataignast alus valmis kiipsetada, katta ounamarmelaa-
diga ja panna sellele paksukskeedetud haput kirsikompotti
250 g koorejuustu 2 munakollasega, 100 g suhkrut ja 100 g
jahu segada, lisada juurde vahustatud munavalge. Segu mia-
rida iile kirsside, kiipsetada umbes 1/2 tundi, kuni tort muutub
helekollaseks, ja riputada suhkruga. :

SIDRUNIKREEM KIRSSIDEGA

Ained: 121 dunamahla, 150 g suhkrut, 1 sidruni mahl
ja koor, 3 munakollast, 1 tl. kartulijahu.

Munakollane segada jahuga, panna juurde teised ained ja
kloppida koik tulel tublisti kuni keemiseni, siis votta kiiresti
tulelt dra ja kloppida niikaua edasi, kuni kreem on kiilm. See-
jirel panna vahustatud munavalge hulka, tdita viikestesse
klaasidesse voi suurde vaagnasse ja kaunistada kirssidega.

VAENE RUUTEL KIRSSIDEGA

Selleks toiduks voib kasutada iilejadnud saiakesi. Umbes
viiele voi kuuele inimesele korvaldada kuuelt saiakeselt koorik
ja loigata saiad siis ohukesteks viilukateks. Tulekindel vorm
méddrida hésti paksult voiga, siis kihitada saiaviilukad sinna
sisse, segatult kirssidega. Umbes 11/, kuni 12 | piimas klop-
pida segi moéned munad, suhkurdada maitse jirgi, viirtsitada
pisut kaneeli voi vanilliga ja valada see piim saiadele. Peal-
mine pind katta ohukeste voiviilukatega, soovi korral voib
eale riputada peenendatud mandleid. Siis panna toit ahju
cerkima.

SAIA- JA MUNAKOOK PUNASTE SOSTARDEGA

50 g leotatud saia segada iihtlaseks. Sellele pudrule lisan-.
dada 2 munakollast, 30 g jahu ja niipalju piima, et taigen
saaks paras vedel, siis lisandada veel vahustatud munavalge ja
pisut soola. Segust kiipsetada kuus munakooki, millised katta
paksuks keedetud punaste sostardega ning kuhjata iiksteisele.

TARRETIS MARJADEST

Maasikad, punased sostrad, vaarikad jne. puhastada,
moota ja ajada ldbi. Umbes 11/, | segada vdga hoolikalt 250 g
tolmsuhkruga ja iihe sidruni mahlaga. Siis lisandada 50 g péris
viheses vees sulatatud kalaliimi ja segada niikaua, kuni mass
hakkab paksuks muutuma. Siis tuleb hakata teda selleks mia-
ratud vormidesse tditma.

TILLI- JA KOORESUPP

Selleks votta iga inimese kohta 1 suur kartul, koorida,
loigata védikesteks kuupideks ja keeta rikkalikus vees véhese
soola ja koomnetega poolpehmeks. 2 spl. sodredat jahu segada
1 kl. hapukoorega, mis Eszmdzlda poolkeenud supile ja lasta
segades kord iiles keeda. Maitsestada sidrunimahla voi dddika
ja soolaga. Soovi korral voib lisandada klopitud munakollane.
Lopuks lisandada nekshakitud tilli. Serveerida kuumalt
pirukatega voi soojade voileibadega.

SINGER
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VAHIKASTE
Ained: 2 spl. void, 20 véhikaela, 2 spl. jahu, 1 kl. koort,
veidi kalaleent, pipart, soola, suhkrut.
Voi sulatada, lisandada jahu, lasta veidi kiipseda, kuid
mitte pruunistuda, siis valada juurde veidi kalaleent ja lopuks
koor, misjarel lasta keeda 5 min. Maitsestada soola, suhkru ja

pipraga. Lopuks lisandada véihikaelad. Pakkuda kalatoitude
Juurde. -
FAIDETUD HARJAKUPSIS
Hérja tagumise reie seesmine titkk hautada pikkimatult

tdiesti pehmeks liharammuleeme-kastmes, millele on lisandatud
pekiviilukaid, soola, viirtsiterasid, loorberilehti ja peenendatud
supijuuri. Siis lasta selles kastmes jahtuda, votta liha vilja ja
loigata pealt ohukene viilukas. Ulejadnud tiikist oonestada
sisu, jittes jdrele 2 sm paksuse ddrekihi. Oonestatud lihatiikk
katta pekiviilukatega, valada kastmega iile ja asetada sooja.
Viljakaabitud liha hakkida peeneks koos hautatud Sampinjoni-
dega. Seda segu hautada, lisades juurde veidi kastet, ja tdita
sellega oonestatud liha. Tiidetud lihakiipsis katta algul &ra-
Ioigatud lihaviilukaga, kuumendada ja serveerida Sampinjoni-
kastmega.

VASIKARIND, TAIDETUD ROHELISTE HERNESTEGA
Vasikarind panna pooleks tunniks piima sisse ning val-
mistada seega tavalise tditmise jaoks. Taidis valmistada jarg-
miselt. Vois (taimevois) hautada piimasleotatud sai viikeste
keedetud porganditiikkidega ja pisut rohelise peterselliga. Vahe-
peal lasta 1 kuni 2 taldrikutdit ounu, rohelisi herneid samuti
vois haududa, soolata ja pipardada neid, misjdrel segada saia-
pudiga, lisandades tdidisele siis veel ithe munakollase. Niiiid
tdita vasikarind, ommelda kinni ning praadida moodukas kuu-
muses palavas rasvas, valada hoolikalt iile sama kastmega ja
mone lusikatdie koorega. Kaste serveerida eraldi sinna juurde.

HAKITUD SUITSUHEERINGAS

4 suitsuheeringalt eemaldada nahk, luud, samuti kalamari
ja niisk. 40 g rasvast, 1 hakitud sibulast ja 40 g jahust valmis-
tada hele jahukaste, millele lisandada 3—4 tomati sisu. Lisan-
dades sellele koort voi piima, valmib sellest paks kaste. Viirtsi-
tada hakitud murulaugu ja tilliga. Segada juurde peenekshaki-
tud heeringad ja  lisandada lopuks 2 hakitud marineeritud
kurki. Serveerida virskete koorega kartulitega.

KULM LILLKAPSAS TARRETISES

Lillkapsa ostmisel pandagu tdhele, et ta oleks lehtede sees,
mis annavad maitsva, toitva salati. Lehtedest vabastatud lill-
kapsas keeta soolvees pehmeks. 121 selgest lillkapsaveest,
| sidruni mahlast voi pisut &didikast, viirtsist ja 8 | valgest
kalaliimist valmistada kange siiltleem ja valada umbes senti-
meetri korguselt vormi. Parast tardumist panna lillkapsas sisse
ja valada iilejddnud siiltkaste sinna peale. Vorm asetada kuni
ohtuni kiilma kitte. Pestud rohelised lehed ja ka varred loi-
gata vdga viikesteks tiikkideks ning hautada viheses soolvees.

G ELEKTRIPLIT

TAIDETUD NUIKAPSAS

Neile lisandada sidrunimahla, void voi pisut majoneesi. See
salat paigutada lillkapsa iimber. Vaagnat voib veel kaunistada
neljaksloigatud tomati- voi munaviilukatega.
OHTUROOG

_ Ulejddnud supiliha loigata ohukesteks viilakateks ja valada
juba lounaajal iile marinaadiga dddikast, olist, vdhesest soo-
last ja paprikast. Ohtul kaunistada toit keedetud pekkubadega,
lillkapsa, tomativiilukate ja maitse jdrgi igasuguse juurviljaga.
Kaunistatud salatiluid serveerida kartulite voi pruunistatud kar-

tuliptiree juurde.
KALAKOOGIKESED
/3 kg toorkala ja iiks sibul ajada 14bi masina, lisandada
riivitud kartuleid, supilusikatdis jahu ja pisut soola. Sellest
taignast kiipsetada tmmarad koogikesed, mis on molemalt
poolt ilusasti helepruunid. Serveerida rohelise salatiga. Histi
maitseb see toit ka tillikurkide, hapukapsasalati voi peetidega.
TAIDETUD NUIKAPSAS
Ained: 6—8 nuikapsast, 1 prantssai, 250 g ldbikasvanud
suits&pekki ja praejddke voi supiliha, 1 muna, pipart, soola.
uikapsas koorida ja keeta soolases vees 15—20 min. Loi-
gata pealt kaaneke ja oonestada lusika voi noa abil. Sai leotada
vees ja pigistada vilja. Liha, suitsusink ja sai ajada ldbi liha-
masina, maitsestada soola ja pipraga ning lisada klopitud muna
juurde. Téita mass oonestatud kapsasse ja przm({idu kergelt
vois ldbi. Lisada juurde veidi kapsakeeduleent ja hautada kaane
all umbes 15 min. Kastmele lisandada 2 spl. paksu hapukoort.
Samuti voib tdita ka viikesi kaale.
TAIDETUD TOMATID
Tavalisse valgesse koorekastmesse segada keedetud kee-
lest loigatud viilukaid, soolakurgi-tiikke ja veidi peenekshakitud
seeni. Terved tomatid oonestada ja tdita nimetatud seguga.
Seejérel laduda tomatid voitud vormi ja riputada iile riivjuus-
tuga. Panna moneks hetkeks kuuma ahju, et vorm tdmbuks

pealt krobedaks.
KALAKURGID

Ained: 4—5 rohelist kurki, 500 g kalafileed, 2 spl. riivi-
tud saia, 2 spl. Sveitsi juustu riivitult, 1 sibul, sidrunimahla,
soola, pisut suhkrut, hakitud supijuuri.

Kurgid koorida, poolitada ning oonestada. Toores kala-
iha ja sibul ajada 1dbi lihamasina, lisada juurde teised ained
ning segada koik hdsti segi. Kurgipooled tdita seguga, asetada
plaadile ja moorida praeahjus pehmeks. Juurde serveerida
tomatikastet ja rostitud kartuleid.

KUUMAD KALA-VOILEIVAD (tddisvoileivad)
OHTUROOG

Ained: 200 kuni 250 g keedetud kalaliha, '/3 tassi haki-
tud, keedetud voi riivitud toorest sellerit, pisut pipart, 3 spl.
jahukastet voi, kui olemas, majoneesi, 3 spl. hakitud kurke,
soovi kohaselt kas hapusid voi magushapusid, 12 saiaviilukat,
1 muna, 2/3 tassi piima, 2 spl. void.

Kalaliha tiikeldada, korvaldades seejuures naha ja luud.
Siis tulevad koik teised ained: jahukaste, kurgid ja viirtsid,
kusjuures héstisegatud mass jaotada saiale, tdidisena iga kahe
viiluka vahele. Need tugevasti teineteisele surutud voileivad
kasta piimas segiklopitud munasse, siis kiipsetada pannil kuu-
mas rasvas molemalt poolt kuldpruuniks. Serveerida juurde
varsket salatit, nditeks noori ube, siis evite laual viheste kulu-
dega, kasutades voib-olla toidu-iilejddke, viga vaimustava ohtu-
s00gi.
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- Duuuniotu paremini Nivea haitool!

Nina, posenukid, selg ja kasivarred on paevitumisel
eriti tundlikud.
sel kunagi litkumatult samas asendis ja kaitske nime-
tatud kehaosasid, neid ikka ja ikka jalle pohjalikult
sisse hoorudes Nivea-kreemi voi -6liga.
dab paikese poletavat moju ja muudab naha vastu-
panuvoimeliseks, siledaks ja sametpehmeks.
mojub Nivea soodustavalt pruuni pigmendi tekkimi-
sele ja annab nahale ilusa loomuliku pruuni jume.

Seepdrast arge lamage paevitumi-

Nivea vahen-

Uhtlasi

NIVEA KREEM

Hinnad alates 30-st sendist

Weorner Moo, Tallinn.

Toid wiljapuuaias
(Algus lk. 251)

ja seemnevidrvuse muutus, kusjuures viimased muutuvad tume-
damaiks. Varaste suvisortide juures ei ole seemnevérvus sugugi
mooduandev kiipsusastme maddramisel, sest suvisortidel, mille-
del juba soogikiipsus, on seemned alles péris valged. Uldiselt
tuleb varaste suvisortide koristamisega alata nddal varemalt,
kui algab so0gikiipsus, vastasel korral on neid raske turule
toimetada. Talisortidel on soovitav, et nad kauemini puu otsa
jadksid, sest nad muutuvad siis vérvirikkamaks ja lihalt
maitsvamaks, samuti suureneb nende kaal. Liiga vara maha-
voetud talisordid nértsivad ning jitavad maitselt soovida.

Vilja mahavétmine peab siindima vidga suure ettevaatu-
sega, et vili el saaks plekke. Selleks tuleb korvid, kuhu vili
korjatakse, seest polsterdada. Koige lihtsam oleks siin takku
voi ka heinu polstriks kasutada, mille peale tdommatakse linane
voi takune riie. Sddrased korvid valmistatakse 10—15-kg mahuga
ja nende kiepidemed on varustatud vastavate konksudega, mil-
ledega saab korvi korjamisajal kinnitada oksale voi tihti ka redeli
pulkadele. Viimastel aastatel on hakatud vilismaal kasutama
ameerika, avatava pohjaga, riidest pange, mida korjaja kan-
nab kaelas, kusjuures pange tiihjendamine siinnib pohja ava-
mise kaudu. Sellele viisile tuleks ka meil tdhelepanu hakata
péorama.

Ounte ja pirnide puult mahavotmine toimub kidega, kus-
juures oun voi pirn voetakse kitte. Surudes nimetissormega
vilja varrele ning tostes seejuures vilja alt, vabaneb vili ker-
gesti puust.

Mahavétmine peab toimuma kuiva, ilusa
kastega, sest mdrg puuvili rikneb kergemini.

Kirsid, mida tarvitatakse toorelt so6giks, nopitakse vartega,
kusjuures varred noppimisel ldigatakse labi kddridega.

ilmaga, mitte

reme MoOUSON |

siigavtoime-ained hoolitsevad
segamatult Teie naharavi eest
t66- ja uneajal. Eriliselt val-
mistatud liiketud ja kleepu-
matud Creme Mouson'i ras-
vad ja 8lid tdmbuvad mairi-
mise ajal otsekohe nahasse,
puhastavad, virskendavad ja
noorendavad.

Saadaval tuubides a
kr.—.35, —.65 ja 1.—

2. 4. Mouson & o

Frankfurt a. M. Asutatud 1798.
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Ploomide korjamisel tuleb olla ettevaatlik, et ei saqlgs
rikutud vilja pealmine sinine vahakord, mille tagajérjel vilja
vddrtus langeb. Vilja eraldamine puust siinnib samuti nagu

ounte ja pirnide juures.

Puuvilja koristamisel tarvitatakse vastavat redelit. Redel
ei tohi olla raske, kuid peab olema piisiv. Korgetelt puudelt
korjamiseks on kohasem harilik redel, mis on iilemisest otsast
kitsam, et oleks voimalik teda kergemini puu vorasse paigutada.
Madalamatelt viljapuudelt ja kadbuspuudelt korjamiseks on

sobiv kahe poolega redel.

Pudelid wvajavad pubastamiot

Eelkdige, kui pudelid on tiihjendatud, voimalikult Kkii-
resti puhastada, et pdrad ei saaks sisse kuivada voi kddrima
minna.

Veinipdrad valatakse otsekohe iimber viiksematesse pude-
litesse.

Piimapudelid tdidetakse otsekohe veega, et midagi ei saaks
kiilge jadda; neid puhastatakse sooja soodaveega.

Olipudeleid puhastatakse salmiaagilahusega ning
takse siis hoolikalt sooja veega.

Tugevasti mddrdunud pudelid vajavad pikemat puhasta-
mist.

Koige esmalt Ioigatakse tiikike ajalehepaberit, pannakse
koos veega pudelisse ja raputatakse tugevasti. Ka puruksmul-
jutud munakoored puhastavad hédsti. Pdrast loputatakse veega
iile, kuni pudelid on selged. Vanad korgid asendatakse uutega.

Kiilgekuivanud klaaskorke saab kergesti koérvaldada, kui
pudelikaela klopitakse ettevaatlikult lauaservale, milline kae-
takse paksu, pehme riidega. Kui see ei aita, soojendatakse
klaaskorki vdga hoolikalt vdikesel tulekesel.

Ja ikka jdlle peab hoiatama: &drgu jdetagu pudeleid
seisma pealkirjaga varustamatult ning drgu asetatagu joodava
sisuga pudeleid sddraste korvale, mis sisaldavad puhastus-
vahendeid jne.

Puhastamiseks kasutatakse viikesi, pikki harju ja puhtaid
ratte. Nikkel- ja hobeddriseid tuleb sagedamini pohjalikult
uhastada puhastusvahendiga ja siis loputada sooja veega ning
Eéisti dra kuivatada. Puudulik puhtus on juba sageli pdhjus-
tanud kahjusid.

loputa-

Tihelepanemiseks kiisimuste saatjatele

1) Palume k3iki kiisimuste saatjaid mirkida kirjas oma tiielik
nimi ja aadress ning lisandada 10-s. postmark.

Ilma nime ja aadressita kiisimused jdivad tihele panemata.

2) ,Maretis“ vastame ainult neile kiisimusile, milliste vastused
voiksid huvitada ka meie teisi lugejaid.

Kbdikidele teistele kiisimustele vastame kirjalikult ja ainult siis,
kui on selleks lisandatud 10-s. postmark.

3) Millises numbris kiisimus vastatakse, selle miirab toimetus.



Sissekeetmine elektripliidiga

Paljudes majapidamistes on perenaine
pidanud harjuma elektripliidiga. Ta pole
seda voib-olla kartuseta teinud, ent olles
pliiti moni aeg proovinud, ei tahaks ta
sellest enam loobuda, sest elektripliit on
muutunud majapidamises ta asendama-
tuks sobraks. Monus on t66 elektripliidi
juures, kuna ta puhtus iiletab koik
teised kiitteallikad.

Sama lihtne kui keetmine, praadimine
ja kiipsetamine on ka steriliseerimine
erektripliidil. Olenedes sissekeedetava hul-
gast, tarvitame kas praeahju voi kee-
dame pliidil. Sissekeedetava ettevalmistu-
sed on siin needsamad, mis steriliseeri-
mise juures katlas. Oleneb ju koik sel-
lest, olgu juurvili, puuvili voi muu, mida
soovime sisse keeta, et meie kindla aja
jooksul kuumutame kindla soojusekraa-
dini.  Selleks sobib just hésti elektri-
pliidi iithtlane kuumus. Ta voimaldab ka
klaaspurgi paigutamist kohe keeduplaa-
dile voi praeahju, tdhendab, meie i
pruugi kasutada vett soojusevahenda-
jana ning voime loobuda asbestplaati-
dest.

Uksik klaas asetalakse viiksemale kee-
duplaadile, tuleb meil aga kuumutada
kaks voi kolm klaasi, siis asetatakse need
koos suuremale keeduplaadile. Praeahju
peaks steriliseerimiseks ainult siis kasu-

Uksik purk asetatakse pisemale keeduplaa-
dile. Keedupott, mis
kaitseb tdmbetuule eest.

seda kergitada.

asetatakse klaasile,
Jirelevalveks v3ib

Mitu purki suuremal keeduplaadil. Liilita-
takse astmel 1, kuni klaasis tekivad vullid, ning
lastakse 0 juures jahtuda, kui on tegemist puu-
viljaga. Aedvili peab pisut kauem keema.
Et klaasid oleksid kaitstud, asetatakse
kaitsepappi vGi tugevat paberit nende timber.

klaase kaitsta tombetuule eest, asetatakse
plekktops peale voi tiikk kaitsepappi
timber, mis kinnitatakse noelaga voi
klambriga. Kuumus liilitatakse astmel 1,
mis jaab sinna piisima, kuni klaasidesse

tama, kui oleme tditnud niipalju klaase, rongad kergesti murenevad kuivas kuu- tekivad wullid. Siis lillitatakse puuvilja
et saaksime ruumi ja kuumust tdielikult muses, asetatakse tass veega praeahju. juures O-le, kuna aedvili peab siis veel
dra kasutada. Selleks steriliseerimisvii- Seega ei hoita mitte ainult ohku niis- umbes tund aega edasi keema. Plekk-
siks pole vaja mingeid erilisi tulekind- kena, vaid ka temperatuur reguleerub topsi kergitades voi kaitsepappi avades
laid klaase, vaid voib kasutada iga sisse- pisut, oigemini pidurdub, kuna kuumus saame aeg-ajalt ettevaatlikult kontrollida
keedukiaasi voi -purki. Praeahjus sterili- on saanud veel tilesandeks vett kuumaks  steriliseerimist. Klaasid peavad pliidil,

seerimiscks liilitatakse alumine kuumus ajada ja aurata lasta.

Kui keeduplaati- kaitstuna topsist voi papist, jahtuma.

astmel 3, iilemine kuut_nus astmel 1. Kui del steriliseeritakse, tuleb sedasama sil- Elektripliidil steriliseerimine ei p&h-
klaasides tekivad vullikesed, voib puu- mas pidada, mis ahjus steriliseerides. Et justa niisiis erilist vaeva.

vilja juures liilitada O-le. Klaasid jddvad
siis aga ahju, kuni nad on jahtunud.
Loomulikult ei tohi niiiid alatiselt avada
praeahju. Aedvilja juures arvestatakse
pikema steriliseerimisajaga. Kuni kummi-

Plekkide horvaldamisest

Kuna vereplekke kinnistab kuum vesi, siis peab neid
kiilmas vees leotades korvaldama juba enne pesu keetmist.
Kui plekid ei kao jdljetult kiilma veega, lisandada leotusveele
pisut ammoniaaki safmiaak); ka soolvesi lahustab. Siis pesta
nagu tavalisesti plekid seebiga iile.

Sokolaadi- voi kakaoplekid otsekohe leige veega
vilja hdoruda. Mittepestavate esemete juures kasutada pleki
viljavotmise vett. Loputada pohjalikult nagu tavalisesti. Ka
glittseriin ja leige vesi poolitatult kdrvaldavad sddraseid plekke.

Kohviplekid. Kui ese on pestav, siis plekk otsekohe
leige veega vilja pesta. Seejirel seebiga. Ka gliitseriini ja
leige vee vordsete osadega saab korvaldada kohviplekke, eriti
kui on tegemist kunstsiidi, siidi voi villasega.

Munaplekid. Enne tiielikult kuivada lasta, siis dra
kaapida, leige, peaaegu kiilma veega vilja hddruda. Valgest

sust korvaldada enne keetmist voi triikimist, kuna kuumus
innistab munaplekke. Siidriideisse ja4b pérast kiilma veega
hoorumist monikord rasvaplekk, ent seda saab korvaldada
magneesiumiFgl. .

Puuviljaplekid. Kuna seep sageli kinnistab sdira-
seid plekke, hoidutakse riide pesemisest enne pleki viljavotmist.
Plekikoht tommatakse pingule mdne néu iile ja valatakse 50
kuni 80 sm korguselt keeva vett peale. Pirast sidrunimahla
peale pigistada ja piikese kdes pleegitada.

Igale naisele tarvilik kiisiraamat

_Naine arsti luubi all”

Miiiigil k3igis raamatukauplustes. Hind kr. 1.—

Kirjastus ,MARET*
Tartus, Ulikooli 25
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KORGEVAARTUSLIKKE

KOI- JA VALGUSKINDLAID
VAIBA-= A

KASITOOLONGU

PAKUB TEILE SOODSALT
KEILA 3
VILLAKETRAMIS- & KUDUMISTOOSTUS
TALLINN, SOO T. 27. TEL. 461-01, 438-35.

Miitigikohad TALLINNAS: F.a ,Vaip-L8ng“, Vene 13,

tel. 421-20. F-a ]J. Veinberg, V. Karja 12. F-a G. Hendrikson,

V. Karja 6. F-a ,Moodne Kisit66“, Rataskaevu 2. Pudukauplus,

Tonismigi 3. TARTUS: F-a Vennad Lepp, Kaubahoov 2.

VORUS: F-a S. Judeikin & Pojad, Jiiri tn. 16. POLTSAMAAL:

F-a Karl Jiirman. KURESSAARES: F-a H. Schwallbach.
VILJANDIS: A. Kurik, Lossi 26.

Algupiirased kavandid ja nduanne viirvide suhtes:
F-a ,,VAIP-LONG*, TALLINNAS, VENE 13, TEL. 421-20.
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Teie kiisite — meie vastame

Juta.

Joukohane fiitisiline t66 koolivaheajal pole iihelegi tervele
noorele inimesele kahjulik ega ebasoovitav. Kogu suvevaheaja
logelda on otstarbetu. Oma huviga t66 vastu voite ka tdnu-
likkust osutada oma vanematele.

Kiisija Narva-Joesuust.

Sc{liwid koogigarnituure praegusel moodsal ajal iildse ei
valmistata, mistottu pole neid kahjuks praegu ka voéimalik
avaldada.

[itarlaps Anni.

Soovitame Teil podrduda tingimata mone naistearsti poole,
sest ainult kirja jargi ei saa otsustada, milles Teie haigus
peitub.

V.T. — Tartust.

Teie soovid on viga laialdased, kuid kahjuks ei saa ini-
iest muuta oma soovi kohaselt, vaid peab leppima,
kuidas keegi on loodud.

Ulemisel huulel kasvavaid karvu ei tohi mingil tingimusel
loikama voi ajama hakata, sest siis nad kasvavad viga kovaks
ja inetuks. Kodustest abinoudest pole midagi tohusat peale
vesinikiilihapendiga pleegitamise, mis muudab nad vaid hele-
daks. Kaotada voiks neid elekterravi abil, mis aga nouab
viga palju aes,m ja pisivust.

Iellija,sS.

Poorduge silmaarsti poole, sest toendoselt on tegemist

mone silmahaigusega.

TIKKIMISI.ONG ON PARIM

Titarlaps Metsakurust.
1) Poorduge mone naistearsti poole, kes kirjutab Teile
mond valuvaigistavat rohtu. Voiksite katsetada ka kuumuta-

SUURES VALIKUS IIHSG%A
) Péorduge oma kiisimusega Kehtna Korgema Kodun-

MOWM akese- 4@ duskooli_poole.
3) Olivérviplekke katsuge klaasilt eemaldada tarpentini
MWM«M abil Jd metallrah%A ringikujuliselt hoorudes.

4) Poorduge Kutsevaliku Nouandebiiroo poole, sest nii ei

RAHVUSLIKUD SEELIKURIIDED tea soovitada, kuna ei tea, milliseid vaimuandeid ning huve

omate jne.

JA LONGAD 5) Kui mees esineb kindlakujulise abieluettepanekuga ning
on Teile siimpaatne, siis ei tohiks tutvumislaad olla oluline.
Parimaiks abiellumisaastaiks peetakse naisele 20.—30.— elu-

Igas virvis koi- ja piikeskindlaid aastaid.

. . Y IRl ,,.\\al'Cti"tCIlija.
Wﬂa' 40/ /h/m("o" Poorduge jdreleparimisega Haridusministeeriumi  poole,

arvatavasti peaksite saama, kui esitate vastavad toendused.

e Kui munajuhad on tdiesti ldbilaskmatud, siis ei saa olla
rasedaksjdamist. Poorduge mone naistearsti poole, kes annab
leile ndu ravi suhtes.

Anu Tartust.
Kummelit voib korjata ja kuivatada viga histi ise. Kor-
jata kas ainult oied voi ka kogu vartega ja kuivatada vilus,

Dzuudiriiet 16ngadele vastava ruudustikuga

MEIE_LONGADE MUUGIKOHAD : Euhtas ja ohurikkas kohas. Vartega korjatud kummelid vaib
: : . dita viikestesse kimpudesse ja siis kuivatada. Teeks tarvitada

VéRUS{K"’“"W“]d”' 50, A. Pihlak; VILJANDIS, Lossi t. 16, ainult oisi, kuid kummelivannideks voib neid tarvitada iihes
M. Labi; Lossi t. 23, H. Keernik; PARNUS, Kalevi t. 41, vartega.
H. Reimann; PAIDES L. Ristas, telef. 107; PETSERIS Teisi Teie soove piiliame tidita edaspidi.
S. Martsen ¢ A. Retel, V3ru t. 14; TALLINNAS, Lihi- '['iill
jalg 6, K. Saarse; RAKVERES, Talli t. 20, S. Haukka:
e s ey e 1) Kui peegel on aja jooksul muutunud inetuks ja plekili-

Lai t. 13, firma ,Kisitss"*; NARVAS, Joala t. 26, firma
WKodukisités'; VALGAS, Kesk t. 11, firma ,Amro*;
TURIL A. Rumvolt; POLTSAMAAL. J3geva t. 10, A.Supp;
KARKSI-NUIAS Reile; TAPAL, Pikk t. 12, A. Valsiner;
ANTSLAS A. Laas; VAIKE-MAARJAS A. Jiirisson;
KURESSAARES M. Trey.

seks, siis tuleks teda lasta peeglitoostuses uuesti hobetada.

2) Kui soovite iildiselt juurde votta, siis tuleb Teil hésti
siifia, eriti mitmesuguseid putrusid, nagu kaerahelbe-, tatra-
ja aedviljaputrusid. Siis voiksite voimaluse korral juua iga
piev 1 kl. rooska koort. Samuti sooge rohkesti toorest aed-
ja [)llllVll]d

Villa- ja vérvimistdastus ,EK S TR A* 3) Kiiiinteravi kohta on meil ilmunud artikkel ,Maretis"

nr. 1 — s. a.
— 4) Voorkeelt tdiesti iseseisvalt oppida on vdga raske,
- I rass peaksite siiski algteadmisi omandama tunde vottes. Hiljem
voite ise edasi oppida.
TALLINNAS, S. Tartu mnt. 5) Juustevdrvust loomulikul teel muuata ei saa, vaid tuleb

lasta varvida, mis aga ei ole soovitav.
6) Oleksite kohe pidanud arsti poole péérduma, soovitame
seda teha viibimata.

TARTUS, Narva t. 49, telef. 30-04

wMARET" ilmub kord kuus iihes mustri- ja ldikelehega. — Tellimishinnad: Sisemaale aastas kr. 3.50, 6 kuud
kr. 1.80, 3 kuud kr. 0.90. Vilismaale aastas kr. 550, 6 kuud kr. 3.—, 3 kuud kr. 1.50. Kuulutuste hinnad:
1 mm iile lehekiilje laiuse 80 senti. Kaantel: I kaane seesmine kiillg kr. 120.—, viimase kaane seesmine kiilg kr. 100.—,
viimase kaane vilimine kiilg kr. 150.—, '/1 lehekiilge sisuosas kr. 200.—, !/2 lehekiilge kr. 100.— jne. Kuulutajaile véimal-

datakse koha valik ainult vdimaluste piires. Vasesiigav- ja mitmevirvitriikis lehekiilgedel kuulutusi ei avaldata. — Val-
jaandjad: V. Kask ja R. Puusepp. Vastutav- ja peatoimetaja: R. Puusepp. Kasit66-, moe- ja majapidamis-
osakonna toimetaja: Linda Puusepp. Keeleline korrektor: Eti Sirg. — Toimetus, talitus, triiki- ja kdite-

hoda: Tartus, lNikooli 25; telefonid: kontor ja trikikoda 35-20, drijuht 41-90, peatoimetaja 39-75, pk. 22. Posti jooksev
arve nr. 2201. Sissemakse ja tellimisi voetakse vastu igas postiasutises.

Igal eksemplaril lisana kaasas 16 lk. romaani ,Hea, et sa siin oled...“

+Maredd* triikk, Tartus, 10. augustil 1939, a,



Q. a.
& Cmareﬁ i /ugeja /

Ka Teie leiate sageli, et Teil on tarvis trikkida mitmesuguseid trukitoid, nagu:

® nimekaarte, ® matuse-laululehti,

® /aulatuse-laululehti, ® arve- ja kirjaplanke,

® igasuguseid kutseid, ® postkaarte ja kirjaiimbrikke
® peokuulutusi, jne. jne.

-

Kuid seejuures Teie nbuate: head tood, tipset ja kiiret tellimiste taitmist ning mdodukaid hindu.

Seepirast laske koik oma triikitood triikkida « Mmti/ » /Mkma/o
R

Telefonilised tellimised : telefon 35-20. Tartus, Ulikooli 25. Telefonid 35.20, 41-90 ja 39-75.

NOORSOO-AJAKIRI

o
JVIIKING“ on kdige
pildirikkam, sisukam
ja loetavam noor-

Tellige veel tdna oma
lastele \VIIKIN G“.
Noudke meilt

svo-ajakiri proovinumbreid. Kirjastus ,, MARET®,
Tartus, Ulikooli 25.

Miitigil kdigis raamatukauplustes ja ajalehe-miitigikohtades Telef. 35-20, 39-75 ja 41-90.

On Teil manel shtul igaw

siis ostke endale lihemast ajalehe-miiiigikohast v6i raamatukauplusest
= D D\ 7
/ 7 / /
VN,
4 2

7,

7

n
Wil

See maksab ainult 50 senti. Miiiigil koikjal.

Seni on ilmunud ja miigil:
1. W. von Hollander: ONN VAIKSES MAJAS
2. Thea von Harbou: INDIA HAUASAMMAS
3. Leo Tolstoi: KREUTZERI SONAAT
4. Theodor Fontane: ABIELURIKKUJA

H. G, Kernmayr: MAGDALENA SUUR VALE
Ivan Turgenev: RUDIN

Gerhart Hauptmann: FANTOOM

Herman Bang: TINE (Ilmub lihematel pievadel)

X 2 n

Omu, /",a"/q,uo /m ,hwu,ita,u, I Kirjastus »» WL A IR T, Tartus, Ulikooli 25.

Telef. 35-20, 39-75 ja 41-90.
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»Mareti® triikk, Tartus, 1939.
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